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POZDRAVLJENE, DRAGE SESTRE!

Doba poletnih pocitnic je v kraju! Odslej bomo zopet nadaljevale vsaka v svojem poslu
in upati je, da bo delo veliko manj naporno kot poprej, ker smo imele priliko se oddahniti vsaj
za kratek cas.

Ta izdaja Zarje bo dva-mesecna, to je za september in oktober skupaj. Na rokah je Se
precej tvarine, za katero ni bilo dovolj prostora in pride na vrsto prihodnji¢. Tukaj sledi za-
pisnik glavne seje odbora direktoric in vam priporocam, da ga pazno preberete in vas opo-

. zarjam na pogoje Pred-konvencne kampanje, ki se je pricela s prvim oktobrom. Katera bo
“Konvencna kraljica” - je sedaj glavno vprasanje! Nikar ne odlaSajte z agitacijo, ampak sto-
rite kar najve¢ vam je mogoce takoj v zacetku. Vrsi se tudi posebna kampanja za mladinski
oddelek za katero se prosi zlasti matere, da navduSujete svoje hcerke k delu, ker nagrade so

zelo lepe.

Z iskrenimi pozdravi, VaSa —

Albina Novak, predsednica-urednica.

ZAPISNIK SEJE ODBORA DIREKTORIC S.Z.Z.
vrseca se od 19. do 21. julija, 1948., Joliet, Illinois

V glavnem uradu so se zbrale direktorice in glavne
odbornice h glavni letni seji v pondeljek 19, julija, 1948,
Ker so nekatere glavne odbornice bile prisoine prejsnji
dan v Lemontu, ki je v bliZini glavnega urada na proslavi
Zvezinega dne, jih je glavna predsednica povabila, da pri-
gostvujejo glavni seji, katera ima rediti veé vaznih stvari
tikajo¢ih se prihodnje konvencije. Na seji so bile nav-
zoce: ¢astna predsednica Mavie Prisland, predsednica Al-
bina Novalk, tajnica Josephine Erjavec, blagajnicarka
Josephine Muster, nadzornice Mary l.enich, Josephine Ze-
leznikar in Ella Starin ter podpredsednice Mary Godec,
Mary Urbas in Anna Pachak in predsednica svetovalnega
odseka Frances Susel. Ker go bile slednje odbornice po-
vabljene samo za en dan, zato s¢ je premestilo pregledo-
vanje poslovnih knjig na naslednji dan.

Zasedanje je glavna predsednica Albina Novak odprla
ob pol desetih dopoldne z molitvijo ter navzode lepo pozdra-
vila in Zelela vsem sklepom najlepsi uspeh,

Prva tocka seje je bila konvenecija, ki se ima po zak-
lju¢ku zadnje konvencije yrsiti v Pueblo, Colorado. Glavna
predsednica predita vsa pisma, oziroma odgovore od po-
druZnie na vpraganja glede sredstev katera je poslala vsem
podruznicam v okroznem pismu. Priporo¢ila od podruznic
glede konvenénih stroSkov so bila razlina. 18 podruznic
je priporocalo, da se mesto konvencije premesti bliZje
glavnega urada, da bodo manjii potovalni stroski; 21 po-
druznie je proti vsaki dokladi; 3 podruinice =0 bile za to,
da same krijejo vse stroske svojih delegating; & podruZnice
s0 priporodale zmanjsanje tevila delegatini; 4 podruZnice
svetujejo, da se vrdl konvencija v Colorado in so priprav-
ljene prispevati k strofkom in dve podruznici sta priporo-
cali, da se konvencija odlozi za eno leto. (Slednje se ne
more uveljaviti, ker bi bilo proti predpisoan zavarovalnin.
skega oddelka za naSe vrste organizacije, kar nam pojasni
Mra. Prisland.)

Po dolgiem razmotrivanju in vsestranskem uposte-
vanju razmer, se sklene, da se konvencija vrii v Pueblo,
Colorado, kot je bil sklep zadnje konvencije in da se todka
glede izpladila iz strofkovnega sklada uredi, da bo izdatkoy
le toliko kot bi jih bilo, ¢e se bi konvencija vriila v
blizini glavnega urada in se sklene, da se totka 23 v pravi-
lih spremeni, da Zveza krije iz svoje blagajne pet dnevnic v
skupni svoti $50.00 za vsako delegatinjo, za one v drZavi
Colorado pa tri dnevnice v znesku $30.00.

Glavna predsednica poroéa ta sklep v okroZnem pismu
na vse podruznice v odobritey,

Glavna predsednica poda novo ldejo glede konvenénega
sklada, Njeno mnenje je, da imamo pri vseh podruZnicah
marljive ¢lanice, ki bi gotovo Zrtvovale nekaj svoje dasa v
roénem deln in ta rofna dela bi se potem prodala in 8 tem

bi prigla lepa svota v blagajno podruZnic kot glavnemu
konvenénemu skladu. Zlasti pa priporoc¢a, da bi vsaka

podruZznica imela svoj “Klub zepnih robcev"” (Hanky Club)
in dohodki od te prodaje bi znatno pomagall vsem stran-
kam. Ti robei naj bi bili lepo obrobljeni s ¢ipkami. Vsaka
podruZzniea bi ima lahko imela svojo prodajo robeev ali
pa iste podlje v Cleveland, kjer se bo to jesen vrsila velika
razstava rodénih del in na tej razstavi se lahko proda
vasukovrstna roéna dela in Se posebno lepe robee, Za vsak
komad, ki bo poslan v Cleveland, bo dotiéna podruznica
dobila 50 centoy za svojo blagajno in 50 centov bo Slo v
glavni konvendéni sklad,

la Starin, glavna nadzornica in voditeljica Sivalnih
klubov, je imenovana za ravonateljico te prodaje in vse po-
druznice se bo obvestilo ,da po3ljejo roéna dela njej in
onia bo storila vse v svoji modi, da bo stvar uspeino iz-
peljana, S tem naértom si podruznice prav lahko zberejo
zadostno svoto za potovalne gtroSke svojih delegatin in
obenem bo pa tudi Zvezin strofkovni sklad dobil lepo pod-

(Dalje na strani 260)
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IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE

NEKAJ CRTIC 1Z HELMOLD-OVE
SLOVANSKE KRONIKE — SLOVANSKE ZGODOVINE.

be imenovali Sloveni, Ime pohaja is *“‘slo-

veniti”-govoriti. Kdor je govoril z njimi tako,
da so ga razumeli, je bil Sloven; oni, ¢igar govora
niso umeli, je bil za nje toliko kot nem, toraj Nemec.
Doma so s¢ medsebojno poznali po krajevnih zemlje-
pisnih oznakih, kakor pri nas Korosci, Gorenjei, Do-
lenjci, Posavei, itd. Bili so enoten narod po jeziku,
obi¢ajih in po veri. Vendar pa segajo nekatera slo-
vanska narodnostna lastna imena v tako pradavnost,
da jim sedaj niti vira ne znamo (Rusi, Cehi, Hrvati,
Srbi).

Helmold je bil duhovnik Starograjske (Olden-
burg) Skofije, katere sedeZ je bil pozneje preneSen v
Ljubek (Luebeck). Neka ljubeska Skofijska listina
z leta 1177 nosi njegov zadnji podpis, “Helmoldus
presbyter.” Zgodovinska veda mu priznava kako-
vost zgodovinarja, ki pie po pravici in resmici, in
ne po vtisih, Zato tudi mi lahko seZemo po njego-
vi Slovanski Kroniki, da se malo bolj spoznamo z
nafimi pradedi, in da se iz nje nauc¢imo, kaj je tre-
ba sodobnim Slovanom storiti za uspeSen boj pro-
ti mogocin bodofim nemskim navalom.

NAPRAM drugorodcem so stari Slovani sami se-

Helmold nasteva slovanska plemena od vzhoda
proti zapadu. Prvi so Rusi. Zapadno od njih Zive
Poljaki, katerim sosedijo na severu Prusi, na jugu pa
Cehi in Moravani ,reka Morava). Dalje proti jugu
omenja $e KoroSce (Caranthani) in Ogre, ki da se
v nifem ne razlikujejo od drugih Slovanov. (Prusi
so toraj, slovansko pleme.)

Zapadno od Poljakov in Prusov se vrste slovanske
druZine vse notri do Danske in preko Hamburga,
skoraj do Severnega morja. In sicer v dveh nekako
vsporednih ¢rtah, katerih severna teZi na Baltik, juZ-
na pa na Labo in njene dotoke. Na severni ¢rti se —
zapadno od Prusov — Vuloinci in Primorci; drugo
skupino tvori konfederacija pod imenom Vilcev (vlk-
volk), ali Ljuticev (ljut-hraber), ali Vinitov (Vene-
tov). Konfederacija je menjavala svoje ime tekom
¢asa. Nedvomno so to isti Veneti, ki so bili vstano-
vili mesto Veneto (Jumno). Einhard donasa ime
“Welatabi” za isto konfederacijo (“Vita Karoli” in
zopet “Annales”). Weletabi vsaj mene spominja na
¢esko Vitavo. Toraj bi bila ta konfederacija svojcas
segala notri na Cefko. Samo tako mogo&no zahrbtje
more tudi razlagati velikost in bogastvo Venete
(Jumne, Jumnete). Konfederacija je vsekakor nosila
ime vsakokratnega vodilnega plemena. Za c¢asa Hel-
molda in prej so bili v tej konfederaciji: Retrarci, Do-
lenci, Kisin iali Kicini, Cezpenci (&ez reko Peno) in
Rani ali Rujani z otoka Rujana (sedaj, Ruegen).

Tretja konfederacija je seagl aZ? edo Labe. V tej
so bili: Varnavei (reka Varnava), Obdravcei (reka
Drava, sedaj, nemski, Trave. Helmold jih zove O-
bodriti ali Abodriti, kar je vsekakor napaéno ,ker pad
niso Ziveli ob Odri, nego na Dravi), in Polabei,

Cetrta najzapadnej$i del je bila skupina Vagrar-
cev (Vagrarija) z otokom in mestom Starigrad (O1-
deburg).

Na juZni érti, od Ceske proti zapadu imamo: Sor-
be (LuZice) in LibuSane (mesto Libusa); Havelta-
ne, ob reki Havel z mestom Braniborom; Stoderane;
Dosance (reka Dosa); Lencane z mestom Lenca (le-
¢a); Polabce, Barde z mestom Bardipev; in Storan-
ce (reka Stora).

Helmoldova Holzacija me spominja na Holzace v
Karpatih, Schleswick pa na poljski Sljonzek.

Za bolj$e razumevanje imenujemo vsa ta plemena
s skupnim nazivom “Polabski Slovani.”

Polabski Slovani so posedovali znamenita mesta,
ki so se lahko kosala z vsem, kar so imeli Nemci
v tem pogledu, Taka mesta so bila: Starigrad, Fal-
dera, Kocelina, Ljubek, Radjigrad, Dasova, Kicin,
Deminrkona, Ustjadom, Usedom-vsedom, vsehdom?),
Ilovo, Jumna (pozneje Volin).

V zvezi s polabskimi mesti omenjam tudi moski
samostan “NeZena,” v bliZini Faldere. (NeZena, ni-
¥ena, je toraj slovanski izraza za moSki samostan.)

Tri polabska mesta so prekaSala vsa druga: Ar-
kona, Retre in Veneta (imenovana tudi Jumna ali
Jumneta).

Ce hodil bi v preteklih asih tam v bliZini, kot zdaj
z daljave ¢asa, v okolici nekdaj veselih, zdaj le obup-
no mrzlih gajev, kjer so ofetje naSi Castili Svetovita
Svetlovida, ki s tremi je obrazi v eni glavi gledal
ves Nekdaj, Sedaj, Naprej — bi vstavil se v Arkoni.
Tako pa gremo raj$e kar v Veneto, kraj, ki zopet je
v slovanskih rokah.

Veneta (Jumna, Jumneta) je bila za svoj &as in
kraj pravo ¢udo mesta, Helmold jo opisuje takole:
“Kjer se kon¢a Poljska pride§ v zelo obSirno sloven-
sko pokrajino, v ono, kjer prebivajo Viniti (Veneti.
Helmoldov komentator misli, da pohaja odtod
“Wend, Windish). . . Reka Odra tefe proti se-
veru ter deli Primorce od Vilcev. Tam, kjer njeno
vodovje napaja Baltik, tam je stala nekdaj Jumna,
najplemenitejie mesto in Sirom znano trzii¢e barba-
rov in Grkov, ki so bivali tod okoli. O njej kroZijo
velike in skoraj neverjetne redi, zato hofem navesti o
njej nekaj dejstev, ki jih je vredno povedati. Bila je
resni¢no najvedje evropsko mesto, kjer so prebivali
Slovani z meSanico drugih ljudstev, Grkov in bar-
barov . Tudi tujci Saksi so dobili dovoljenje obis-
kati mesto, pod enakimi pogoji kakor drugi, samo da
niso tekom svojega obiska javno kazali svojega krs-
canstva. Sicer pa, kar se tife nravnosti in gostolju-
bje, nikjer na svetu ni bilo boljSega in bolj Castivred-
nega ljudstva od tega. Jumna, bogata na proizvodih
celega sveta, je obilovala na vseh ¢arih in izvenred-
nostih.” Helmoldov sedanjefastni komentator pa ve-
li: “Nobenega vzroka ni za domnevo, da bi bil Hel-
modl pretiraval glede velemestne znamenitosti Ju-

mne.’
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Veneto so zavzeli Danci okoli leta 960, na kar je
zacela propadati. Slovenski zgodovinar prof. Simon
Rutar je vedel povedati, daseje Veneta pogreznila v
morje, kakor ono mesto ob Crnem morju.

Drugo slavno, po vsem slovanskem svetu znano,
mesto je bilo Retre. Po mestu se je imenoval tudi
rod, v katerega pokrajini je stala Retrarci. Vzhodno
Retrarcev so Ziveli Dolenjei. Ta dva rodova sta i-
mela v oskrbi svetiS¢e boga Radogosta, ki je kot
“urbs” zavzemalo srediS¢e Retre. Helmold opisuje
Retro takole: “SedeZ malikovalstva, kjer je bil de-
monom zgrajen velik tempelj. Njih glavar je bil Ra-
dogost . Njegova podoba je bila okrafena z zlatom,
njegova postelja pregrnjena s Skrlatom. Utrjeno sre-
disCe tega mesta ima devet vrat, in globoko jezero
ga obdaja od vseh strani. Cez vodi lesen most, do-
stopen samo onim, ki dona$ajo Zrtve, in onim, ki i&ce-
jo proroSkega nasveta. ‘“Zgodovinar Thietmar trdi,
da je bil Radogostov kip lesen, okrasen z zlatom in
obdan z vrezanimi napisi. Vse skupaj, sveti§ée in

kip, je moralo biti za fasa Helmolda Ze sila staro,
ker “‘svetost” takih stvari raste le z davnino njih
postanka. Prefkoda, da Thietmar ni dognal kak3ne
vrste napisi so bili to. Vsekakor runasti, ker v les
se dajo vrezati najlaglje ravne &rte z nofem. Polabci
bi bili toraj imeli neke vrste pisma, in ¢e 4, drugi tu-
di, ker Retre so bile poganska boZja pot. Pri imenu
Retre naj mi bo dovoljena opomba, ki prav gotovo ni
Se nikjer znana. Na severo zapadnem koncu Cerkni-
fkega jezera je del jezera, ki se zove Retre ali Retje.
“Retje” bi bila pokvarjenka “Retre.” Ljudje so zdav-
naj pozabili znacaj Retra, pa so povzeli Retje, ki ima
vsaj nckaj smisla (reta). Toda kraj ni niti najman;j
podoben reti, pa¢ pa povsem Retri, kakor jo opisuje
Helmold; to se pravi, je seveda brez mostu ali stav-
bez le topogralicna formacija je taka: velika ploiéa
skala sredi globo¢in.

O Arkoni bom napisal kaj prihodnji¢. Za zdaj pa
vsem Clanicam: Bog z Vami!

M. KEBE.

(Nadaljevanje iz strani 257)
poro. Ce bodo podruznice sodelovale v polni meri, potem
ni nobenega vzroka, zakaj bi ne bil lep izid. Pridne Zenske
roke so Ze mnogim pomagale in sedaj imamo priliko po-
kazati svojo podjetnost v korist Zveze in podruZnic. Po-
druznice naj se obrnejo za vsa pojasnila na sestro Ello
Starin, 17814 Dillewood Avenue, Cleveland, Ohio.

SOLNINSKI IN DOBRODELNI SKLAD

Castna predsednica Marie Prisland pripoveduje, da ko
je bil ustanovljen Solninski in dobrodelni sklad Je bil njen
namen - kadar bi se zbrala zadostna vsota - razdeliti pod-
poro revnim otrokom v stari domovini na priporoéilo tistih
Zvezinih ¢lanic ki bi po konéani vojni obiskale Slovenijo,
premotrile razmere ter nato podale svoje nasvete, komu
in kam se naj podpora poslje. Ker totasno ni mogodce
ugotoviti, kdaj bo prilika za potovanje v staro domovine,
se je zato pismeno obrnila do gotovih visokih éiniteljev
v Sloveniji, da ji dajo pojasnila glede podpore uboZunim
otrokom. Ker odgovora na svoja pisma Se ni prejela in
ker je s programom treba priceti zdaj, ko je v naSe ve-
selje in veliko zadovoljnost predpisana vsota deset tisod
dolarjev v skladu dosezena, Mrs, Prisland podaje sledeén
resolucijo:

RESOLUCIJA

KER s0 zdaj nabrana dolo¢ena sredstva ($10,000.00),
zi Solninski in dobrodelni sklad ki upravicujejo pricetek
programa v soglasju s c¢ilj in nameni zaértanimi ko je bil
omenjeni sklad ustanovljen, in

KER toéasno e nimamo obvestila iz Slovenije o na-
¢inu dostave pomoéi revnim in brezdomskim otrokom, zu
katere je bil nabran del tega sklada in

KER je potrebno, da se naznanijo smernice, nameni
in podlaga uporabe tega sklada ¢lanstva nase Zveze,

ZATO bodi sklenjeno po glavnemu odboru in direktori-
cah Slovenske Zenske Zveze v Ameriki, zbranih v gl urndu
Zveze dne 19. julija 1948:

1) Da, dokler odbor, ki upravlja Solninski in dobro-
delni sklad ne prejme zadostnega zagotovila iz Slovenije,
da bo materijalna pomoé, ki bi bila tja poslana, carvine
prosta in direktno za revne otroke brez startey vporablje-
na, se naj vse obresti od Solninskega in dobrodelnega
sklada ter ves denar, zanaprej prispevan v ta sklad, obrne
v prid in pomoé¢ dijaStvu slovenskega porekla v tej dezeli;

2) Da se Zolnina nakazuje talentiranim dijakinjam, ki
80 ¢lanice nafe organizacije, katerim druZinska sredstva
ne dopuséajo nadaljnega Solanja: da se Solnina nakazuje
tudi fantom, katerih matere ali stare matere (ako so pri
Zivljenju) so, ali (ako so wmrle) bile ¢lanice nade organi-
zacije;

3) Da se dostopnost do katere koli Solnine omeji na
dijastvo, ki je dovrsilo vigjo &olo (Iigh School) ali pri-
pravnico za kolegije ter se numerava vpisati v akreditiran
kolegij ali univerzo, ali ono dijastvo, ki ob éasu viezitve
prosnje za Solnino Ze Studira na zavodih visje izobrazbe;

4) Da enoletna Solning kateremu koli pogamezniku ne
sme presegati dvesto ($200.00) dolarjev in da naj bo pla-
cana v dveh obrokih tekom akademskega letn, in sicer na
podlagi dokazov stalnih dobrih tudij;

5) Da ima Solninski odbor pravico upravljati Solnin-
ski in dobrodelni sklagd, ter dolo¢evati Solnino na podlagi
prijavljenih proZenj, v kolikor bodo tej akeiji namenjena
sredstva dopuséala,

6) Da se ta resolucija in pogoji za Solnino s tem odo-
bre in se o tem obvesti tajnice vseh Zvezinih podrugnic;

7) Da se prosnje in priporoéila za nakazilo Bolnine
predlozi tu imenovanemu Solninskemu odboru, ki naj z
vedino glasov doloéi prvo Solnino (polleino) za Solski
termin pri¢ensi se & prvim februarjem leta 1949 in nato
pu vsako leto vsaj do 15, julija naznani imena prejemate-
ljev Solnine za prihodnji polni Solski termin.

S spostovanjem predloZzeno,

Marie Prisland

Resolucija je enoglasno sprejetn.  Mrs. Prisland nato
se predlozi pogoje za Solnino, katere navzote odobrijo in
ki bodo razposlani vsem podruznicam. Dalje je sklenjeno,
naj se za zacetek nakaze Solnino eni dekliei in enemu
tantku, pozneje pa naj Solninski odbor ukrepa po svoji
uvidevnosti na podlagi prijavljenih prodenj.

Posebne kartice se bodo poslale vsem ¢lanom in éla-
nicam  Zvezinega Prijateljskegn Krozka in podruznicam,
katerim bo naznanjeno, da se je dosegla predpisana svota
in da bo Zveza pricela deliti Solnino,

Solninski in dobrodelni sklad se odslej imenuje Zvezin
solninski sklad. 5

Ker je castna predsednica Mrs. Prisland tudi pred-
sednica odbora peterih élanov, ki imajo nalogo odobriti
proénje za delitev Solnin zda), ko je kvola doseZena, bi ona
rada to odgovorno mesto oddala kaki drugi odbornici,
Direktorice zelijo, da Se nadalje naceluje skladu, ker fma
mnogo izkufenj. Idejn Solninskega sklada je bila njena
in je takoj od potetka posvetila mnogo paznje sklady ter
pridobila mnogo prijateljev.  Mrs, Prisland konéno privoli,
da ostane za to leto e na celu temu odgovornemy odboru,

Sklene se, da tudi zanaprej ostane istih pet élanov v
Solninskem odboru, kot so bili prvotno imenovani in ti go:
Predsednica Marle Prisland, tajnica Albina Novak, bla-
gajniéarka Josephine Erjavee, svetovalea: Rev. Matthew
Kebe in odvetnik J. W. Wilkus,




Glavna blagajni¢arka Josephine Muster poda kondéno
porodilo o prispevkih v Solninski sklad tekom dobe kam-
panje, katero je ona vodila v preteklih mesecih. Mrs.
Muster prebere obSirno poroéilo o vseh doneskih, katere
je ona prejela,  Vse navzode so uverjene, da je imela
mnogo dela in skrbi in se lepo zahvaljujejo glavni blagaj-
nicarki Mrs. Muster za njeno veliko in trudapolno delo.

(Popolno poroc¢ilo podano na tej seji bo priobéeno v
prihodnji Zarji. Op. Ured).

Na #eji so prispevale h kvoti e sledeée glavne od-
hornice: Glavna podpredsednica Mary Godez $20.00; glavna
podpredsednica Anna Pachak $20.00. S tem prispevkom
sta obe postali élanice Prijateljskega krozka., Dalje so
darovale po pet dolarjev: Mary Urbas, Mary ILenich,
Jogephine Zelegnikar, élanice podruZnice 5t 19; podruznice
5t. 53, 45, 9. IFrances Sujel tri dolarje; Po en dolar
Frances Ambrozich in Mary Palesko., Skupaj je do danes
v Solninskem skladu svota $10,040,43.

Glavne odbornice so zelo ponosne, ker je nafa Zveza
prvi. slovenska organizacija, ki je zbrala lepo svoto v
sklad za izobrazbo mladine ter izrekajo zahvalo in prizna-
nje Mrs. Prisland za imenitne idejo. Dalje izrazijo upanje,
da bodo ¢élanice in prijatelji 5e nadalje posiljali prispevke
za ta potrebni sklad. Solnine se bo zadelo deliti v januarju
prihodnjega leta ko se pricne drugi Solski termin.

Castnn predsednica Mrs. Prisland omenja gleda kam-
panjskih brogk, za katere je prevzela nalogo jih naroditi.
Poro¢a, da bodo kmalu gotove in razposlane vsem onim,
katere so jih pridebile s svojim pridnim agitiranjem v
zadnjih dveh kampanjah ter ze dolgo cakajo na svojo na-
grado. Pove, da bo vzorec mic¢en in vsaka bo gotovo ve-
sela lepe nagrade. Navzode se ji iskreno zahvalijo za
njen trud in skrb pri naroéilu istih.

Urednica Albina Novak izrazi Zeljo, da bi se ukinilo
eno izdajo Zarje v otem letu in s tem pomagalo stroskov-
nemu skladu za Kritje konveénih strofkov in njej dalo
prve pocitnice v 15 letih nradovanja kot urednica, 8 tem
bi bila meseea september in oktober zapopadena v eni iz-
daji. Direktorice ustrZzejo zelji urednice ter sklenejo, da se
Ji dovoli kratek odpocitek, skozi kateri éas naj si okrepi
zdravje in dobi nov odpor za blizajote predkonvenéne me-
sece, v katerih jo ¢aka mnogo dela in skrbi.

Urednica se lepo zahvaljuje direktoricam in glavnim
odbornicam za to odobritey in obljubi, da bo potem s toliko
vedjim veseljem nadaljevala svoj posel, katerega je vedno
dovol}.

Ker je dnevni red za prvi dan seje izérpan, se glavna
predsednica lepo zahvaljuje vsem navzodim gza lepo so-
delovanje in vsestrangko zanimanje in zan poset te vaZne
seje,

Odbornice, ki se drugi dan ne bodo udelezile seje, se
zahvalijo za povabilo in se prisréno poslovijo. Seja je bila
zakljucéena ob Sestih zveder.

TOREK 20, JULIJA, 1948

Takoj po deveti uri se je pricéalo s pregledovanjem knjig.
Navzode so: glavna predsednica Mrs. Novak, glavna taj-
nica Mrs. Erjavee, glavna blagajnidarka Mrs., Muster in
glavne nadzornice Mary Lenich, Josephine Zeleznikar in
Ella Starin.

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV SLOVENSKE
ZENSKE ZVEZE OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA 1948

DOHODKI — INCOME:
Meseéni prispevki vseh

rednih ¢lanle .— $231,531.00
Mesedni prispevki mladinskih

clanic 978.20
Mesedni prispevki druZabnih

clanic .60
Meseeni prispevki “Zarjn™

“lanic 54.70
Razno (pobiralne knjizice, prestopni

listi, ponovno izdani certilikati,

poslovne knjige in céarterji) .. 67.20

Obrestl od bondoy ..o

Obresti od banénih viog .. 1,070.97
Prodane vos¢ilne kartice .. i 9.50
Crtan TRl Bt BT e .60

STROSKI — DISBURSEMENTS:
Izplacila posmrinin:
Razred A, 49 SIUCRIEYV i
Razred B, 1 slucaj

§ 4,688.35
300.00

Mladinski oddelek, 1 slucaj ... 25.00
Zarja:

Tiskanje § 461400

Postnina 293.80

Delo pri spremembi naslovoy 77.656

Potni strodki gl. uradnie
Dnevnice gl uradnic
Bandéni stroski
Najemnina za urade
Mladinska rezerva
Poprava strojev
Novi pisalni stroj
Zavarovalnimskemy oddelku v drzavi 1llinois
Pisateljski fond

Nagrade:
Kampanjske $ 23474
Kegljasdke 286.03
Tajnicam 344.95

Postnina, ekspres, Llelegrami, telefonski strodki
in razne uradne potrebicéine:

Za predsedniski-uredniski uwrad §  261.01
Za gl urad 236.40

Za ostale gl. odbornice 344,95

Pisulne potrebiéine: Joliet Office Supply Co.
Tiskovine:

Zn kampanjska pisma ... E 11.85
Avsec Brothers, za -

MesSeena PoroCilit ... 108.26
Broadway Printing Service, za

tiskanje Kuvert ... 82.60
Press Publishing Co., za tiskanje

certifikatov in ekspres ... ; 180.03
Publiec Letter Bureau, za

mimeografiranje pisma ... 15.13

Oglasi:

Za kegljnske zvezine turneje v

South Chicago, I1l. in v Cle-

veland, Ohio .. 3 30.00
Za KSKJ kegljasko turnejo ... 5.00
Za 20 letnice podr. 5t. 17 in 20 20.00
Za 50 obletniea fare sv. Stefa-

na v Chicago, Il ... 10.00
Slovenska Moska Zveza .. 8.00

Socinl Seecurity davek od 1. januarja do 30.

junija 1948
Pomod v gl uradn
Placa gl. izvrievalnega odbora
Place ostalih gl. odbornic

$  490.00

261

$ 27,692.68

$ 498545

186.89
545.00
30
162.00
16.00
5.75
105.72
6.00
30.00

865,72

609.89

11.85

307.87

73.00

37.80
480.00
3,300.00

§ 17,352.59

Preostanek od 1. januarja do 30. junija
Preostanek 31. decembra

RAZPREDELBA PO SKLADIH
Distribution According to Funds
A. Redni posmrtninski sklad Razred A
Dohodki -
Mesednina
Obresti

$10,771.29
2561911 $13,290.40

StroBll: i 4,688:95 % RB.602:05

10.210.09
214,634.26

$224,874.35
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B. Redni posmrtninski sklad Razred B
Dohodki:
Mesedénina § 2,675.70
Obresti 250.14 $ 2,925.84

Strogki 300.00

C. Mladinski posmrtninski sklad
Dohodki:
Mesedénina § 978.20
Obresti ... 173.63 $ 1,151.83

Stro&ki 25.00

D. Stroskovni sklad
Daohodki:
Prvi letni a-
sesment no-
vih odraslih
¢lanic $1,113.66
Meseénina 8,970.36
Ostali dohodki 140.60 $10,224.61
E=13 (71 [ SR, 12,339.24
Primanjklaj
Preostanek v skladih od 1. januarja do
30. junija 1948

$ 2,625.84

$ 1,126.83

§ 2,114.63

$ 10,240.09

Redni posmrininski sklad Razred A

1. januarja $175,780.23
Presotanek od 1. januarja do

30, junija 8,602.05
Redni posmrtninski sklad Razred A

30. junija 1948
Redni posmrtninski sklad Razred

B L JANUATIR . ieimmisiimssmiin - $ 17,467.02
Preostanek od 1. januaria do

30, junija hJ 2,625.84

Redni posmrininski sklad Razred D.
30. junija 1948
Mladinski posmrininski sklad

1. januarja $ 12,134.83
Preostanek od 1. januaria do
30, junija 1,126.83

Mladinski posmrtninski sklad
30. junija 1948
Stroskovni sklad 1. januarja ... $ 9,252.18
Primanjklaj od 1. januarja do
30. junija

2,114.63

Stroskovni sklad 20. junija 1948

V vseh skladih 30. junija 1948 . ...

$184,382.28

$ 20,002.86

§ 13,261.66

$ 713756

$224,874.35

KAKO JE NALOZEN ZVEZIN DENAR

NaloZeno na hranilnih viegah:

St. Clair Savings and Loan Company,

Cleveland, Ohio, No. 9535, 2% ... $ 5,000.00
Reliance Federal Savings and

Loan Association, Chicago, 1.,

No. 250, 3%
First Federal Savings and

Loan Association, Milwaukee,

Wis., No. 8-4110, 2% % ... ...
Fourth Federal Savings and

Loan Association, New York,

New York, No. 6220, 2%
St. Paul Federal Savings and

Loan Association, Chicago, 11,

Nos. 443 and F953, 2%%% ...
City Federal Savings and

Loan Association, Milwaukee, Wis.,

NO. 2084 20T e . 5,000.00

5,000.00

5,000.00
5,000.00

5,000.00

Lawn Savings and Loan Association,
Chicago, Ill,, No. 893 3% .
Republic Savings and Loan
Association, Chicago, Ill.,
No, 1021, 3%
Farm and Home Savings and Loan
Asgociation, Nevada, Mo., No.
5365643 and 541069, 21%4%
Polk County Federal Savings and
Loan Assoc’ation, Des Moines,
Towa, No. 1112, 2%% . -
First Savings and Loan
Association, Forest Park, Ill.,
No. 404, 3%
Standard Federal Savings and
Loan Associalion, Los Angeles,
GRL, N0 LB BOG T rnmi
Lamesa Federal Savings and
Loan Assoeciation, Lamesa, Texas,
No. 485, 3%
Farmers Building and Loan
Association, Ravenswood, West Va.,
No A3 3% 5,000.00
First Federal Savings and Loan
Association, Florence, Ala.,
No. 897, 3%
Decatur Building and Loan
Association, Decatur, Ga.,
No.: 12001 8%
Unity Building and Loan
Association, Philadelphia, Pa.,
No. 3968, 3%
Pomona First Federal Savings and
Loan Association, Pomona, Cal,
Noi 15748, 8% o
Great Western Savings and Loan
Association, Los Angeles, Cal.,
No: 1326, 8% e -

5,000.00

%,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

5,000.00

Investirano v bondih:

Seven U, S. Savings Bonds —

Naries O and D e $ 5,250.00
Twenty-two [1. S. War Bonds —

Series I 51,060.00
Fifteen U. 8. War Bonds — Series G 32,000.00
Three State of North Dakota 5%,

due 1959 3,000,00
Ten U. S. Tredsury 2% %,

due 1976-67 10,000.00
Five U. 8. Treasury 2% %,

due 1965-60 5,000.00
Six 1. §. Treasury 27 %,

due 1960-55 6,000.00
NaloZeno za vari¢ino z zavaroval-

niskem oddelku v drZavi Illinois,

Springfield, Illinois:
U. S. Treasury 2% %, due 1965-60 .. 5,000.00
U. 8. Treasury 27%%, due 1960-55,

Reg. bond no. 6969K ... 5,000.00

U. 8. Treasury 3%, due 195551,
Reg. bond nos. 8541, 31887TH
and 3188D

Nalozena na &ekovnem rafunu:

$ 95,000.00

3,000.00 $125,310.00

$224 87435

First National Bank, Joliet, I, i .. § 4,564.35
CLANSTVO
Razred A 9,218
Razred B 1,200
Mladinskih 1,781
Druzabnih 14

Narodenih ng Zarjo

12,213

9

Skupaj

12,304




Fredlozena na seji gl. odbora 20. julija 1948.
Albina Novak, Pred. Josephine Erjavee, Taj.
Josephine Muster, Blag.
Knjige in racuni gl. tajnice in gl. blagajni¢arke pre-
gledane in najdene v popolnem redu.
Mary Lenich, Nadzornica
Josephine Zeleznikar, Nadzornica
lla Starin, Nadzornica
Joliet, Illinois, July 21, 1948,
Subscribed and sworn to before me this 21st day of
July, 1948,
Marie Nemanich, Notary Publie

Ko so bile poslovne knjige glavne tajnice ,glavne bla-
gajnitarke in upravnice to¢éno pregledane, so se omenjene
podale na banko, kjer se je pazno ¢ekiralo vse investicije
in banéne vknjizbe ki so ,spravljene v varnostnem predalu
na banki. To delo je vzelo do treh popolkine, na kar so se
vraile na glavni urad, kjer se je nadaljevalo s sejo. Pri-
hodpja to¢ka na dnevnem redu je: Poroéila glavnih od-
borniec, ki tu sledijo.

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE

Na zadnji seji smo odobrile gotove stvari, katere ste
mi poverile v izvrsitev. Danes vam z veseljem porodéam,
da se je vse zadovoljno izpeljalo in imela sem najlepse so-
delovanje od glavnih in krajevnih odborniec, kakor tudi od
posameznih ¢lanic za kar se vsem skupaj lepo zahvaljujem.

Najvecja skrb od vseh je bila kampanja za nove &la-
nice. Nafe glavne podpredsednice so bile pridno na delu
in tudi krajevne podpredsednice so lepo pomagale in kot
poreda glavna tajnicn, je pristopilo 400 novih ¢lanie v
obeh oddelkih in to je sijajno Stevilo za ta ¢éas. Moje
prisréne ¢estitke vsem nasim prinim odbornicam in élani-
cam ter veem zmagovalkam in tistim, ki niste dobile na-
grade toda ste se potrudile pridobiti tudi nekaj novih
¢lanic, Vsem novim élanicam pa klicem: iskreno dobro-
dog&le med nas! Upam, da boste doglo let zveste in po-
zrivovalne c¢lanice, Od svoje strani sem pisala okroiZna
pisma in kartice na vse odbornice ter jih prosila, da po-
magajo in napravila sem tudi veé osebnih obiskov. Sla
sem tudi v Pennsylvanijo in to je bilo v aprilu, ko je &t. 71
imela veselico. Takrat mi je na3a glavna podpredsednica
in predsednica 8t. 71, sestra Mary TomsSié¢ obljubila, da
bo skufala ustanoviti novo podruZnico v blizini Strabane.
Sla je navduSeno na delo in dne 13. junija, sem imela lepo
priloZnost biti prisotna na ustanovni seji 5t. 106 v Meadow-
lands, Pa., kjer je pristopilo nad 20 novih ¢&lanic. Pre-
sentila me je tudi podruZnica st. 7 v Forest City, kier
je predsednica nasa glavna odbornica sestra Anna Ka-
meen.  V svoji majhni naselbini so se ¢lanice pridno zav-
zele in gkupaj pridebile lepo Stevilo 33 novih ¢élanie in
dobila sem povabilo, da jih obis¢em, kar sem tudi storila
dne 5. julija. Zelo sem bila vesela, da imamo v svoji
sredi tako lojalne odbornice in ¢lanice, ki se ne ustrasijo
patov ne dela, ampak imajo v mislih le uspeh, ki je do-
gezen 8 trudom, za kar jim moja sréna hvala,

UdeleZila sem se proslave 20 letnice podruzZnice &t. 17
v West Allisu in 5t. 18 v Clevelandu ter &t. 20 v Jolietu,
Posetila sem tudi kegljasSko tekmo, ki se je vrsila 1. in 2.
maja v South Chicagi. Povsod so naZe podruZnice pred-
stavile pestre programe v razvedrilo ¢lanstvu in v veliko
reklamo nasi Zvezl. Cestitke vsem vrlim podruznicam
in sestram, ki se neutrudljivo zrtvujejo za ugled in na-
predek nase Zveze.

V izobrazevalnem oziru smo tudi imele to pomlad prav
lep uspeh. Nad vse impozanten je bil pevski koncert,
katerega so podale gkupne podruZnice v Clevelandu v
katerem so odlicno nastopile naSe pevke od podruZnice &t,
2, Chicago, Illinoiz., Dobitek od Koncerta je hil izrocen
Solninskemu skladu in to v lepi svoti $500.00 Ob tem &asu
se lepo zahvajujem nasim pevkam za krasen koncert ter
veem, ki so se udelezili in vsem, ki so pomagali k lepemu
izteknu, Posebna hvala pa nasim glavnim odbornicam
Mrs. Elll Starin, F'rances Sufel in Mary Urbas za vrlo so-
delovanje,

Mrs. Josephine Muster, voditeljice kampanje za Sol-
ninski in dobrodelni sklad bo gotovo podala prav lepo
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poroéilo, ker kvota je sedaj doseZena in sestra Muster za-
sluZzi nase veliko priznanje za njeno veliko delo pri vod-
stvu kampanje, ki je konéno naredila velik korak do cilja.
Iskrena hvala sestri Muster in vsem darovaleem, kakor
tudi vsem, ki ste na katerikoli nac¢in pomagale do kvote.
Odbor, ki ima v oskrbi delitev iz Solninskega sklada, bo pa
pray gotovo zacel 8§ svojim porgramom, mogote #e v tem
letu ali pa ob drugem Solskem treminu, to je v junuarju.
Podruznice bodo pa dobile vse potrebne podatke, ker nasa
zelja je, du bi se povsod zaniteresiralo naSe ucéence, da
smo jim pripravlijene pomagat s sredstvi v dosego za-
Zeljene izobrazbe,

Na ¢elu sem tudi odbora skupnih clevelandskih podru-
#nie, ki bodo priredile velik piknik dne 22, avgusta na vrtu
Slovenskega doma v BEuclid, Ohio, in dobicek od tega pik-
nika bo Sel za brezdomece in izroden bo Ligi slovensgkih
katoliskih Amerikancey in cilj tega odbora je skupaj spra-
viti dva tisoé¢ dolarjev, kar upam, da se bo posredilo.

Dalje sem na delu za veliko razstavo rocénih del, ki se
bo vriil to jesen v Clevelandu. Za takrat pri¢cakujemo so-
delovanje vseh clevelandskih podruZnie in to zna biti ena
najlepsih razstav, kar smo jih Se imele, Podrobnosti o
tej razstavi bodo porocane, ko se bo enkrat zacértalo na-
tanéen program.

Ostajam Vam hvaleina za vse sodelovanje, Vasa,

ALBINA NOVAK.

Poroc¢ilo sprejeto,

POROCILO GLAVNE TAINICE

Minilo je zopet sest mesecev, odkar smo bile zbrane
na glavni geji. Danes imamo v svoji sredi ved glavnih od-
bornie, ker imamo doloc¢iti mnogo vaznega za bodoéi do-
brobit Zveze,

Najprvo bom podala porocilo Kampanje podpredsednic,
ki se je zakljuéila z zadnjim dnem v juniju. Kampanja
nam je prinesla 400 novih &lanie. Stevilo novih bi bilo
lahko visje, ¢e bi se potrudile vse podpredsednice, toda
vemo iz prejinjih izkusenj, da kampanje ravno pred kon-
venéno kampanjo so bile Se vselej bolj pocéasne. Najbrz
vse c¢akajo na predkonvencéno kampanjo in bodo takrat
napele vse sile.

Na prvem mestu je to pot zopet podruznica St. 20 v
Jolietu, ki je pridobila 40 novih ¢lanic. Na drugem mestu
je Cleveland &t. 25, ki je pridobila 36 novih, na tretjem
mestu pa st. 7, Forest City, Pa., kjer imajo 33 novih ¢lanie.

Med posameznimi agitatoricami je pa na prvem mestu
glavna podpredsednica, sestra Mary Tomsi¢é, Strabane, Pa.,
ki je ustanovila novo podruznico &t. 106 v Meadowlands,
Pa. Ona je vpisala 20 novih élanic. Na drugem mestu,
ali nn prvem med krajevnimi podpredsednicami je pa se-
stra I'rances Brancelj, od podruZnice &t. 25, Cleveland,
Uhio, ki je vpisala 20 novih ¢lanic, in na tretjem mestu
je glavna podpredsednica sestra Anna Pachak, Pueblo,
Colorado, ki je pridobila 19 novih ¢lanic.

Da je Joliet zmagal, je veliko presenetenje zame in
za ostali odbor 5t. 20, ker to pot nismo najmanj pricako-
vale zmage. 'Tudi niso delale za prvo mesto, temveé je
5lo zn to, da bi dobile 20 novih ¢lanic za 20 letnico obstoja
podruznice, Toda Stevilo se je podvojilo. Iskreno Cesti-
tam vsem zmagovalkam, novim ¢lanicam pa Zelim, da bi
dolgo let ostale zveste in delovne clanice,

Na§ stroskovni sklad je nazadoval v zadnjih Sest me-
secih za svoto $2,114.63 Danes imamo vy stroSkovnem
skladu $7,137.65 in pred nami je konvencija, ki nas bo stala
precejsno svoto radi oddaljenosti. Zadnja konvencija nas
je stala preko $5,500.00. Pomislite, drage direktorice, kje
se bo denar vzel, da plaéamo stroske konvencije. Kot do-
bre gospodinje boste gotovo nasle izpeljiva pota, da pov-
zdignemo nas upravni sklad, da se bo zmoglo vse strodke
prihodnje konvencije.

Naé Solninski sklad je dosegel svojo kvoto. Sedaj
imamo v tem skladu svolto $10,040.43, Pred devma meseci
50 bila poslana okroZna pisma na vse podruZnice s pro-
injo za prispevke za ta sklad. Do danes so se odzvale
sledede podruznice: St. 1 - $10.00. Po pet dolarjev go
poslale podruZnice: &t. 96, 3, 42, 22, 64, 58, 77, 41, 40, 43,
45, 67, 79 in 90; Po tri dolarje 3t. 52. Mary Markezich
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glavna podpredsednica je poslala pet dolarjev. Ceprav je
kvota dosezenu, se bo Se naprej pobiralo prispevke, ker
vemo, da bo prislo ved profenj in ¢e bo denar na rokah
se bo lnhko toliko ve¢ razdelilo med potrebne.

Tem potom ni ved kot prav, da se da priznanje za
ta blag sklad na&i d¢astni predsednici, Mrs. Prisland, ki
je omislila pobiranje prispevkov za to koristno in éloveko-
ljubno delo in tudi dobila najveé¢ prijateljev. Ko bo nag
fond funkecioniral, se bodo nasi ubogi v domovini in uéenei
tukaj, z hvaleZnostjo spominjali one Zene, ki se je prva
potrudila zanje. Zadnjo vrzel pa je dopolnila do kvote
glavna blagajnicarka Mrs. Muster, za kar smo ji vse hva-
lezne.

Zadnjih Sest mesecev smo izgubile 51 ¢lanie, za katere
se je izplacalo $5,013.35. Med njimi je bila deklica, ki je
hila ¢laniea St. 26 samo tri tedne in za njo se je izplacalo
$25.00,

V preteklih Sest mesecih sem se udeleZila 20-letnice
podruznice &t. 17 v West Allis, Wisconsin in &t 16 v
South Chieagi ter kegljaZke tekme 1. maja, ki se je vriila
v So. Chicagi. Zadnji mesec je pa obhajala 20 letnico po-
druznica 3t. 20, Slavnost je bila uspeina in vem, da ste
tudi ve glavne odbornice, ki ste imele priliko bitl navzole,
odnesle lepe spomine, DBilo je veliko dela za celokupni
odbor, da sge je prireditev izvriila v zadovoljstve vseh.
Tudi jaz sem imela svoj delez pri tem, Delala sem o
prvega do zadnjega dne, kajti ne le kot zapisnikarvica po-
druznice, temved tudi kot glavna odbornici, da s tem dam
zgled tudi ostalim in veselje do dela, ker ena ali dve v
odboru nismo kos vsemu delu. Vsaka podruznica, ki je
obhajala 20 letnico v pretekiem in delala v velikem obsegu
za uspeh, bo vedela, kaj pomeni imeti v oskrbi tako veliko
delo.

Véeraj smo obhajaler pa Zvezin dan,
vas glavnih odbornie, da ste se ndelezile.
je bilo na ramah podruZnic St. 2 in 20, toda na delo se
kmalu pozabi, ¢e je uspeh, Upam, da 20 bili vsi romarji
zadovoljni in da se zopet vidimo prihodnje leta na ta dan.

Prigla sem do konea svojega poroéila.  Zelim, da bi
bila ta seja korisina in uspefna za vse, ker imamo veliko
nalogo za izvrsiti do konveneije, 7 vasim sodelovanjem
in dobro voljo sem sigurna, da se bo to doseglo.

Josephine Erjavec

Lepo je bilo od
Delo za ta dan

Poroéilo spejeto. Direktorice se lepo zahvaljujejo
glavni tajnici, Mrs., Erjavee, ker se vedno najbolj trudi
zia program na Zvezin dan v Lemontu, kakor tudi za pri-
reditve podruinice st. 20. To poletje je imela 8e posebno
veliko delan zaradi slovesnega jubileja &t 20, za kar smo
sestri Erjavec in vse] njeni druZini hvaleZne,

POROCILO GLAVNE BLAGAJNICARKE

Spostovana glavna predsednica Mrs. Albina Novak in
ostale direktorice! Sprejmite moje prisréne pozdrave in
Zelje, da bomo imele prav lepo sejo, ki bo v korist in na-
predek nase Zveze,

Glavna tajnica vam je predlozila celoten radun o po-
slovanju zadnjih Sest mesecev. Moje poroc¢ilo je isto kot
njeno in ga ne bom ponavljala, ampak bom podala samo
skupno dohodke in strofke tega prvega polleta,

Dohodki za 5est mesecev so znesli $27,502.68

Stro&ki za Sest mesecey so hili $17,352.59

Preostanek za Sest mesecey je $10,240.09

Skupno premozZenje Zveze Steje $224,874.35
. V mesecu maju sem bila po glavni predsednici po-
vabljena na pevski festival, ki se je vrdil v Cleviandu 20,
maja, od katerega prebitek je bil namenjen za nas Solnin-
ski in dobrodelni sklad. Zastopala sem kot nadelnica kam-
panje, ki se je vréila ravno tisti éas v ta nnmen, Uverjena
sem, da je bila manifestacija v veliko reklamo nadi Zvezi.
Obenem poroéam z veseljem, da je prebitek dosegel lepo
svoto petsto dolarjev, kar mi je bilo v veliko zadoséenje.

Kampanja za Solninski sklad se zakljudi zadnjega ju-
lija. Zelim se na tem mestu zahvaliti vsem dobrotnikom
za velikodusnost in dobrosrénost. Kot vsako dobro delo,

tako bo tudi nasa dobrodelnost olajsala trpljenje in poma-
gala tistim, ki si zelijo boljSo izobrazbo priloZnost na-
daljevati s Solo. Za nago Zvezo bo pa to najlepsi spomenik,
kar si jih Zelimo postaviti v zivljenju., Vsem skupaj naj
Bog stotero popla¢a za usmiljeno sodelovanje.,

Najlepia hvala tudi na&i glavni tajnici za vso pomod
pri mojem uradovanju,

Josephine Muster
Porodilo sprejeto.

PREDSEDNICA NADZORNEGA ODBORA

Spostovana glavna predsednica Albina Novak in ostale
odbornice zbrane na tej poldelni seji! Sprejmite moje
prisréne pozdrave, z Zeljo, da bomo imele prav lepo sejo,
ki bo v korist in napredek Yveze,

Izjavljam in potrjujem, da sem skupno z nadzornicama
pregledala poslovne knjige glavne tajnice, glavne blagaj-
nicarke in upravnice, Predlozeni so nam bili vsi raduni
in denarne nakaznice, katere smo pazno pregledale in pri-
merjale iste napram drostvenim  porodilom in radéunom,
Na banki smo pa v navzoénosti glavne blagajnicarke feki-
rale vse shranjene bonde in vleZbe ter odrezale vse aobrest-
ne listke, ki dozorijo v prihodnjih Sest megecih Ler lste
izrotile glavni blagajnicarki, da jih ob dolo¢enem ¢asu na-
10zl na ¢ekovno viogo.

Knjigovodstvo v uradih glavnih uradnic je v skrboem
in v najlepsem redu, zakar izrekam pohvalo vsem skupaj.
Priporocam, da se racuni sprejimejo.

Kampanja za novo ¢lanstvo je zakljudena,
zelim, da je bil lep adgiv, pogsebno v Minnesoti, Podru-
Znicam v svoji drizavi gem pisala in jih spodbujala za
pridobitev novih élanic.  Zal mi je, ker ne morem porocdati
da bo Minnesola imela svoj “Zvezin driavni dan” to po-
letje. Pisala sem v Duluth in v Chisholm, pa so odgovo-
rile, da za letos ni mogode in isti odgovor sem dobilp v
Virginiji in Buhl.  Upala gem, da se bomo mogode ni
Evelethu pokorajzile, pa imajo za vsako nedeljo prostor
oddan. Tako smo proslavile 20 letnico 5t. 19 8 skupno
udelezbo pri sveti masi in élanice smo pristopile k svetem
obhajilu, 1z Ely sem dobiln odgovor, da bo podruznica st
23 imela svojo slavnost v septembru,  Obljubljeno mi je
bilo za prihodnje leto, ker bodo razmere morebiti bolj
ugodne in bomo takrat imele toliko vedjo slavnost za skup-
ne podruznice v drzavi in na toe bomo tudi vse delovale.

Vsem, ki so se v zadnji kampanji navdudeno potrudile
izrekam d¢estitke in hvaleZnost. - Upam, da bo nasa pri-
hodnja kampanja privabila vse podruznice k delu za rast
in procvit Zveze. MARY LENICH

Porocilo sprejeto,

Upam n

DRUGA NADZORNICA
Najlepide pozdrave vsem skupaj in nadi seji pa zelim
mnogo koristnih zakljué¢kov, ki bodo pospegili zanimanje
¢lanstva za nadaljno plodonosno delovanje k napredlko
veze,

Pridruzujem se predsednici nadzornega odbora s potr-
dilom in izjavo, da smo nasle poslovne knjige in radéune v
najlepSem redu ter iste vy celoti priporoéam v sprejem
in odobravanje. Obenem izrekam vso pohvalo nasim vo-
diteljicam, ki tako skrbno in marljive Zrtvujejo svoje zna-
nje v prid nasih podruznic in organizacije. Veseli me tudi,
da obstoji med vsemi odbornicami lepa sestrska zastopnost
kar gotove prinese vsem skupaj zadodcenje, da delujemo
za dobro stvar. Dog daj, da bi bilo vedno tako in z vsa-
kim letom &e toliko moénejge, ker 8 tem bomo tudi omo-
gotile ciljie node Zveze in prisle do bodoé¢ih uspehov,

Kampanja za nove ¢lanice v tem letu je bila doka) in
upam, da se bo zaklju¢ila z lepim narastkom v obeh od-
delkih. Nafa prihodnja kampanja bo pa gotovo prekora-
¢ili vse dosednje, ker bo ravno pred konvencijo in upan,
da bhomo pri vseh podruznicah deleine lepega sodelovania.
Pri nas v Chicagl vem, da se bodo élanice potradile koli-
kor bo v njihovi modi.

Ob tem ¢asu bi se rada zahvalila vsem, ki pridno poma-
gajo v odboru za nas letni piknik in romanje v Lemontu,
Veseli nas, da imamo togdi lepo pomod od nagih mofkih, ki



se trudijo z nami vred po cel dan, da dobijo gostje lepo
postrezbo.  Vsem ki pridno pomagate, kakor tudi vsem, ki
s odzovete vabilu na Zvezin dan, gre iskrena zahvala, v
nadi, da boste vedno naklonjeni in izkazovali svojo pri-
Jaznost kot ste v preteklem.

Udelezila sem se slavnosti 20 letnice 5t 16 in 5t 20,
V majnikn sem pa 8la skupno z nasim pevskim zborom od
st 2 v Cleveland, Kjer smo nastopile v konecertu, Uverje-
mit sem, da so bile naSe pevke zelo zadovoline z obiskom
in elevelandsko obéinstvo pa z nagim petjem.

Vas lepo pozdravljam,

JOSEPHINE ZELEZNIKAR
Parodilo sprejeto.

TRETJA NADZORNICA

Iskrene pozdrave vsem odbornicam zbranim na tej
glavni seji leta 1948, Zelim, da bi ukrenile marsikaj ko-
rigtnega, kar bi doprineslo Zvezi mnogo bodo¢ih uspehov.

Racuni glavne tajnice, glavne blagajnic¢arke in uprav-
nice glasila, so bili v popolnem soglasju in v lepem redu
ter jih priporodam za sprejem,

V veliko veselje mi je, da je pri nadi Zvezi tako totno
poglovanje. Najlepia pohvala vsem odbornicam izvrie-
valnega odbora, kakor tudi urednici Zarje.

Kampanja za nove ¢lanice je bila dokaj dobro zaklju-
tena.  Najlepsa cestitke vsem, ki so se potrudile za na-
predek svojih podruZnic in posebno pa zmagovalnim po-
druznicam &t. 20, 25 in 7, ki 80 bile delezne nagrad ter
vsaki posamezni élanici, ki je pripomogla k lepemu izidu.

Obenem z veseljem poroéam, da nase podruZnice ka-
zejo lepo zanimanje za Sivalne klube in ¢lanice se bodo
prav gotovo Se boj pridno ogrele za to lepo idejo, ko na-
stopl jesenski in zimski ¢as, ki je bolj prikladen za skupne
sestanke. Podruznice, ki imajo Zze svoje &ivalne klube, so
zelo ponosne na svoje delo in npam, da se bodo Se druge
pridruzile. Vsak zacetek vzame trud in potrpeZljivost pre-
Aden se pride do uspeha, zato toplo priporoéam vsem nasim
glavnim odhornicam in agilnim krajevnim odborom, da
navdusujejo svoje élanstvo zn to nase najbolj priljubljeno
zengko razvedrilo pri katerem se porabi éas v dobrobit po-
saumeznih élanic in skupine.

Z vdanostnim pozdravom,

ELLA STARIN

Parodilo sprejeto.

POROCILO UREDNICE UPRAVNICE “ZARJE"

Nasa Zarja je zatela s priobéevanjem not in uredni-
Stvan je prejelo mnogo poklonov za to idejo. Mr. Ivan
Zorman, nas edini slovenski skladatelj v Ameriki je oblju-
bil, da bo pri tem sodeloval, kar nas zelo vesell.

Urednistvo se lepo zahvaljuje vsem, ki redno pogiljajo
tlanke in dopise, samo ena stvar je 3e, ki se ne da zado-
voljno rediti in ta je, da bi se vse navadile posiljati tvarino
ob ¢éasu na urednistvo. Ce bi se enkrat prav vse nava-
dile na to, potem bi Zarja prav gotovo prigla med élan-
styom ob zacetku meseca, tako je pa nemogote in bomo
morale kar potrpeti, dokler se razmere ne izboljsajo.

Racun uprave “Zarje” od 1. januarja do 1. julija, 1948
je wleded:

Za oglase po odStetju provizije ...... $233.40

Z8 NATOCNING 5 i f s liTe o e tie 10,00

Skupnih. dohodkov ............... $233.40

Bilanea 1. januarja, 1948 ........ $236.67

§470.07

STROSKI:

Za znamke in spremembe naslovoy ...% 72.00

Za kliseje (slke) ..........cecrevsane 199.62

Za razne uradne potrebscine ........ 19.33

Skupnd atrofkl . ..vsiscvmconenss $290.86

Bilanca 30. junija, 1948 .......... $179.21
Kontest, kateregn smo vodili v Zarjl na mladinski

strani. (Junior's Page) ni privabil zanimanja kot se je pri-
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¢nkovalo, toda vseeno se priporota, da se vodi od éasa
do casa raznovrstne konteste, mogofe bo doseien uspeh.
v kakinem drugem predmetu,

V prihodnjih §estih mesecih bo na vrsti boziéna izdaja
in ze sedaj se vas prosi, da bi pridobile kaj oglasov za
takrat, da bo uprava Zarja Se na naprej lahko krila strodke
za slike in teh imamo vedno veé in se jih tudi 2 veseljem
priobéujemo ker to dela list bolj zanimiv.

ALBINA NOVAK, UPRAVNICA,

Poroc¢ilo sprejeto.

POROCILO PREDSEDNICE FINANCNEGA ODBORA

Iskreno pozdravijene, drage sosestre! Zbrale ste se,
da pregledate poslovanje nafe organizacije ter zaértate
novia pota za uspesno poslovanje v bodofnosti. Pri vsem
Vam sréno Zelim mnogo uspeha.

Porocilo o Zvezinih investicijah je sledece:

Meseca januarja je potekel viadni hranilni bond, kup-
lien leta 1938 za $4,000.00, zdaj vnovéen za $5,000.00, Do-
bi¢ek je torej en tiso¢ dolarjev.

Nove investicije so bile napravljene kot sledi:

$5,000.00 Unity Building and Loan Associntion, Phila-
delphia, Pa.

$5,000.00 Pomona First Federal Saving and Loan As-
sociation, Pomona, Cal,

$5,000.00 Great Western Savings and Loan Association,
l.os Angeles, Cal.

$1,700.00 Southern Federal Savings and Loan Associa-
tion, Pine Bluff, Arkansas. Ta vsota je bila investirana
za Solninski in dobrodelni sklad.

V imenu odbora za Solninski sklad sem razposlala pi-
sma vsem podruZnicam pa tudi glavnim odborinicam s
prosnjo za prispevke v ta sklad, da se konéno doseze pred- h
pisaua ysota. PodruZnicam in glavnim odbornicam, ki so
se tozadevnemu apelu odzvale, najlepsa zahvala.

Zelo me je razveselilo porocilo o lepo uspelem kon-
certu v dobrobit Solninskega sklada podanem v Clevelandu
po pevskemu zboru chicagke podruZnice. Zelim, da bi se
kaj sliénega ponovilo!

Glavna tajnica mi je sporodila zelo veselo vest, da je
doseZena zaZeljena vsota v Solninskem skladu. Konéno
smo toraj vendarle zbrale tako teiko prié:lkowmih deset
tiso¢ dolarjev.

Za dosego te vsote se je trudilo mnogo oseb: darovi
so prihajali od vseh krajev. Darovale so nase &lanice,
narodnozavedni Slovenci in dobrosréni Amerikaneci.

Takoj od pocetka pa vse do danes je za to akecijo bila
najbolj navdufena nasa gl. tajnica Josephine Erjavee. V
Prijateljski kroZek je pridobila 30 ¢lanov. Na podruZnice
Je razposlala knjizice za dobitke, ki jih je sama darovala.
Ti dobitki so prinesli v sklad nad tisoé dolarjev. Ker je
njeno zanimanje za Solninski sklad tako Zive, sem pre-
pricana, da je zelo zadovoljna, da je kvota doseZeni.

Gl predsednica je tudi pridobila precejsne Stevilo
clanoy v Prijateljski kroZek. Njena je bila ideja, da so
clevelandske podruZnice priredile koncert, ki je skladu
prinesel $500.00,

GL blagajnitarka je imela ogromno delo z razpodilja-
njem kartic na élanstvo Zveze. To delo je sklad pomno-
Zilo za ved kot tisotak.

Nase pridne podruznice so veliko prispevale za Sol-
ninski fond. Zavedne gl. odbornice so se tudi lepo od-
zvale. S skupnim delom in mapori se je zbrala ta lepa
vsota, ki bo nadim mladim nadebudnim sinovom in héer-
kam omogodila pot do boljSega Zivljenskega standarda.
Clanom in élanicam Prijateljskega kroZka, Zvezinim po-
druznicam, gl. odbornicam ter sleherni ¢lanici klicem v
imenu mladine: Iskreni Bog pladaj za VaSo dobrosrénot!

Ker je po mnenju odbora za Solninski sklad zdaj pri-
sel ¢as, da Zveza pri¢ne poklanjati Solnino nadarjenim
otrokom svojih élanic, sem pripravila tozadevno rasolucijo
ter pogoje za dosego Solnine, kot vam je bilo Ze predloZeno,

Na Zeljo glavne predsednice sem dobila firmo, ki bo
izdelala nove broske za precej primerno ceno, Dobavljati
take stvari v sedajnih ¢asih je pravi glavobol. Upam, da
bodo nove broske ugajale vam kot &lanicam.
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Vdelezila sem se slavnosti 20 letnice podruznice v Mil-
waukee, West Allis in Jolietu. Veselilo me je zopetno svi-
denje s ¢lanicami pa tudi navdusenje za Zvezo, ki v takih
sglucajih navadno pride do svojega viska. Vsem podruoiZni-
cam, ki so ze, ali ki bodo to leto praznovale 20letnico oh-
stoja, moje prisréne Cestitke z iskrenimi Zeljumi zn uspe-
hapolno in evetoto bodoénost.

Marie Prisland

Porodcilo sprejeto.

Seja drugi dan je bila zakljucena ob Sesti uri.

V SREDO 21 JULIJA, 1948

Navzocée so iste direktorice kot prejsnji dan. Prva
totka je razmotrivanje o prihodnji “KONVENCNI KAM-
PANJI".

Sklenjeno je sledece

Da se da vsem podruznicam priliko do agitacije v
udobnem vremenu se ,bo kampanja pricela s prvim okto-
brom in zakljuéek bo definitivnho 31. marca 1949, Prva
nagrada v predkonvenéni kampanji bo veliéastno odliko-
vanje in naslov “KONVENCNA KRALJICA.” To je naj-
vigja ¢ast, ki jo deli Zveza svojim marljivim agitatoricam
ob cadu konvencije.

Nagrada, ki gre s tem ¢&astnim naslovom je: pladana
voinja do kraja konvencije, Pueblo, Colorado (v navadnem
vozu) in nazaj. Toda pridobiti mora vsaj 100 novih ¢lanic,
namred vsaj 75 v odrasli oddelek. Za stevilo nad sto ¢lanic
pa dobi nadaljnih 50 centov za vsako novo &lanico.

Za vsako novo ¢lanico mora biti pladanega tri meseca
asesmenta.

Prva za “Kraljico" ki bo pridobila najveé novih &lanie,
bo odlikovana za “PRINCEZINJO". Nagrada za “Prince-
zinjo” bo lepa zapestna ura. Pridobiti mora najmanj 50
novih ¢lanic in med temi vsaj 40 v odrasli oddelek.

Tretja nagrada bo pa naslov “Grofica”. Za to odliko-
vanje mora dotiéna pridobiti vsaj 25 novih &lanie in med
temi vsaj 15 v odrasli oddelek. “Grofica” bo prejela za
nagrado prav lep potovalnl kovéeg.

Splofne nagrade za posamezne agitatorice so:

Vsaka, ki bo pridobila deset novih ¢lanic, bo prejela
prav lep roZni veneec, To bo zares lepo darilo.

Za pet novih ¢lanic je pa nagrada krasna nova zlata
Zvezina broska.

Za tri nove ¢lanice pa lepa brofka s svetlimi kamendki.

Nagrade za podruZnice:

Prva nagrada bo deset dolarjev v gotovini in trofeja
ali kriZ z engraviranjem.

Druga nagrada ho deset dolarjev v gotovini

Tretja nagrada pa pet dolarjev v gotovini,

Direktorice dalje razmotrivajo o posebni kanmpanji za
mladinski oddelek. V tej kampanji bi se dala prilika é&la-
nicam mladinskega oddelka dobiti svoje nagrade In to naj
bi bili predmeti, za katere bi se deklice zanimale.

Sklenjeno je, da se razpiSe posebna MLADINSKA
KAMPANJA in to za tri mesece v tem letu, namred:
oktober, november in december. Nagrade bodo sledede:

Vsaka ¢lanica mladinskega oddelka, ki bo pridobila 50
novih ¢laniec v mladingki oddelek, prejme za nagrado lepo
kolo (bicikel).

Tista, ki bo pridobila 25 novih v mladinski oddelek,
bo prejela miéno nagrado drsalke (“ice skates”) na dev-
1jih ali pa kotalke (“roller skates”) na éevljih,

Za deset novih je nagrada dobro pero in svinénik (pen
and pencil set).

Za pet novih élanic pa “camera”.

Za tri nove pa lepo zapestnico (medal bracelet).

Odbornice in ¢élanice se pa lepo prosi, da navdusujejo
svojo mladino, da postane aktivnha v tej kampanji, ker
vemo, da mladina postane agilna Sele tedaj ¢,e dobi pod-
poro in pobudo od starejsih ¢lanic. Upati je, da bo ta
prva kampanja v mladinskem oddelku zares prinesla uspeh
in oZivela gibanje med mladino.

KEGLJASKA LIGA
Nasa direktoriea v Sportu, sestra Josephine Ramuta, ki
ima v oskrbi srednji zapad ,je bila v vseh ozirih zelo
agllna. V vzhodni diviziji pa ni bilo za nekaj &asa direk-

torice. ¥a to mesto se imenuje sestro Mary Perdan iz
Clevelanda, Ona se je potrudila Ze to pomlad, da je bila
kegljadka tekma v Clevelandu in za prihodnjo sezono bo
gotovo storila mnogo ved v tem pogledu. Novo imenovani
direktorici sestri Mary Perdan, se izredejo najlepiie cestitke
k Imeonvanju z Zeljo, da bo imela mnogo srete v svojem
uradovanju!

Gledlalo se bo na to, da Se bolj pozivijo nase letne
kegljaske tekme., V srednjem zapadu so bile pretekle
telkme dokaj uspesne in direktorice se posebej zahvalju-
jejo voditeljici sestri Josephine Sumic za njeno izvrstno
vodstvo ob zadnji tekmi, ki se je vriila v South Chicago,
Illinois, Pokazala se je #e vedkrat, da je izvrstna naceinica
v tem S&portu. Zahvaljujejo se tudi novi direktorici za
vzhodno divizijo, sestri Mary Perdan, za njeno delo v zadnji
tekmi v Clevelandu.

RAZNO

Glavna predsednica porodéa, da bodo v ,bodoé¢ih mesecih
praznovale 20 jubilej podruZnice &t. 21, 22, 23, 24, 25 in 26.
Nekatere jzmed omenjih podruznic se #e sedaj priprav-
ljajo, da bo pomembni jubilej lepo proslavljen.

Dalje poroéa o kontestu mladinskih élanie, ki ga je
vodila urednica. Vse, ki so poslale odgovore na vprasanja
so dobile en dolar nagrade in tiste, ki =so prispevale naj-
boljse odgovare, so pa dobile vsaka po dva dolarja nagrade.
Skupaj se je izplacalo $22.00.

Raznotrivalo ge je tudi o zadevah ¢lanic pri podruzni-
cah §t, 14, 18, 64, 72, 90 in 95 in se je priglo do najboljsih
zakljuékov na podlagi pojasnil.

PodruZnica &t, 90 je poslala prodnjo, da bi se v porodéilu
podruznic premestilo mesto na Presto, Pa., ker vedina
¢lanic stanuje v bliZini Presto in ne Bridgeville Pa., kot
je bilo dosedaj v seznamu. Proinja je odobreno.

Glavna predsednica bi zelo rada videla, da bi bilo veé
zanimanja med kadetkami. V preteklem so bile najbolj
aktivne kadetke pri podruZniei Bt. 20 v Jolietu, katerim
gre vsa ¢ast in priznanje, Prosila bo direktorico sestro
Marie Floryan, da piSe veékrat na mladinske skupine in
jih skuZa zainteresirati za vaje in nastope. Na prihodnji
konvenciji se bo vrdila tekma za prvenstvo v korakanju
kot se je na zadnjih &tirih konvencijah In moramo vedetl
do prihodnje glavne seje koliko proZkov bo tekmovalo.

Direktorice se priznalno izrazijo o koloni “Oh ta svet”,
katero pise Mrs. Prisland za nafo Zarjo. Tudi od élanie
je prislo veé pohvalnih pisem za to zanimivo kolono. Ena-
ko se hvaleino in pohvalno izrazijo za poljudne ¢lanke
nasega duhovnega svetovalca Rev. M. Kebeta. - Urednica
poro¢a, da bo odslej imela Zarja Se enega odlitnega so-
trudnika in to pesnik in skladatelj g. Ivan Zorman, ki bo
zbiral in prispeval pesmi z notami za vaako izdajo Zarje. Vse
direktorice se strinjajo s tem dodatkom k vsebini Zarje
in se lepo zahvaljuje g. Zormanu za njegovo naklonjenost
in zanimanje, saj nas slovenski narod ljubi svoje pesmi
tez vse.

Navzodée se lepo zahvalijo podruZnicam §t. 2 in 20 za
lepo urejen Zvezin dan vsako leto na ameriikih Brezjah v
Lemontu. Zvezini dnevi so velikega pomena za organiza-
cijo Posebno se zahvaljujejo pevskemu zboru St. 2 za fz-
borno petje pri procesiji in sveti masi, kakor tudi novemu
pevskemu zboru &t. 20, ki je nastopil pri programu po-
poldne ter vsem drugim, ki so 8 svojimmi nastopl povzdigni-
lo veliGastnost dneva. Zahvalijo se ludi vsem, ki so
pridno delali in se trudili, da so bill navzoéi dobro postre-
Zzeni. S tem je vsako leto veliko dela za ves odbor, toda
lep uspeh je najboljSe zado&&enje, da trud nl bil zaman,

Zahvalijo se tudi vsem romarjem od blizu in daled
za pristotnost na tej slavnl boZji potl. Upatl je, da bo
poset vsako leto vedji od bliZjih in oddaljenih podruznic.

Glavna tajniea predita pozdrave glavne podpredsedni-
ce sesire Mary Markezich, ki se nahaja na obisku v Wis-
consinu.  Direktorice se zahvaljijo tudl sestri Barbarl
Kramer, ki je prisla na svoje strofke iz daljne Kalifornije,
da je prisostvovala slavnosti obletnice podruZnice #t. 20
in se tudi udelezila romanja in piknika na Zvezin dan v
Lemontu, kar je bilo v veliko veselje vsem znankam in
¢lanicam. Lepo se zahvaljujejo tudl sestri Jennle Benedik



od 8t. 20 in ostalim odbornicam peodruznice St. 20 za lep
veder, ki je bil pripravljen njim v razvedrilo.

S tem je bil dnevni red izérpan. Glavna predsednica
se lepo zahvali za vestno sodelovanje vsem direkloricam
in jlm Zeli sreden povratek na svoje domove ter upa, da
ao zopet snidemo zdrave na prihodnji glavni seji v janu-
arju. Posebno se Se zahvali glavni tajnici in heéerki Olgi,
2a vso izkazano gostoljubnost in prijaznost za éasa seje,
kakor tudi glavni blagajniéarki za veliko delo, ki ga Jje
imela z nagradami, katere ima za razposlati sreénim ose-
bham ki so prispevale v Zolninski sklad. Podrobnosti o teh
nagradah se bo poroéalo v Zarji, ko bo vel prostora na
razpolago. Vsem, ki so poslale krasna roéna dela za
folninski sklad, pa najlepd3a zahvala.

Seja je bila zakljuéena z molitvijo v sredo od Eestih
zveder.

Albina Novak, predsednica
Josephine Erjavec, zapisnikarica,

Marie Prisland:

, see

Na svetu zdaj imamo vsakovrsine udobnosti. Elektrika
nam je omogodila pralne stroje, likalnike, pedéi ter sto in
sto drugih pripomoc¢kov, ki nam omogoéajo boliSe in lepse
zivljenje ter nam dajejo vel Casa za uporabo nasih misli
in raznih aktivnosti. Imamo tudi boljse zdravnike, boljso
medicinsko vedo, boljse Sole in boljSo transportacijo. Zna-
nost je prigla skoro do vrhunca, se zdi. In vendar so nasi
starfi - ki so zivell v razmeroma primitivnih okolisdéinak
ter se komaj podpisati znali - bili bolj zdravi in trdni,
dusevno bolj ravnovesni ter veliko manj nervozni kot mi,
éeprav imamo na razpolago vse, kar nam srce poZeli, celo
peruti, ki nas dvignejo v zrak.

“Zakaj nismo bolj sreéni in bolj zadovoljni?” vpraduje
“The Maritime Cooperator” ter si sam odgovarja: “Ker
preved drvimo za vsemogoénim dolarjem ! Nam, ki Zivimo
v 20. stoletju, je postal denar vse! Pri vsaki zadevi je
prvo vprasanje: Koliko nese? Ce se dobro ne izplada - k
vragu z zadevo!

Druzinsko Zivljenje zgublja svoj pomen. Nafe garaZe
s0 polne, otrofke posteljice prazne. Zvefer gremo rajii v
zaduhlo gledalis¢e opazovat po vedkrat razporodene igralke
in igralee, kot da bi veder prebili v druZinskem krogu,
kot so to storill nasi starsi. Gledamo z vrha dol na delav-
ca, ki zasluZzl malo, spoStujemo pa financirja, ki si je
napravil tiso¢ake na denarni borzi. DruZabnost peia. So-
sed je tuj sosedu. Ni¢ veé nismo pripravljeni drug dru-
gemu pomagati, da bi 8 tem pomogli tudi sebi.

Kako bi ¢loveStvo spel pridobili za medsebojno staro,
tesno prijateljstvo ter spoitovanje dobrih lastnosti, ne
glede na dolar? Odgovor je - medsebojno sodelovanje!
Sistem tesnega sodelovanja bi &lovestvo spet privedel do
boljsega standarda, do boljSega razumevanja é&lovedkih
problemov, do Sirokogrudnosti ter do boljie eivilizacije,

k! sloni edino na kritanskih nadelih.”
- -

-

VvV Ameriki Zenske lastujejo 70 odstotkov vsega boga-
stva ter napravijo 80 odstotkov vse kupéije. Pri volitvah
je 51 odtsotkov oddanih glasov, Zenskih: 20 odstotkov vse
delovne mo¢i v deZeli, je Zenske,

V odigled te velike Zenske modci, bi bilo pridakovati, da
bi Zenske imele na visoklh mestih nekoliko ved odloajote
modéi, da bl od nasih diplomatov lahko zahtevale, naj vodijo
gvet brez krvoprelitja, da bl vojnemu molohu ne bilo spet
treba darovati naSe najdraZje - naSe sinove.
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Prihodnji mesec se bodo vriile predsedniSke in kon-
gresne volitve. Te volitve bodo vaZne za Ameriko kot za
ves ostali svet.

Me, Zenske, bi morale posvetiti posebno pozornost
kandidatom ter preStudirati njih delovanje. Iztrebiti bi
bilo treba tiste, ki niso za delavski sloj nic¢esar storili ali
nasprotovali vsaki postavi, ki bi bila v prid malega &loveka,
miZali pa, ko se je §lo za profite bogatih korporacij. No-
benega povoda tudi ni, da so cene potrebidinam tako vi-
soke. Ce Dbi se ameriske Zenske, ki v svojih rokah drijo
mot nakupovanja, dvignile ter se posluZile svoje volivne
pravice, bi se takoj videlo vtis take akeije. A smo ne-
organizirane ter se vsaka posebej kregamo nad draginjo,
kar seveda ni¢é ne izda, politikarji se pa dobro imajo.

] - *

Senatski humeor. Senator in Mrs. Taft sta poslusala
radio program, ki je dramatiziral padec starodavnega me-
sta Pompeil, Dramatizacija je bila pretresljiva in grozna.
Ljudje v Pompeii so strasno trpeli, ko se je njih mesto
trgalo na kose. Po konfanem programu je senator Taft
telefoniéno poklical Columbia oddajno pogtajo in rekel:

“"Povejte ljudem v Pompeii, naj bodo brez skrbi. Tru-
manova administracija bo Ze drugi teden vprasala za 42
bilijonov, da se poslje tem ljudem relif.”

* * "

Kadar ste Zalostne in potrte, storite dobro, e obiitete
kalo bolniSnico ali umobolnico, Ob pogledu na ljudi, ki so
muogo bolj nesreéni kot ve same, bo vasa nadloga mahoma

postala neznatna in veliko laZje jo boste prenasale.
& * *

Ce hoéete zvedeti vse slabosti svoje prijateljice, bhoste
to najlazje dosegle, ¢e jo javno pohvalite,
L * &

V resnici star je le tisti ¢lovek, ki se ne more nilesar

ved nauditi, - . .

Najveéja zmaga je, premagovati in premagali svoje na-
gone. V ¢loveku je ve¢ slabega kot dobrega. V boju med
dobrim in slabim zmaga dobro, &e dobi za zaveznico zavest
dolznosti. U

Vsak naj nosi svoj kriz potrpeiljivo, saj si ga je po
vedinl sam iztesal, Pod krizem padajo le slabi¢i in sanjadi,
ki ne gledajo pod noge.

* * *

Dr. Crampton Je iznasel, da se ¢lovek ne postara ves
naenkrat, pa¢ pa ima vsak del telesa svojo starost. Zato
imamo ljudi, stare po 65 let, ki imajo Se mlado sree in
Ijudi s 30tim letom, katerim je srce ostarelo. Nova diagno-
za zdaj narekuje, da se mora zdravnik potruditi in ugoto-
viti, kateri del telesa je opeSal, da se mu pomaga. Zdrav-
niska veda tudi predpisuje hrano za ostarele ljudi. Na
primer, G0letnemu &loveku je potrebno vedé hrane, ki vse-
buje protein in Zelezo kot &loveku pri 80. letih, a zato pa
manj masti in kruha.

Clovek v letih ne sme preveé sedeti. Kreta se naj
kolikor more, seveda pocasi. PoZirek dobrega Zganja ali
vina dobro dene staremu éloveku, takozvani “Cocktails”
pa zanj niso priporoc¢ljivi.

Angleski zdravnik Dr. J. H. Sheldon je veé let yodil
preiskavo pri 477 starejsih ljudeh ter je ugotovil, da stari
mo#ki so ali zelo bolni, ali pa zelo zdravi. Stare Zenske pa
bolehajo redno; zdaj jih boll‘to, zdaj ono.

* »

V Unijversal, Pa. ima Zveza podruZnico, ki steje komaj
53 ¢lanic, v navduSenju in dobri volji pa prekaZa marsi-
katero vedjo podruZnico. Tajnica Pauline Kokal takole
pise: “Posiljamo $5.00 za Solninski fond. Ce vsota Se ni
doseZena, podljite mi kako knjiZico s stevilkami za dobitke,
pa bom takoj razpedala, Dolocena vsota se mora dosedi,
ker mladini moramo pomagati!” - Clovek se kar ogreje ob
takih besedah. SET N

Po dezelski cesti je vozila draga limuzina, ki je stala
$7,000. Ko je ta luksuzni avtomobil do3el neko staro karo,
ki je trudoma ropotala naprej, voznik limuzine ustavi ter
posmehljivo vprasa voznika starega avta, kaj pri njem
tako ropode.

Voznik starega avta: “A! Kaj ropocée, bl radi znali?
Vidite, to je 6,600 dolarjev v mojem Zepu!"”



UREDNICA PROSI POTRPLJENJA

Za to izdajo ni bilo mogoce priob-
&iti ker ni prostora o lepi proslavi po-
druinice &t. 20 v Jolietu, kakor tudi
o pikniku na Zvezin dan Lemontu in
tudi o pikniku skupnih clevelandskih
podruznic, ki se je vriil 22. avgust
Vse to bo priglo na vrsto prihodnjig,
kar upam, da boste vzeli v blagohotno
naznanje. — A.N.

&t, 2, Chicago, Ill. — Na seji v avgu-
stu je bilo sklenjeno, da podruznica
priredi bunco party po seji meseca
novembra. Tajnica bo pobirala ases-
ment od 7 do § ure in potem se zaéne
party. V ta namen bo vsaka élanica
prejela dva tiketa, enegn zase in enega
naj vsaka skuia prodati. Pripeljite s
seboj svoje prijateljice, ¢eprav niso
¢lanice, tako, da bo vedja udelezba.
Zabava ho torej dne 11. novembra ob
osmih zveder v cerkveni dvorani, kKjer
imamo po navadi sejo. Prosimo tudi
darila, da bo lepg&i uspeh. Katera lahko
prinese dobitek naj to stord, ker vsaka
stvar ho dobrodosla. Prinesite k od-
bornicam ali pa lahko oddaste na ve-
cer zabave.

Na seji v septembru je bilo prebrano
pismo od glavne predsednice in glavne
nadzornice radl prispevkov v konven-
éni sklad, oziroma proé&nju, da bi vsa-
ka &laniea darovala vsaj en Zepni ro-
bee z roénim delom. Clanice navzode
na seji, so bile vse zadovoljne in pro-
sim tudi tisgte, ki_niste bile na seji, da
se strinjate s to idejo in vsako naj po
svoji moéi daruje kaj roénega dela v
ta namen. Te Zepne robee bodo pro-
dajale v Clevelandu meseca decembra
na skupni razstavi roénih del. Polo-
vico dobitka bomo dobile za nafo
roéno blagajno in drugo polovica bo
za skupni konvenéni sklad, tako nam
ne bo treba razpisovat posebnih na-
klad. Torej kar bomo me poslule od
nake podruZnice, bo zan nafo korist,
ker vsaka podruZnica bo dobila polo-
vico od komadov kolikor jih bo posla-
la. Tako, &e bomo bolj pridne, veé
denarjn bomo dobile. Ti dobitki naj
bhodo prineeni vsaj do 15. novembra
h kateri hotete odbornici od nase po-
druznice in potem bodo poslani na pri-
stajno mesto. Nad dobi¢ek je torej
odvisen od vaSega sodelovanja, ka-
terega upamo, da bomo deleZne obilno.

Zahvaljujem se vsem, ki ste poma-
gali na nasem letnem romanju in
pikniku, ki se je vriilo v Lemontu 18.
julija ter dlanicam pevskega zbora za
krasno petje in vsem ostalim romar-
jem za udelezbo in prijaznost. Kli¢em
vam: Na svidenje prihodnje leto! Saj
imamo vsako leto lepEe razvedrilo!

Bolni se &e nahajnti sestri Anna
Hary in Rose Skrinar, ki se zdravita
na domu, Vsemu bolnim se Zeli 1ju-
bega zdravja.

Po teiki boleznl je umrla sestra
Mary Miler, ki je veé let bila v bolni-

ski posteji. Gospod ji daj veéni mir
in pokoj. Preostalim pa nage soZalje!

S prvim oktobrom se pricne KON-
VENCNA KAMPANIJA, ki bo trajala
do zadnjega dne v marcu. Razpisane
s0 lepe nagrade, torej sesire, polru-
dimno se, ker je S5e veliko nag&ih Zen,
deklet in mladine, ki e niso pri nasi
Zvezi, sa] je edina slovenska katoliska
Zenska organizacija. Letos imamo e
posebno kampanjo za ¢lanice miladin-
skega oddelka, na katero se vas opo-
zarja, ker to pot so zelo midne nagra-
de tudi za mladino. VaSe héerke bodo
gotovo sodelovale, &e jim boste dale
pogum in dobro veljo & svojim nav-
dugenim priporocilom.

Nai pevski zbhor ge prav pridno pri-
pravlja za jesenski koncert, ki bo po-
dan v nedeljo 24, oktobra v solski
dvorani na Cermak RdA. in 22, P1. Va-
bimo vse iz Chicage in okolice, da nas
razveselite 8 svojo udelezbo v velikem

Stevilu, Ved o tem bo v prihodnji
Zarji.
Ime 8. septembra se je odpria

kegljnika sezona od teamov spadajo-
¢ih k nadi podruZnici. Povabljena sem
bila tudi jaz k prvem sestanku kot
glavna nadzornica in pocastile so me
z lepim Sopkom dehteéih evetk. Ho-
tele so, da odprem sezono ter vriem
prvo kroglo. Seveda, to sem tudi rada
storila skupno z odbornicami nage li-
ge, ki sta: Predsednica Lillian Kozek
in tajnica Liz Zefran. Hvala lepa za
povahilo in za Sopek., Vas vse skupaj
lepo pozdravljam,

Josephine Zeleznikar, predsednica.

KEGLJASKA SEZONA

Vse &lanice, ki se koliékaj zanimajo
za kegljanje, so profene, da se pri-
druzite k skupinam, ki bodo kegljale
vso sezono in s tem imele prav lego
zabavo in razvedrilo. Nikar ne mi-
slite, da se mora preje znat kegljat
kot se katera vpise v ligo, ker v za-
éetku sezone je mnogo novink, ki pr-
vié kegljajo. Saj ta sport ni tezak
treba je samo vaje. Torej, ée se vpi-
Sete v zacetku in potem kegljate redno
vsak teden, boste ob koncu sezone, to
bo v pomladi, ze kar v redu za tekmo.
Privogéite si par ur razvedrila vsak
teden in &e Zzelite kaj veé podatkov
se obrnite na nasi direktorici, ki sta:
Mrs. Josephine Sumic, Joliet, Illinois,
za srednji zapad in Mrs. Mary Per-
dan, 1930 Shawnee Ave,, Cleveland,
Ohio, za vzhodno divizijo. Lahko pi-
sete tudi na glavni urad, kjer bodo
radi izro&ili vase vprasanje na direk-
torico vase divizije.

Upa se, da bo nasa 194849 sezona
v vseh ozirih uspesna! Pozdravljene
vse kegljagice!

ALBINA NOVAK, GL. PREDS.

§t. 3, Pueblo, Colorado. — Clanice
ste profene, da bi bolj redno prigle na
seje,  Bliza se konvencija, zato ima

veaka ¢lanica pravico izrazili mnenje
po svoji volji. Opominjam v zadnji
kampanji pristople ¢lanice, da pridete
na seje in plaéate redno svo)
ment, ker zame je teZko vsako pose-
bej obiskat., Posebno se prosi ma-
tere, da bi svoje héerke navadile, da
redno placujejo.

Prosim vse naie ¢lanice, da bi rocno
naredile s ¢ipkami en roéni robec
(hanky), ker v tekun je nadért, da bi
s¢ tem potom pospedilo blagajno zn
konvendéne stroske delegating. Ker je
tezko pismeno natanéno razlozZiti ta
nadrt, pridite na prihodnjo sejo in bo-
ste dobile podrobnosti.

Ponovna rana se je odprla nasim
sosestram in njihovim druzinam, ko
so bila pripeljana trupla padlih voja-
kov Sgl. Frank Dejak iz Franecije in
Ist Lt. John F. Starr iz Anglije.  Do-
spelo je tudi truplo Pre. William T,
Jersin, ki je padel v Luzon na Filipi-
nilh,  Pokopani so bili z vojaskimi
¢astmi iz cerkve Marije Pomagaj. Ni
besed, kaj mati in druzinan obéuti v
takem zalostnem polozaju. Drage se-
stre!  Sprejmite globoko soZalje od
avoje podruznice. TeZka je usoda, to-
da &lovek mbra nadaljevati preko vseh
tezav,

Naj tukaj povem posledico Zalosti tu-
kajine slovenske matere. Pripeljali
50 ji domov truplo sina in materi je
bilo toliko hudo, da se ji je um omra-
¢il od Zalosti. Materina ljubezen je
resg fez vse globoka v sren in dusi,

Ved nadih &lanic je bolnih in med
njimi je Natalin Marcelln, ki je ze
vet mesecey v bolninici. Kadar jo
obi¢em se zjoka od ginjenosti., Se-
stra Anna Skull se sedaj zdravi doma
in sestra Mary Strumbel je nesreéno
padla ter si zlomila roko. Reva je itak
rahlega zdravia in sedaj ima Se (o
gkrb. Da bi bile vse holne sestre
kmalu zdrave je nada iskrena Zelja.

Lepa hvala bratrancn Johnu Centa
in njegovi druzini, v Chicagi, za pri-
jazen obisk. Samo premalo ¢asa ste
bili pri nas. Obiskala me je tudi Kati
Jenich iz Sacramento, Calif. Zelim,
da se kmalu zopet vidimo.

Priporoénm tudi drogim sestram, da
kaj napifete, ker jaz tudi rada berem
in ne samo pifem. Pozdravljene vse
Clanice!

Ases

Anna Pachak, predsednica.

VESEL ROJSTNI DAN!
Dne 15, oktobra bo rojstni dan nase
glavne podpredsednice podruZznice 3.
3. Mrs, Anne Pachak v Pueblo, Colo-

rado. Zelimo ji vse najboljde, kakor
tudi vsem sestram, ki boste imele v
oktobru svoj rojstnl dan. Bog vas

Zivi!

St. 6, Barberton, Ohio — Naia prva
veselica v par letih ge je wvriiln 18,
geptembra v Domovina dvorani in bo-
mo prihodnji¢ poroéale o izidu.

Naznanjam Zalogtno vest, da je nasa



podruznica izgubila kar dve ¢lanici.
Preminila je Mrs, Agnes Malovich,
ki je Zivela v Barberton in v tem
mestu - dobro poznana Mrs. Terezija
Pavlich, ki je zadnja leta stanovala v
Rittman, Ohio, na farmi. Bog jima
daj veéni mir in pokoj! Nase globoko
sozalje obema druZinama.

Nase iskrene ¢estitke vsem nasim
mladim mamicam. Da bi bili njih mal-
¢ki pri najboljgem zdravju, je naZa
topla Zelju.

Pri na&i podruZnici imamo sedaj tu-
di kegljaski team, Kkateremu Zelimo
obilo srece pri kegljanju,

Prosi se vse nade ¢lanice, da bi
rocno izdelale kaksno stvar ali robec
ali majhen prticek ter prinesle na se-
jo, da bomo tudi pri nag pomagale
konvenénemu skladu., Vsaka stvar bo
hvaleino sprejeta,

S pozdravom glavnim
in élanicam SZZ!

odbornicam

Mary Fidel, tajnica.

&t. 7, Forest City, Pa. — 7 veseljem
mi je porodati, da smo imele na praz-
nik & julija izreden sestanek v Sre-
denshek hotel dvorani in med nami
smo imele prvi odlicen obisk nage
glavne predsednice Albine Novak iz
Clevelanda, katero smo vse ljubeznivo
aprejele. Navzocéih je bilo lepo Stevilo
clanie od nase podruZnice in od St
29, Browndale. Vse smo hvaleZne se-
stri Novak, za njen bodrilni govor., V
lepo izbranih besedah je spodbujala
¢lanice k delu za napredek organiza-
cije in podruinice. Tako je prav, da
se osebno spoznamo s svojimi vodi-
teljicami, zato Zelimo, da bi imele Se
ve: tako lepih obiskov, Obisk nage
glavne predsednice je imel v resnici
velik pomen, posebno za nas, ki smo
oddaljene od drugih podruznic,

Lepn hvala Sredenshek druZini za
lepo postrezbo. Pogostili so nas pray
imenitno z okrepdéili in pijado, kar si
je Kkatera izbrala. Pa tudi pele smo
izborno naboZne in narodne pesmi,
da je lepo odmevalo na vse kraje.
Ta vefer nam bo ostal vedno v lepem
spominu, ker smo ga prebile v tako

lepo izbrani druzbi. Najlepsa hvala
veem sestram  za lepo  sodelovanje

nad vsem pa sestri Novak za ljubezniv
obisk.

Zadnja seja Je bila lepo obiskana.
Prebrani so  bili pol-letni racéuni in
kakor smo slifale je nasa podruZznica
imela v tem letu lep napredek v &lan-
stvu in blagajni, Vsak napredek je
odvisen od ¢lanie in nade zveste od-
bornice in agilne ¢lanice so pridobile
lepo &tevilo novih ¢lunie. Med vaemi
se je pa v zadnjl kampanji najbolj
potrudila nasa podpredsednica, Chris-
tina Glavich, ki je sama pridobila 16
novih élanie, najved teh so njene so-
rodnice in vnukinje. Sestra Katarina
Zupancic, je pa pridobilo desget novih
¢lanie, tudi njene héerke in vnukinje
in na tretjem mestu je pa héerka nase
pridne tajnice, Mrs. Mary Macek, ki
Je pridobila sedem novih ¢lanie. lLepa
hvala naZim agitatoricam za njih trud

in delo. Nove ¢lanice ste iskreno do-
brodo&le v na%o sredo.

Veselje, katerega ste mi napravile
po nasi zadnji seji, ne bom pa nikdar
pozabila. Namenjene smo bile, da se
bomo zabavale s pokrivanjem &tevilk,
toda se je spremenilo v veselo prese-
necenje za moj rojstni dan. Priprav-
ljen je bil krasno okindan rojstni kejk
(birthday cake) in ¢élanice so pa lepo
zapele: “Happy birthday svoji pred-
sednici” na éast, kar je bilo zame ve-
liko iznendanje. Dilo je res prijetno
imeti okrog sebe toliko dobrih prija-
teljie, 8 katerimi smo se zabavale in
gostile z okusnim kejkom, katerega
amo zalile z rdedim “Virginia Dare”
vinom, in prepevale lepe slovenske
pesmi. Pri tem nam je éas hitro po-
tekel. Sprejmite mojo sréno zahvalo,
vse navzode,

Miss Tillie Verboys iz Vandling, je
graduirala kot bolnicarkn v St
Michael bolnisnici v Newark, New
Jersey. Cestitke niej in Verboyvsovi
druzini nad lepo odliko. Tillie in nje-
na mama sta nadi ¢lanici. Iz Forest
City viSje Bole je graduirala naSa ¢la-
nica Margaret Yakley, iz Vandlig vigje
Sole pa Martha O'Block. Obe sta nasi
¢lanici. NaSe iskrene ¢estithe ter
mnogo srede in uspeha v bododem
Zivljenju!

Pri druzini Mr. in Mrs. Walier So-
snowski so dobile zopet zalo héerko
in 8 tem dogodkom je postaln sestra
Betty Pribula (trgovka z Zensko oble-
ko) ze v drugi¢ stara mama. Obe
vnukinji in mlada mamica =0 nage
c¢lanice., Nade Cestitke!

Sestra Margaret Kamin je za enkrat
ved stara mama in to vnukn na onkraj
globokega morja, v Nuremburgu na
Nemsgkem, kjer je njena héerka Molly
porocéena s Kapitanom Waesley Yesa-
vage. Gotovo hi &la rada obiskat no-
vega vnuka, pa saj bo mlada druZina
v teku enega leta zopet nazaj v Ame-
riki. TIskrene destitke vsem skupai.
Vsem bolnim sestram Zelim pa ljubega
zdravja.

Anna Kameen, predsednica.

§t. 10, Cleveland (Collinwood), O.—
Prijazno vabim vse nafe &lanice na
sejo 14, oktobra, ker na tej seji se
bo razmotrivalo o na% prihodnji raz-
stavi roénih del, ki se bo vrgila dne
1. in 5. decembra v Slovenskem domu
na Holmes Avenue. Na sejo bodo
prisle tudi odbornice sosednih podrui-
nic in glavna predsedniea Albina No-
vak. Torej Se enkrat apeliram na
vas, da pridete na sgejo.

Nag& Sivalni klub je zopet postal ak-
tiven po 2 meseénem oddihu.  Prvi
sestanek te zezone smo imele v torek
28, septembra, Vabimo Se druge é&la-
nice, da se nam pridroZite, ker nagi
sestanki go zelo zanimivi in kratko-
¢agni.

Zadnji mesec se je porodila zopet
ena izmed nasih deklet gdé, Jennie
Sulen z Mr. Carl 1. Schultz. Nevesta
Je pred nedavnim graduirala kot bol-
nicarka v St. Alexis bolniSnici, NaSa
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podruznica je ponosna na svojo nade-
budno in hrabro ¢lanico.  Mlademu
pary #elimo vse najboljse v zakon-
skem stanu!

Teta sStorklja prav pridno obiskuje
nase clanice. To pot je obdarila dru-
Zino Doles na 230 cesti & prvorojenko.
Sreéni druzini izrekamo iskrene de-
stitke. 8 tem dogodkom je postala
stara mamica nafa nadzornica Marica
Lokar,

Kruta smrt je posegla v naso po-
druznico in nam pobrala kar tri &la-
nice in to v oenem dobrem mesecu.
Umrle so Stefanija Fatur, Mary Zal-
lar in Mariana Henikman. Slednja
je nasla smrt v avtomobilski nesredi,
Prizadetim druZinam izrekamo globo.
ko sozalje. Pokojnim élanicam pa
veéni mir in pokoj. Vsem bolnim &la-
nicam Zelimo 1jubo zdravje.

Najlepsa hvala glavnim odbornicam
in jolietski podruinici za gostoljub-
nost, katere sem bila deleZna ob éasu
obiska v mesecu juliju. Bog vam po-
g it
s Frances Sugel, tajnica.

§t. 12, Milwaukee, Wis. — Vabi se
vae nase clanice na sejo 6. oktobra
ob pol osmih zveder pri Angelina, ker
bo vaZna.

Zopet smo izgubile ¢lanico. Premi-
nila je sestra Anna Geiser, ki zapuséa
mo#a, héerko in sina. Naj ji bo lahka
ameriiSka gruda, Preostalim nade so-
Zalje. Zahvalim se vsem ¢lanicam, ki
ste prisle izkazat zadnjo éast in tudi
Clanicam, ki ste jo spremile 'k zad-
njem pocitku. Tebe, draga Anna, ho-
mo pa imele v veénem spominu, Po-
Civaj v miru!

Na bolniski listi imamo ved ¢lanie
m med njimi sta sestri Mary Vojvo-
dich in Maggie DBarbarich. Prosim,
vhiskujte bolne sestre in jim olajSate
dolge ure v bolezni.

Prosim vse tiste élanice, ki dolguje-
le na asesmentu, da poravnate svoj
dolg, ker meni je tezko zalagati za
A8 Mesec za mesecem.

V teku je nova kampanja. Prosim
vas sestre, potrudimo se, da bomo
pridobile kaj novih ¢lanie, ne bodimo
zaspane, ker napredek se doseze, ¢e
bomo 3sle vse Zivahno na delo in to
storimo tej kampanji!

Nasan glavna predsednica Albina
Novak ima rojstni dan 5. novembra.
Zelimo ji vse najboljse, nad vse pa
zdravje in zadovoljnost in ji klicemo
iz vsega srea: Zivijo, Albina! (Lepa
hvala, Mrs. Schimenz. Op. ured.)
Vsem drugim, ki imate rojstni dan v
oktobry in novembru iskrene cestitke
in Zzelje zn vse najboljfe vsak bododi
dan!

Pozdray vsem glavnim odbornicam
in ¢lanicam Zveze, posebno pa pri 5t
12! Na svidenje na seji 6. oktobra
ob T7:30 zveder! VYaSa tajnica

Mary Schimenz,

$t. 14, Cleveland (Collinwood), Ohio,
~~Zopet moram opomniti nase élanice,
da se ne zanimajo za korist in na-
predek svoje organizacije kot se ne
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zanimajo za na& slovenski narod. Po-
glejte, drage sestre, kako se drugi
zanimajo za svojo korist. Na primer
moski, kadar imajo sejo, kako lepa
udeleZba je vselej! Tudi me bi se
morale pokazat in ponosne biti mna
ZENSKI SVET in svojo organizacijo,
kjer smo skupaj sam Zenski sgpol.

Na seji v septembru je bila prav
majhna udelezba, mogote zaradi pra-
znika, ki je bil dan prej. Zelim, da
boste prisle v oktobru v lepiem Stevi-
lu, ker bomo imele ved vaZnih zadev
za sklepat in dne 321 oktobra bomo
tudi obhajale 21 letnico obstanka po-
druZnice ter v ta namen priredile ple-
sno veselico. Vstopnina bo 66 centov
za osebo in vsi ste prijazno vabljeni,
od blizu in daled. Iskreno ste dobro-
doile tudi od drugih podruZniec.

Sedaj v jeseni bo prijetno priti na
sejo, ker vrocine je konec in je dobro
za vas, da greste ven, saj pozabite
nadloge in sligite kaj novega.

Lepo prosim vse tiste ¢lanice, ki
niste v tem letu plaéale svoj asesment,
da pridete poravnat z menoj ali pa
stopite do katere druge odbornice v
svoji blizini in ji oddajte denar, ker
jaz moram imeti vse v redu ter vsak
mesee denar poslat na glavni urad,
tam ne ¢akajan name do konca leta.
Saj se me ni treba bati, jaz vam ne
bom prav ni¢ hudega storila. Zelim
vam vse kar je najboljsi.

V mesecu avgustu sta nas zapustili
dve dobri ¢lanici Mrs. Mary Majer in
Mrs, Agnes Gombach. Bogf jima daj
veéni mir in pokoj. Preostalim so-
rodnikom pa izrekamo naSe globoko
soZalje.

Jaz bi rada Se ved novic napisala
pa e kar srce boli, ker vidim, da
ge druge dovolj ne zanimate. NaSe
zZivljenje je kratko na tem svetu.
Vzemimo za gled smrine sludaje, ki so
pred nami., Vse kar ostane za nami
je spomin in zato tudi me delujmo na
to, da bomo storile kar najve¢ mogo-
¢e dobrega v zivljenju, da bomo pu-
stile lep spomin svojim potomeem.
Pomagajmo druga drugl, kjer moremo.
Vsem bolnim sestram Zelimo, da se
jim kmalu vrne 1ljubo zdravje, ki je
najvedje bogastvo. Bog vas blago-
slovi!

Louise Kaller, tajnica.

St. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— Seja v avgustu je bila nad vse po-
voljno obiskana, kar nam je bilo
vsem v nemalo presenedenje. Zado-
voljnost, ki se je zrcalila na liclh vseh,
ko smo po dokontanih seji slavile roj-
stni dan na&ih vrlih sester Rose Scha-
berl, Mamie Hoffert in Alice Kokal,
mi je v prijetno zavest, da so pri nasl
podruZnici dobra in vneta srea, ki &i-
rijo medsebojno lojalnost in sloZnost.
Sréne ¢estitke in 3¢ mnogo sreénih
let ter topla zahvala za vso postreibo
in zabavo gg. Schaberl in Hoffert, ki
sta se odzvali tako velikodusno! Ve-
selilo nas je imeti zopet v svoji sre-
dini go. Mary Poje, ki je po teZki
operaciji lepo okrevala. Zivela!

Cestitke k novorojenki naj sprejme

Cast ge. Mamie Hoffert!

Pri  podruznici &t. 18, Cleveland
(Collinwood), Ohio, je ena izmed naj-
bolj poZrtvovalnih ¢&lanie ga. Mamie
Hoffert. Ona v resnici deluje z vso
ljubeznijo do svojih sosgester in po-
druznice. Ob ¢éasuy kampanj, se zelo
rada potrudi, da pridobi kaksno novo
¢lanico in kadar je sploh kakSna pri-
reditey ali zabava, je vedno med prvi-
mil z darill in pomaga, kjer more.

Ko je podruZnica praznovala 20 let-
nico meseca maja, sem obéudovala
njeno darezljivost in prijaznost. Vpra-
Sala sem jo, ¢e ima na rokah svojo

sliko, da naj jo podlje na uredniitvo,
ker ona zasluzi dobiti javno pohvalo
za 8vojo velikoduinost. Dober mesec
nazaj, mi pa sliko pogslje gospa Jose-
phine Praust, tajnica &t. 18 in tudi
seldefe kratke podatke o tej vrli se-
atri.

Sestra Mamie Hoffert je v avgustu
obhajala svoj 63 rojstni dan. Rojena
je bila v Kranju na Gorenjskem, 15.
avgusta, 1885. V ZdruZenih driavah
se nahaja Ze 43 let. Bivala je v dria-
vah Virginia, Minnesota in Wisconsin,
preden si je ustanovila dom v Cleve-
landu, kjer Zivi Ze 30 let, V srefnem
zakony ima tri ofenjene sinove, imajo
vsi svoje domove in so ponosni, ker so
njih Zene Slovenke.

Mrs. Hoflert je vzorna gospodinja.
Njej je blagor druZine kot tudi avojih
drustvenih obveznosti toplo pri sren
v vseh okolid¢inah. Kuhinja je prav
gotovo njen najbolj priljubljeni pro-
stor v domu, ker ona zna napraviti
stvari, posebno peciva vseh vrst, ka-
terim se teiko deobi primera v okusu.
Na drustvene veselice vedno prinege
okusne potice in druge stvari, da je
kar lepo za videti in kdor dobl ko&céek,
vsak pravi: kako je dobra! Na ve-
selice tudi ne pride sama, ampak po-
skrbi, da je vsa drunZina skupaj, kar
vselej napravi zelo lep viis na vse,

K njenemu 63 rojstnemu letu klice-
mo: Se mnogo sreénih let svoji dol-
goletni in zvesti sosestri ! Da bi le
bilo mnogo njej enakih poZrtvovalnih
¢lanic pri nadih podruZnicah, potem
bi gotovo bile vse zadovoljne.

— A.N.

Mrs. Rosenfeld (Sechnick), z Zeljo, da
bo wvsa sreéa naklonjena detetu kot
tudi ponosnim stariem.

Doba veakovrstnih poéitnic je v
kraju in lepi spomini bodo sladili je-
gensko sezono daled tja v nepozab-
nost.... Tudl meni se klonijo misli,
ko sem se divila krasoti mesta Mon-
treal, katero je polno turistov iz vseh
krajev nase Unije kot sosednje pro-
ivneije, kjer se francoska govorica
potaplja nemoteno v valovje vsemirja.
Skusala sem doumeti par zvokov, Lo-
da, kar se “Janezek ni udil, tudl Janez
ne zna”, velja meni pregovor.

Mesto Montreal je &etrto najvelje
mesto v severni Ameriki in drugo po
velikost! govored¢ francoséino, Prebi-
valstvo &teje nad milijon in je Zesto
tisod omenjenega naroda, tristo tisod
Anglezev in okoli stotri tisoé Zidov
in druge narodnosti . Ponafa se z nad
stotin katoliskih cerkva, kapelic, sa-
mostanoy, 25 kolegij in dve slavni
univerzi (McGill - Montreal), kjer se
lahko hkratl vzgaja 16 tisod ukaZelj
nih.

Mount Royal Park se dviga T00 éev-
ljev visoko, odkoder je veli¢asten raz-
gled po umetnih vrtovih bogatih pre-
bivalcev, kamor vodijo po pestrih arti-
stiénih hodnikih stopnjice raznih vrst
in vse obsejane z bujnim cvetjem.
Svetisle svetega JoZefa, svetovno zna-
na boZja pot, kjer leiijo zemeljski

ostanki blagega duhovnika Alfred
Bessette, imenovan: Brother Andree,
kateri je s svojo gorefo molitvijo in
zatajevanjem ozdravljal bolnike, ka-
terih dokazi so shranjeni ob kripti
njegova groba, izvablja dnevno na ti-
sof'e pobo#Znih romarjev, ki kledée sku-
fnjo doseéi ta blagoslovljen kraj po
96 stopnicah. Razsvetljen kriZz v ob-
segu 1 éevljev se dviga v vsej svoil
skrivnosti nad tem hribom, odkoder
Zaromet zliva ob vefernem mraku ta-
jinstveno in veli¢astno versko prepri-
¢anje, da ondotni narod ni pozabil na
avojega Stvarnika. Pot do bliZzine
tegan spomenika je moZno dosedi v
kodijah, katere se nudi turistom v
pravem anglefkem slogu, medtem ko
moderni avto-busi kriZajo do vseh
ostalih znamenitih krajev.

Pozornost me je zbudila nad stolet-
na cerkev, kjer je prostora za deset
tiso¢ ljudi. Vsa notranjiéina je kra-
sen umotvor ¢&lovedkih rok; vee je
izdelano iz cedrovega in brezovega
lesa in ena izmed krasnih kapelie je
popolnoma, kos za kosom zlepliena
skupaj, niti en Zebelj se ni vporabil.
Izmed 10 zvonov v mogoénih dveh
stolpih, tehta eden: Le Gros Bourdous
sam 24, 780 funtov in je najteijl
zvon v Ameriki. Zgodovinski muze],
kjer je nad dvesto vostenih soh &lo-
vefke naravne velikostl ter nesteto
drugih zanimivostl, privabi dnevno




ogromno radovednezev iz vseh krajev
sveta. Zanimivo je bilo zvedeti po-
jasnilo, da ho¢e angleSki imperijali-
zem popolnoma podjarmiti ondotne
prve naseljence, francoski narod, ki
pa si vkljub vsem diplomati¢nim oblju-
bam in pretnjam hrabro varje svojo
pravico, da so oni kot prigtni naseljen-
ci, upraviteni pod ameridkim nebom,
obdrzati svoje Sole, Sege in obiéaje,
Pakt sklenjen v mirovno pogodbo do-
sedaj je, da se tudi francoski mladez
poutuje po vseh solah v angleséini,
kar je baje pravilno!

Kontam s prisréno Zeljo, da bi bilo
mogocte mnogim prepotovati vgo nafo
veliko Unijo, ker vsaka drzava hrani
svojo lepoto in razno bojno zgodovino.
NaSe zveste d¢lanice &t. 18 pa vabim
k vsem meseénim sejam in na veselo
svidenje dne 12. oktobra k zabavi, ozi-
roma na drusStveni Card Party.

S pozdravom!

Josephine Praust, tajnica.

§t. 20, Joliet, lllincis. — Na& novo
reorganiziran pevski zbor je v krat-
kem imel &tiri nastope. Prvi je bil
ob 20 letnici v nedeljo 27. junija, ko
so pele v farnem parku ter s svojim
izbornim nastopom presenetile vse
navzote pod vodstvom sestre Jennie
Sprengel. Drugi nastop je bil na Zve-
zin dan na ameridkih DBrezjah; tretji
pa na proslavi 50 letnice drudtva 5t.
66 ABZ in éetrti na banketu prirejen
v potast delegacije DruZzbe Svete Dru-
#ine. Vsak nastop je bil sprejet z naj-
vedjim navduSenjem in pevke so bile
delezne velikega aplavza in najlepie-
ga priznanja.

Pri zboru so slede¢e &lanice: Direk-
torica Jennie Sprengel, pianistka Mol-
ly Kostelz: UrSula Ambrose, Mary
Ann Ambrose, Ann Fandek, Anna Jeri-
sha, [Elizabeth Kostelic, Frances Bat-
tari, Mary Kunstek, Mary Le&nik, Mi-
haela Maren, Marie Miklick, Emma
Planinfek, Ann Schnell, Antoinette
Sustarich, Frances Sustersich, Anna
Wardjan, Dorothy Zupancich, Florence
Zupancich in Josephine Ramuta Su-
mich, Vse te ¢lanice so dobre pevke
in zasluZijo vso pohvalo in posebno pa
njih direktorica sestra Sprengel, ki
stanuje v Rockdale in pripelje lepo
§tevilo ¢lanic na vsako vajo. Le tako
naprej! Naj dolgo Zivi slovenska pe-
sem!

Letog so Ble nekatere naSe &lanice
v razne kraje na poditnice. Sestra
Mary Kunstek, soprog, héerka Anna
Arigano in njena druZina so se peljali
v Canado na obisk. Sestrn Mary Gerl
iz Summit Street, je bila na obisku v
Floridi, Jennie Bambick, Dorothy Fe-
do, in Dolores Zupancie so §le v Pue-
blo, Colorado; Anna Glavan in Mrs,
Pulasko sta bili v Californiji in sestra
Josephine Sumic in soprog pa v Pitts-
burgh, Pa. Vse imenovane bodo go-
tovo imele mnogo zanimivega za pove-
dati o lepih krajih, katere =so videle.

Smrtno se je skoraj ponesredil Roy
Vicich, sin na%e sestre Johanne Vieich
iz Cora Street, ki je bil s svojim pri-
jateljem v avtomobilski nezgodi. Nje-

MRS. MARY KUNSTEK

Slika nam predstavljn Mrs. Mary
Kunstek, ustanovno élanico podruZnice
it. 20 Joliet, 1llinois.

Mrs. Kunstek je doma iz Zelinje pri
Igu. Svoj liéni dom ima na 208 Granite
cesti. Lansko leto sla s soprogom
praznovala 35 letnico zakonskega Ziv-
ljenja. V druZini sta dve héeri Edith
in Anna, porocena Ariagno, ter trije
sinovi.

Sestra Kunstek si je iztekla mnogo
zaslug za njeno neumornoa delo. V
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odboru je Ze od zadetka in ona nikdar
ne odkloni pomoé¢, pa naj bo pri Zvezi
ali pri cerkvi in tudi na Zvezin dan
ima v oskrbi okrepéila, Xadar ka-
detke prirejajo veselice, je Mrs. Kun-
stek vedno v kuhinji, da pripravi oku-
sen prigrizek. Ona je poznana kot
dobra kuharica, izvrstna Sivilja in zna
tudi liéno izdelati ro¢na dela. VvV krat-
kem reéeno: Mrs, Kunstek je dobra
gospodinja !

Pri wvsaki prireditvi naZe fare je
Mrs., Kunstek poklicana, da pomaga v
kuhinji. Vidimo jo tudi na svatbah,
kjer ima v oskrbi kuhinjo in isto pri
banketih., Letos, ko je nasa podruzni-
ca praznovala 20 jubilej, je ona prevze-
la vodstvo v kuhinji. Za ta dan je
imela izvrstne pomodnice in sicer:
Amnna Jerisha, Jennie Bambich, Fran-
ces Horvatl, Elizabeth Kastelic, Anna
Kren, Katherine Jeriha, Mary Stark,
Frances Bottari, Catherine Diragovan,
Pauline Russ, Mary Ambrosie, Mary
Zivie, Mary Musich, Jennie Popel,
Theresa Pasich, Urusula Ambrose,
Mary Petam, Mary Dolingek, Jennie
Smrekar, Jennie Krall, Antonia Lev-
stik, Susan Glavan in Mary Terlep.
Vsem tem spretnim kuharicam se po-
druznica iskreno zahvaljuje za ivrstno
pogostitey XAtevilnih gostov. Prisréna
hvala Vam, Mrs. Kunstek za yso po-
moé in to vsakikrat, kadar Vas potre-
bujemo. Zelimo Vam e mnogo let
zdravja in zadovoljstva v upanju, da
nam boste vedno naklonjeni.

Josephine Erjavec.

gov prijatelj, ki je bil voznik, je umrl

drugi dan na posledicah ran in Roy
je lezal en teden v nezavesti., Toda
zdravje se mu vrafa in je izven ne-
varnosti. Vsi prijatelji mu Zelimo, da
bi se kmalu vrnil v nad krog zdrav
in vesel.

Operaciji se je morala podvredi nad-
zornica Theresa Pasich; na domu lezi
7o ved mesecev teiko bolna Theresa
Kodrieh iz No. Broadway cesti. Vsem
bolnim gestram Zelimo skorajino o-

krevanje. Clanicam se priporoda, da
obiscete bolnice,
Izgubile sno dolgoletno ¢lanico,

pionirko nase fare, Mrs, Anna Gray-
heck, ki je po dolgi bolezni zaspala
v Gospodu, Pogreb je bil velicasten,
prijatelji in znanci so prihiteli od vseh
strani, da so jo spremili na zadnji
poti. Tudi naSe ¢lanice so vso not
¢ule ob krsti ter Ele za pogrebom.

Za njo Zalujejo dve héerki, Lillian
in HKlizabeth, sin John, sestri Rose
Mutz in Agnes Kozuh, ki ste tudi nasi
Clanicl.  Vsem sorodnikom izrekamo
iskreno goZalje, pokojni pa veselje nad
zvezdami!

V Jolietu so se nudile ve¢ dni na
obigsku ¢lanice iz Colorado, ki so pri-
Sle na Zvezin dan pod vodstvom nase
glavne podpredsednice sestre Anna
Pachak. Ko so se nagledale lepi Le-
mont in krasne hribéke s svetiStem,
20 se ustavile tudi v Jolietu za obisgk
med znanci, Nastanile so se pri se-
atri Anna I'ucel na Cora cesti. Obi-

skale so tudi glavni urad. Rekle so,
da se prav dobro pocutijo v nasi na-
gelbini,

Za c¢asa konvencije Druzbe Svete
Druzine se je mudil v Joletu naj du-
hovni svetovalec Rev. M. Kebe, ki je
obiskal tudi nad glavni urad. Najlep-
5a hvala za obisk, Rev. Kebe, kakor
tudi vsem prijaznim ¢lanicam iz Colo-
rado.

Nase kadetke si morajo nabaviti
nove uniforme, ker sedanje nosijo Ze
ved let in za nadaljne nastope, je na
mestu, da si nabavijo nove obleke. Da
si finanéno pomagajo pri strodkih za
nove obleke, bodo oddale na listke
krasen dobitek, avtomati¢en fonograf
in radio. Clanice se lepo prosi, da
kadetkam pomagajo priti do sredstev,
saj njih nastopl so vsem v ponos. Go-
tovo ne bo mnobena dlanica odrekla
prosnji, da vzame listek. Dajmo ka-
detkam pogum in podporo v teh éasih,
ko se teiko trudijo, da pridejo do
sredstev, da pladajo za uniforme. Po-
kaZzimo jim, da cenimo njih poZrtvo-
valnost ter smo ponosne na nje, ker
delajo reklamo Zvezi, svojemu narodu,
nasi naselbini in mestu Joliet.

V ta namen bodo kadetke priredile
plesno veselico, v soboto dne 16. ok-
tobra v farni dvorani svetega Jozefa
na No. Chicago cesti. Drugi dan, to
je v nedeljo 17. oktobra bo pa nasa
seja v farni dvorani, kjer se bodo
kazale krasne filmske slike v barval.
Vabljene ste, da se udelezite plesa,



kakor tudi predstave naslednji dan,
Videle hoste vee dogodke tega leta od
fare in mesta in tudi ol Zvezinega
dne. PosluZite se lepe prilike do razve-
drila in zabave.

Za glavnega podpredsednika Ameri-
Zke DPratske Yveze je bil izvoljen nas
nadebuden agilen in delaven rojak
John I, Jevitz, ki je predsednik dru-
stva svetega Petra in Pavia &t 66
ADZ., Konvenecija te organizacije sge
je vrsile meseca avegusta na Ely, Min-
nesota. Nafe destitke!

Tajnica Frances Gaspich se veckrat
pritozuje, da élanice dolgujejo na ases-
mentu.  Za njo je teiko kolektat po
hisah, ker éez dan dela. Sestre, olaj-
Sate ji delo in skrb ter pridite plac¢at
na sejo ali na njen dom, Na svidenje
na veseliei in na seji!

Josephine Erjavec, zapisnikarica.

PRISRCNO ZAHVALO izkre-
kam podruznici st 20 v Jolietu
za krasno mi poklonjeno brofko
ob priliki 20 letnice njih po-
druznice. Drago mi je bilo biti
gpet. med vami. Vasa ljubeznji-
vost me je otarala. Ceprav se
zdaj ne vidimo pogostokrat, se
nase prijateljske vezi niso prav
ni¢ zrahljale. Ostanite zdrave
in tudi za naprej navdufene za
povzdigo svoje podruZznice in na-
Se lepe organizacije!

Marie Prisland

St. 21, Cleveland (West Park), Ohio,
— Najlepsda hvala vsem d¢lanieam, ki
ate pripomoge k tako lepemu uspehu
pikniku, ki se je wvriil 8, avgusta na
prostorih nafe sestre Rose Kovach.
Prisréna hvala sestri Rose Kovach in
njeni héerki Edith, ga brezplaéni pro-
stor in za prijazno naklonjenost v
veeh ozirih. Najlepéa hvala sestram,
ki ste pridno delale in te so bile:
Ivana Zalar, Cecilija TomaZzié, Theresa
Kozuh, Frances Blatnik in Edith Gor-
steck, Iskrena hvala tudi za tako lepa
darila segtram Frances KoZelj, Mary
Mismasg, nasi predsednicei Mary Hosta,
Anni Sustarsié¢ in Josephine Weisg.
Lepa hvala posetnikom, ker brez vafe
lepe udelezbe, bi ne bilo uspeha, Pri-
sréna hvala prijaznemu Johnny Hosta,
ki nam je Zel pridno na roke. Blagajno
smo lepo podprle da bomo lahko po-
magale in darovale za nas nov Narodni
dom, ki se sedaj zida. Kakor veste,
20 stroSki veliki Se pri majhni stvari
in toliko vedji pri lepi in veliki stavbi
kot bo na& nov dom, zato moramo vse
in vsi poprijet za delo in pomagat, kar
nam je mogocée, ker v slogi je mod!
Se enkrat vsem skupaj najlepsa hvala
za vae!

Stari mami sta postali sestri Rose
Kovach in Rose Zupandi¢., Najlepge
cestitke!

Na bolnizki postelji je Ze delj ¢asa
Mr. Leo Zupan, soprog nade sestre
Josephine Zupan., Vsem bholnim Zeli-
mo hitrega okrevanja!

Johnny Sinkovee, sin nafe sestre
Mary Sinkovee se je zaroéil, Zelimo
obilo srec¢e in bozjega blagoslova. Vas
najlepie pozdravlja,

Vasda tajnica, Antka Pelé&ié.

VABILO
Podruznica §t, 25
vas vljudno vabi na proslavo
20 letnice obstoja,
ki se vrsi v nedeljo 17. oktobra v
Slovenskem narodnem domu na St. Clairju.

Program se¢ pri¢éne ob dveh popoldne.

Podana bo lepa igra “Pri kapelici” in
varietni program.

Ne zamudite te lepe predstave podruznice St 25
Cleveland, Ohio

§T. 26, PITTSBURGH VABI
NA PROSLAVO

Lep, jesenski ¢as se je priblizal s
svojimi hitrimi koraki. Krasna je je-
sen, ampak tudi nagajiva s svojimi
sivimi in meglenimi dnevi, Pa to nas
ni¢ ne dolgodasi, gaj si znamo pomagal
in delati kratke éase,

Na na8i zadnji seji smo sklenile, da
bomo priredile velik banket in ples
v proslavo 20 letnice, katero podru-
#nieca praznuje v tem letu. Bankel se
bo vriil v nedeljo 24, oktobra v Slo-
venski dvorani na 57. cesti. Program
se zaéne todno ob 6 ur zveder, po ban-
ketu se priéne ples in o bo tofno ob
O url.

Vabljeni ste vsi iz blizjih in dalnjih
naselbin, da nas posetite ta dan. Pri-
peljite seboj tudi sveje prijatelje in
znance, stare in mlade, ker bo za vse
dovolj zabave in veselja, Zabava bo
veem v razvedrilo. Lahko smo po-
nosne, ker imamo lepo organizacija,
katero je ustanovila Mrs. Marie Pris-
land, ki je prekoradila viharje in ne-
vilite, preden se je vae to skupaj zgra-
dilo. DrZala se je reka, ki pravi: zrno
do zrna pogada, kamen do kamna pa-
lnéa. In tukaj je iz majhnega stevila
zraslo veliko tevilo podruZnie, namredé
106 po Stevilu. Le tako naprej ve mla-
de ¢élanice, podvizajte se, da se bo sli-
salo, da tudi mlade élanice ustanovlja-
jo nove podruZnice. Delujmo na to,
da bo 25 letniel nafa Zveza Stela 150
podruznic.

Torej pridite na nas banket in ples
v nedeljo 24, oktobra, Najele smo iz-
vrsten orkester, da bo Slo vsem na
poskod, tudi tistim ki jih revmatizem
tlaci, Ce pridete iz drugih krajev v
velikem 3tevilu, bodite sigurni, da vas
tudi me ne homo pozabile, ampak iz
srea rade wvrnile ob priliki., Me se
zavedamo, da obljuba dela dolg, ki se
ga mora povrniti. Pridite toéno ob
Sestih za banket, ker jed je najbolj
okusna, ko je gorka: postana jed iz-
gubl svoj okus, zato se poZurite, da
pridete ob éasu,

Za odbor!

Mary Golobic, zapisnikarica.

§t. 26, Pittsburgh, Pa. — To pot pi-
fem 2z velikim veszeljem, ker imam
zanimive stvari za porodati v svet.
KAKO LEPA ORGANIZACIJA JE
S.Z.Z2.! KAKO LEPO IN SLOZNO
DELAMO PRI NASEM PLRETILNEM
KLUBU! Res ni nas veliko &tevilo
pri tem klubu, pa kolikor nas je, smo
zelo agllne in ponosne na nada rodni
dela, Ie tako naprej, mogode se nam

boste Se druge pridruZile. Vse ste
dobrodosle!

Tukaj posiljum sliko od nafega klu-
ba, za katero me je uredniftvo vpra-
Salo Ze dolgo ¢asa nazaj in tako smo
kondno izpolnile Zeljo urednice. Slika
ie bila vzeta na domu ge. Mary Golo-
bi¢, ki jo je posnel nag mlad slovenski
rojak, Mr. Frank DBalkovee, in se je
prav lepo obnesla. Kot vidite smo Se
vee fejst dekleta, éeprav smo povedini
ze stare mamice. Tukaj vidite tudi,
kaj si je vsaka naredila. Zelo sem
ponosna na naie ¢élanice, ki so zvesto
prihajale na sestanke. Dostikrat se
je katera malo kislo obrnila na stran,
kor ni vse pray naredila, pa sem ji
podrla. Ampak vsaka se je kmalu po-
koraj#zila in zopet od kraja, pa je &lo.
Gotovo si je misliln sama pri sebi:
vsaka sola nekaj stane! Zato smo pa
tembolj ponosne, ker zdaj znajo vse
pravilno plesti in kvaékat. Le tako
naprej, drage sestre, dajmo s svojlm
lepim zgledom Se drugim veselje in
pogum.

Rada bi polozila par vrstic naSim
mladim élanicam na srce. Podvizajte
se, dokler ste Se mlade! Clovek nik-
dar dovolj ne zna in mlad ¢lovek se
zmeraj bolj hitro uéi kakor pa star.
Posluzite se izreka, ki pravi: kar si
v mladosti nancis, si za starost preslkr-
bis!  Tudi ve boste enkrat stare ma-
mice; kako lepo se vam bo vidlo, ko
hoste tudi ve pletle za vase vnulke,
ravno tako, kakor me sedaj. Ce vae
vegelijo roéna dela, pridruzite se nam,
all pa si ustanovite same svoj klub,
pi ne bo nobene zamere, ker me ho-
¢emo, da boste zadovoljne in se zani-
male za sestanke.

Drage sestre, ¢e se boste v velikem
Stevilu udelezevale sej, s tem si bomo
pridobile prijateljstvo in ponos. Saj
smo ¢lanice dobre in nam koristne
organizacije, Samo poglejte malo na-
okrog, kako lepo se slisi od podru-
Znic o lepem napredku, kor so sloZne
medseboj. Resni¢cen je pregovaor, ki
pravi: Sloga jac¢i, nesloga tlaci!

Kako lepo je slisatl, da se mlade
zene in dekletn skupaj zbirajo in vsa-
ka nekaj ve in pokaZe drugi, in tako
se utimo druga od druge. Pa si tudi
kasno lepo zapojemo, kakor na primer
tisto pesem:

Sem deklica mlada vesela,
sem pravo slovensko dekle,
Ko slavéek veselo bi pela,
da bi daled¢ razlegalo se!
Zakaj bi veselo ne pela,
znkaj bi vesela ne bilg,



SIVALNI KLUB PODRUZNICE 5T. 26, PITTSBURGH, PA.
Od leve na desno stojijo: Betty Metzier, Mary Coghe, Helen Gulla, Anna Bahorié in Mary Jaketié.
dnesno: Agnes Klobuéar, vediteljica Mary Golobi¢ in Katarina Rogina. (Slikal Mr. Frank Balkovec).

Sedijo od leve na

saj okrog mojega ¢ela,
mi sapea slovenska pihla.

Upam, da vas bodo te vratice navdu-
Zile =za ustanovitev svojih sivalnih,
pletilnih in roénih del klubov.

Sedaj pa Se o podruzniei &t 26, ki
bo slavila svojo 20 letnico obstoja s
proglavo, ki bo odgovarjala pomenu
dneva. Pridno je na delu ves odbor
in nade ¢lanstvo, da bodo vse priprave
v najlepfem redu za slavnosten banket
in plesno veselico, ki se bo vriila v
ta namen. Upati je, (da se boste vse
odzvale vabilu in se izkazale kot zve-
ste ¢lanice svoje podruznice,

Drage prosim vas tudi, da
pridete vse na seje in tam povejte
svoje mnenje ter podajte svoja dobra
priporoc¢ila, kar bo vsem v lep ugled.
Nasa podruZnica bo lepo napredovala,
&e bomo me delale skupno in spodbuja-
le k dobri stvarl ter vedno gledale na-
to, da si pridobimo novih élanic. V med-
sebojnem prijateljstvu in zastopnosti
bomo vedno vzbudile sebi in drugim
gpoétovanje in to naj bo namen vsake
dobre in zveste élanice, potem bomo

sestre,

prav gotovo vedno dosegle uspeh in
zadovoljnost. Z  odliénim spoStova-
niem,

Mary Golobié, zapisnikarica.

St. 27, No. Braddock, Pa, — Sposto-
vane sestre: Minilo je nekaj mesecev,
odkar sem zadnji¢ porodéala, Varok

temu je bila vrocéinn in pa vasa odsot-
nost od sej, Glejte, da boste pridle
poslej na seje, da bomo kaj ukrenile
v dobrobit podruznice. Nade blagajna
Je precej nizka in bi bilo debro pri-
rediti veselico, da se opomore, Nas
piknik se ni vrsil radi slabega vreme-
na, zato se potrudimo za prihodnjo
priveditev,

Naznanjam Zalostno novico, da je
naso tajnico, Josephine Rednak, zadela
huda bolezen, ki ji je pustila levo stran
Zivota v onemoglem stanju, da ne mo-
re delat, ne tajinski posel in ne drugo
delo, Iz srca jo obZalujemo vse éla-
nice, ker je bila prav dobra drustvena
delavka., Zelimo, da ji bo mili Dog
pomagal k okrevanju. Na njeno mesto
amo  izbrala dobropoznano in vneto
drustveno delavko sestro Mary Stefan-

¢i¢, ki 2 svojim goprogom prav rada

pomaga, lkjer more. Naslov je: 520
Howargd Street, East Pittsburgh, Pa.
Novi tajnici Zlimo, da bi bila vesela

In zdrava ter pridno delala za napre-
dek podruznice, Vas, drage sestre, pa
prosim, da placujete redno, ker nova
tajnica bo éakala samo en mesee, ée
ne placate, vas bo suspendirala.  Po-
sledice bo morala vsaka sama trpeti.
Nova tajnica ne bo hodila kolektat po
hisah, ker to ni njena dolZnost. Ona
ima veliko dela doma, ker so v dru
Zini Stirje otroei in oskrbuje tudi za
starega oceta od moZza in vee to ji

vzame mnogo ¢éasa.  Prosim vas lepo,
da upostevate ta opomin.

NaZa gestra Pavlakovi¢ boleha na
nogi Ze delj t¢asa. Sestra A, Valovic
iz Swissvale, je tudi Ze dolgo bolna.

Umrla je nada sestra Frances Zer-
jav in Frank Sedéan, soprog naje za-
pisnikarice, NuaSe globoko soZalje.
Naj podivata v mirn.

Cestitke sestri Katarini
je povila krepkega sincka.

Baréi¢, ki

Vesem bholnim Zelimo ljubega
zdravin, NaS5i podruzZnici pa lep na-
predek. Pozdravljene!

Anna Tomazié, predsednica,

St. 32, Euclid, 0. — Hvala vsem, ki
ste prisle na sejo v avegustu. TLepa
hvala vsem nasim velikodufnim ¢lani-
cam, ki so sodelovale za uspeh skup-
nega piknika, ki se je vriil 22, avgusta
na vriu Slovenskega doma na Reher
Avenue, ¢igar dobi¢ek je bil izrocen
Katoliski ligi. Prisréna hvala vsem,
ki 20 poklonile lepe stvari, kakor tudi
vaem, ki so pomagale. Bog vam pla-
cauj!

Segtra Mary Weber je zadnje dase
postala stara mama. Pri héeri Elsie
50 dobili sin¢ka., Nade Cestitke!

I’'ri nadi podruZniei imamo veé bol-
nih sester, Porocani so mi bili slededi
sluénji: Frances Gerjevi¢, Mary Zelko,
Mary Dricelj, Frances Sterle, Antonia
Mah, Josephine Metre in Irene Jazbec.
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Bog daj tem in nadim bolnim
sestram ljubega zhravia, Clanicam se
priporoéa, da obigéete bolne sosestre!
Spomnimao #e v molitvah za njihovo
zdrav je.

Vabljene ste vse na prihodnje seje.
V septembru smo imele po sejl malo

VvEem

zgabave, v proslave obletnice naSega
obstanka. Pozdravljene od porode-
valke, Frances Perme.

§t. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— Najprvo moram omeniti, da je pik-
nik skupnih podruznic sijajno uspel.
Tukaj je jasen dokaz, koliko se lahko
doseze, te vse skupaj delujemo, Ko
je nada glavna predsednica, gospa Al-
bina Novak, enkrat omenila, Jda bomo
letos skuSale zbrati skupaj svolo dva
tiso¢ dolarjev, se nam je takrat zdelo
to skoraj nemogoce. Toda njene be-
sede so se uresnicéile, Manjkalo je le
nekaj malega do dva tisod in na zadnji
geji 80 pase poirtvovalne sestre, ki
so vedno pripravljene pomagati, ka-
dar jih kaj poprosimo, zbrale skupaj v
ta namen $15.00. Darovale so sestre:
Agnes Srnel, Urika Ponikvar, Mary
Miheléi¢é, Frances Mefe, Elln Bratina,
Mary Milnar, Anna Rebolj, Julia Bol-
ka, Mary Jane, Rose Strumble, Mary
Race in Theresa Navoda. Vsaki pose-
bej prav lepa hvala. ReveZi, s katerim
z vasim delom in darovi lajSate trplje-
nje, vam bodo vedno hvaleini.

Na §. novembra ho praznovala svoj
rojstni dan nasa glavna predsednica in
urednica gospa Albina Novak., Za ta
dan in za vse bodode dni, ji prav iz
srea Zelimo zdravja, dobre volje in
zadovoljnosti. Naj jo 1jubi Bog ohrani
fe mnogo let med nami in ji da Se
mnogo veselja in trdne volje nadalje-
vati njeno delo pri na&i Zvezi! Bog
jo zivi! (Sréna hvala in Bog Te usli&i,
Ella! Op. ured.)

V bolnisnici sta bili sestri Frances
Leskovee in Anna Skok. Njima in
vsem bonim Zelimo, da bl kmalu ozdra-
vele, zdravim pa priporodam, da obi-
gkujte bolne sestre -ob vsaki priliki,
Resno je zbolel soprog sestre Frances

Hiti. Za ta ¢as se nahaja v St, Alexis
bolnidnici. Zelimo mu skoraiino okre-
vanje!

Sestra predsednica Gertrude Koshel
prav pridno kvac¢ka ¢ipke na robeih
za nado razstavo. Upam, da se boste
tudi druge pridruzile,

Vse one, ki ste zaostale z mesedéni-
no, prosim, da isto ob priloZnosti po-
ravnate. NajlaZje se to storl na sejah,
ki se vr&ijo vsak prvi torek v mesecu
zveder, Ella Starin, tajnica.

§t. 42, Maple Hgts, Ohio. — Nafe
zayinje seje so bile dobro obiskane,
Vendar smo pogresale ved nasih ¢la-
nie¢, ki so bile odsotne zarade slabega
zdravja. Vsem tem Zelim ljubega
zdravja in da bi prisle spet med nas.
Tri nage ¢lanice so obhajale svoj roj-
stni dan in so nas spet dobro pogo-
stile. Torej zelim vse najboljie vsem!

Pri nasi podruZnici so ¢lanice prav
pridno segle po knjizicah za Zvezin
piknik, ki se je wvriil 22. avgusta.

1Z GLAVNEGA URADA

Prejela sem ved pritozb od tajnic,
kako je tezko kolektat asesment po
hisah ¢lanic. Primeri se, da élanice
nimajo denar pri rokah, nekaterih
ni doma in druge pa zopet najdejo
izgovor tako, da je pot zastonj, kar
je vse preved zahtevano od tajnice.

Tem potom prosim vse dclanice,
da pogledate v svojo placilno knji-
Zico, ¢e ste zostale. Vsaka, ki dol-
guje vee kot en mesee, je prosena,
da gre takoj do tajnice in poravna
svoj dolg. Ni lepo od Vas pricako-
vati, da Vas tajnica osebno obiSce,
saj asesment ni velik in vsaka bi
lahko poskrbela, da ima placano.
Pomislite, kako bi se Vam dopadlo
to delo kolektanja, ¢e bi bili Vi za
tajnico, NajboljSe je, da greste se
danes do svoje tajnice, ali pa pray
gotovo na prihodnjo sejo in placate,
¢ée le morete, za pol-leta naprej.
Storile si boste dobro delo in tajnici
veliko uslugo.

Hvalezna Vam bom, ¢e boste u-
postevale to mojo prosnjo in opo-
min!

VAZNO POJASNILO

Nekatere tajnice Se danes ne ve-
do kaj je FORMA 2 ali FORMA 3.
Zato bom tem potom vsem skupaj
pojasnila,

FORMA 2 se rabi kadar ¢élaniea
pristopi popolnoma na nove pa naj
se zavaruje za $100 ali za $300,
FORMA 3 se pa rabi, kadar ¢lanica
zeli povisati smrtnino, le v tem
slucéaju se izpolni FORMA 3. Pro-
sim, da to upostevate,

Naznanjam tudi, da je posla zalo-
ga placilnih knjizic, katere vam
posljem, kakor hitre dobim novo
zalogo.

MLADINSKA KAMPANJA

Dalje prosim, da opozorite svoje
héerke, ki so ¢lanice mladinskega
oddelka na posebno KAMPANJO
ZA NJIH ODDELEK. Pogoji so
zelo lahki in ¢ée se bo vasa héerka
malo potrudila in ¢e ji boste Vi
pomagali, potem bo prav gotovo de-
lezna lepo nagrado.

Josephine Erjavee, glavna tajnica.,

Vsaka €lanica je vzela celo knjigo in
prinesle so tudi lepe stvari in darovale
za pecivo, kakor tudi krasna roéna
dela, ker pri nas zna ena bolj kot
druga lepo kvackati. Mrs. Simonéié je
darovala lepe prevleke za blazine in
Se tri lepe komade, druge so tudi pri-
nesle lepe stvari in take so se res
prav dobro obnesle, Vsem tem najlep-
&a hvala, saj veste, da ste storile do-
bro delo in pomagale k velikemu
uspehu, kateri je bil dosezen za pomod
nasim ubogim beguncem.

Sporodam, da je po dolgi in muéni
bolezni preminil soprog nade gestre
blagajni¢arke Mrs, Ani Fortuna. Nafe
globoko sozalje. Pokojniku pa veéni
mir in pokoj!

Bliza se naSa veselica, zato pridite
na sejo, ki se vr3i na prvi torek v
oktobru, za takrat se moramo vse po-
truditi, da bo lepdi uspeh. Nasa za-
pisnikarica je najela prav pridne mu-
zikante, da se bo vse vrtelo, staro in
mlado. Clanicam priporodam, da bi
pridno prodajale tikete, da bo veselica
kar najbolj pomagala nasi roéni bla-
gajni,

Najlepse pozdrave ¢lanicam po vsej
Ameriki. Na svidenje na seji!

Mary Prhne, predsednica,

St, 43, Milwaukee, Wis. — Drage se-
stre!  Zopet smo izgubile d&lanico.
Umrla je sestra Helen Zunter, ki je
bila dobra in zvesta ¢lanica Ler pridno
hodila na seje in pri vaaki priliki po-
magala za napredek nase podruZnice,
Bolna je bila tri leta. Nade iskrenc
goZalje moZu in Ludviku Skoku, ki je
bil kot njen sin Ze izza mladih let
ter do zadnjega dober za njo in tudi

ona za njega. Nihée ne ve, kdo bo
prihodnji na vrsti, zato je treba biti
vsak ¢as pripravljen in vaZzno je, da
imamo tudi pri drudtvih asesment v
redu plac¢an., Zapomnite si, da pride
veliko manj za pladat, ¢e se to stori
redno,

Prosim pridite na sejo 12. septem-
bra, da se bomo pomenile radi Sival-
nega kluba in kegljanja. Ako nas bo
priélo ved skupaj, potem je mogode
tudi kaj urediti in skleniti. Na seji
hoste tudi slidale porodilo o bolnih
sestrah, da jih boste potem obiskale,
Bolniku je obisk all kartica velika
tolaZzba; ¢e bomo me drugim lajSale
dolge ure, ge bodo tudi druge spomni-
le na nas. Na svidenje na seji!

3 pozdravom,

Mary Bentz, tajnica.

§t, 47, Cleveland (Garfield Hgts.), O,
— Prihodnja seja se vréi v sredo 13,
oktobra ob pol osmih zveler na 8601
Vineyard, 2a razmotrivat imamo veé
vaZnih stvari, posebno za naso plesno
veselico ki bo dne 30. oktobra, Udele-
Zite se v obilnem Etevilu. Ne dajte
vedno vso odgovornost in delo na od-
bornice. VaZa pomo¢ in nasveti so
potrebni, Povejte tudi vasim héerkam
in sinovom o plesu 30. oktobra v S.N.
Domu na 80 cesti, da naj se udelefe.
Igral bo Vadnalov orkester,

Helen Tomazig, tajnica,

Na naslovni strani je slika B. Me.
tesh é&lanice &t, 20, Joliet, 1l ki je
najboljéa igralka v zogometu. Cestitke!

T T I




SREBRNA POROKA

Mr. in Mrs. Frank TomaZié, 8804
Vineyard Avenue, Cleveland, Ohio, bo-
sta praznovala svojo srebrno poroko
dne 13. oktobra, 1948. Mrs. Helen To-
maZi¢ je ustanoviteljica podruZnice St
47 in to je bilo 17. junija leta 1931.
Leta res hitro tedejo in Z njimi se
nabirajo tudi dobra dela ljudi in za
ta par se lahko rece, da sta si iztekla
mnogo zaslug tekom preteklih let, To-
da navzlic vse] agilnosti, sta ostala
mlada v dulu in na videz. rotovi
Ijudje bodo vedno ostali mladi, leta
g0 samo za Steti, ne pa, da bi imela
kakino drugo znamenje pri tem paru.

Mr. in Mrs. Tomazica je porodéil
kanonik J. J. Oman v cerkvi svetega
Lovrenca, kamor druZina spada vsa
leta, V druZini so se rodile tri héerke.
Starejsa Helen, porodena Jerman je Ze
mamica. Druga za njo je Eleanore,
porocena Strazidar. Njena poroka je
bila 29, maja, 1948 in samska je Se
Marion. Tudi héerke so zainteresi-
rane v drudtveno Zivljenje in so tudi
v odborih, kar znaci, da lepo sledijo
dobremu zgledu svojih starsev.

Tukaj vidimo sliko od Mr. in Mrs.
Frank TomaZi¢, ki je bila vzeta na dan
poroke, Tovaridica je bila gdé. Millie
Hrastar in tovaris pa Joe TomaZid.

Mr.

Frank Tomazi¢ je hil rojen v
vasi Hume pri Trstu 16. januarja, 1891
in v Ameriko je prigel leta 1911 ter

bil vojak v prvi svetovni vojnl, Mrs.
Helen TomaZi¢ je pa rojena 23. febru-
arja, 1898 pri sv. Valburgi, fara Smled-
nik. Ona je prisla v Ameriko leta
1920, My, TomaZi¢ ima v Ameriki bra-
ta Joe Tomuzi¢ in Helen ima pa tukaj
dve sestri; starej8a je Theresa Bizjalk,
predsednica podruZznice St. 47 in enega
brata. V tem letu je izgubila 1jublje-
nega brata Franka Knifie, ki je umrl
nenadoma.

Druga slika je pa bila vzeta na dan
poroke héerke Eleanore, to je bilo
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29. maja, 1948, Na sliki so héerke,
Helen, Marion in Eleanore kot nevesta
ter stardi Mr, in Mrs., TomazZi¢, ki sta
tudi stari ofe in stara mamica.

K srebrni poroki Zelimo, da bi Bog
blagosloyil vso TomaZinovo druiZino z
vsem, kar napravi Zivljenje sreéno in
zadovoljno ter vse ohranil zdrave in
navdudene za drustveni razvoj v svoji
naselbini. Mrs. Helen TomaZzié¢ je bila
na mnogih konvencijah nase Zveze in
vaelej pokazala veliko zanimanje v
Zvezino poslovanje in njene podrejene
podruznice. Bog daj, da bo e mnogo
let delovala z isto vnemo in ljubezni-
jo za rast in napredek naje Zveze.

&t. 53, Cleveland (Brooklyn), O, —
V avgustu je preminil poznani Mr.
John Hodevar, soprog nase sestre
Ane Hoéevar. Naj poéiva v miru. Na-
se globoko soZalje.

To poletje se je porodilo ved nasih
mladih élanic. V aprilu je bila poroka
héerke nage bivie tajnice, sestre Ane
Jesenko. Mlada Anna Jesenko, si je
zbrala za Zenina, Mr. John Lekana,
Poroéni obredi so bili v cerkvi sv. Bo-
nifacija.

Meseca jujila se je pa porodéila Lo-
retta Zorn z Mr. Johnom Komugovich
v cerkvl svetega Lovrenca. Zadnjl
mesec 26, septembra je pa bila poroka
Dorothy Hunter, héerke dobro pozna-
nih Frank in Pauline Hunter. Zenin
je Mr. Bernie Latino in poroka je bila

v cerkvi sv. Ignacija. Na Zahvalni
dan, meseca novembra, bo pa poroka
sina nase sestre Slak. Mr. Joe Slak
in gd&. Millie Russ in to v cerkvi sve-
tega Lovrenca, Gdé. Russ je Ze ved
let vposlena v glavnem uradu SDZ kot
knjigovodkinja.

Vesem novim zakoncem Zelimo, da bi
imeli zdravo, sre¢no in nad vse zado-
voljno bodode Zivljenje. Vas vse sku-
paj prav lepo pozdravljam,

Mary Oblak, predsednica.

§t. 57, Niles, Ohio — Zopet se mo-
ram malo pritoZiti, da so bile zadnje
seje bolj slabo obiskane, Prosim, da
pridete vse na prihodnjo sejo, ker bo-
mo razmotrivale o veselici, ki se bo
vriila v soboto 16. oktobra, Prosim

vse E]anice, da bi se udeleZile, ker
sedaj nas je precej lepo dtevilo, Tore
ne pozabilte na soboto 16, oktobra, ta-
krat pridimo vse skupaj!

Drage ¢élanice, proSene ste tudi, da
redno plafujete svoj asesment. Na
seji je bilo sklenjeno, da katera ne bo
plag¢ala tri mesece asesment bo sus-
pendirana. Torej prosim, da upodte-
vate to obvesgtilo, ker je za vafo korist,
Ko dobite kartico se takoj javite pri
tajnici ali pa poEljite po kateri drugi
élaniel, ker je zelo vaZno.

Dve na8i mladi élanici sta se na-
veli¢ali biti same ter sta si poiskali to-
varisa in te sta héerki poznanih é&la-
nic Mrs. Racher in Mrs. Logar. Zeli-
mo, da bi bilo bodode Zivljenje sreéno!

Imamo tudi dve bolni sestri, Justina
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Bauer in Kati Stanec. Vsem bolnim
zelimo, da bi kmalu okrevale in prisle
med nas, ker vas pogreiamo na sejah.
Mesecn avgustan smo se pa skupno
podale na piknik eclevelandskih  po-
druznie, NaSe sosedne élanice v Gi-
rardu, so si dobile bus in imele so
8¢ nekaj prostih sgedeZev, pa hajd,
dobimo telefonski klic v Niles, ¢e ho-
Gemo iti 2 njimi. ‘Telefoni so zvoneli,
to vem, ker sem sama pri njem sedela
najmanj pol-ure in klicala drugo za
drugo, da se naj pridruzi k zletu.
Zdaj pa lahko poroéam, da ni nobeni
Zal, ker je &la, imele smo zares pri-
jetno zabavo., Te presmentane Cleve-
land¢éanke se res postavijo, vsega je
bilo dovolj, ko smo prigle, namred po-
tie, krofov, fancatoy in obilo drugih
dobrot. Jaz sem morala vsako stvar
pokusit in za nameéek pa se “Turiko
kavo"”, ki je bila posebnost ta dan,
To moram redéi, da moramo biti vse
¢lanice Zveze  ponosne, ker imamo
tako dobro voditeljico, kakor je nada
draga Albina Novak. Imele smo lepo
pogovor in nas navdusevala ter nam
razkazovala krasna roéna dela, katera
so0 napravile dobre élanice, da je bil
tem lepsi uspeh. Uverjena sem da bo
dober gmoten izid, kar nam je vsem
v veselje! Pozdrav vsem ¢élanicam,
Johanna Princ, poroéevalka.

§t. 63, Denver, Colo. — Najprvo lepo
pozdravljam vse nase ¢lanice in lepo
prosim vse tiste, ki niste 3e letos pla-
¢ale asesment, da poravnate in storite
svojo dolZnost, Jaz za nekatere zala-
gam vse pretekle mesece tega leta ter
vag progim in klicem na telefon, pisem
pisma da placajte, pa ni¢ ne pomaga,
Veste gestre, jaz moram poslat za vsa-
ko d&lanico vsak mesece denar in to
mora biti toéno v glavnem uradu do
zadnjega dne v mesecu, tam ne od-
pravim ni¢ z obljubo, temved se mora
plac¢at ali pa sledi suspendacija in to
nigem &e storila, ker vedno pri¢aku-
jem, da mi prinesete placat, Jaz mo-
ram zaloziti iz svojega, ker iz dru-
Stvene blagajne se zaloZi samo za dva
mesecn in juz pa tudi sama nimam,
tako, da imam samo veliko skrb za-
radi vas. Katera ne more priti na sejo
lnhko plada na mojem domu, kjer bom
z veseljem sprejela. Vo drugih ozirih
s¢ pri nasi podruznici prav dobro za-
stopimao,

me 10, julija je nas zapustila ter
se preselila iz tega sveta sestra Jo-
hana Smole. Bila je dobra in skrbna
matl svoji druzini kot tudi zvesta éla-
nica in to vseh 13 let odkar smo za-
¢ele. Vpisala je tudi svoji héeri Mary
Horvat in Margaret Oltski in svojo
nevesto Mrs, Prank Smole. Vse ome-
njene vedno pazijo, da imajo zn vse
leto pla¢an asasment, kar storijo ob
enem d¢asu,

Pokojna Johna je placala v januarju
tudi za vse leto, ne sluted, da jo bo
Bog pokliea k sebi. Bila je pri dobrem
zdraviu in sedaj bom njenim otrokom
povrnila, kar je ostalo od asesmenta,
Doma je bila iz Preserja pri Zalostni
gori, Zapustila je dve omoZeni héeri,

SIVALNI KLUBI

r7JOPET bi rada opomnila nase po-

druznice, ki 8¢ nimate svojih gival-
nih klubov, da se z vso ynemo zavza-
mete za ta naért in si ustanovite svoj
klub, tudi, ée je samo nekaj élanic od
kraja, ker se bodo druge gotovo pri-
druzile, ko bodo videle, da je stvar
zaceta,

RAZSTAVA ROCNIH DEL V
CLEVELANDU SE BO VRSILA PRVO
NEDELJO vV DECEMBRU

Ta éas bo kar naenkrat tukaj, zato
vas prosim, da se vse potrudimo in
naredimo, kar najveé mogoce lepega
za razstavo. Posebno pa se moramo
potruditi z nasimi robei in drugimi
predmeti, katere bomo dale v prodaj
na razstavi. Vsem podruZnicam so bila
poslana posebna pisma, oziroma pros-
nja za roéna dela in sedaj imam naj-
veéje upanje, da se boste tudi odzvale,
ker vse kar bomo storile v tem oziru
bo za naso lastno korist. Nase élanice
so bile se yselej spostovane za svojo
lojalnost in skupnost, zato ne smemo
sedaj izostati, temveé se potrudimo,
kar najveé bo v nasi moéi, da bomo
skupaj zbrale lepo svoto za konvenéne
stroske, to je za naso korist!

V zaéetku decembra bo prav prikla.
den éas za nabavo boziénih daril in
bo vsako roéno delo zelo dobrodoélo.
Zato se pridno posluzimo prilike in
delujmo na to, da bomo imele prav
kolosalen uspeh!

Prva poédiljka krasnih ro&nih del je
dospela od gospe Marie Schlamann,
od podruinice &t. 78, Leadville, Colo-
rado, ki je v ta namen izroéila krasne
previeke za blazine (pillow cases) in
pa dva seta prti€kov, ki so res lepega
vzorca. V nadi, da boste tudi druge
sledile temu lepemu zgledu, vas lepo
pozdravjam,

ELLA STARIN,
17814 Dillewood Rd.,
Cleveland 19, Ohio.

en sin je oZzenjen, eden pa e samski,
ki jo bodo vsi pogresali. TeZka je bila
lod¢itev od groba drage matere in ne-
pozabne sestre ter jo izro¢iti materi
zemlji. Ohranjen naj Ti bo drag spo-
min, Nase globoko soZalje vsem pre-
ostalim sorodnikom. Da bi podivala v
mira bozjem,

Dme 17. julija smo prijatelji in znan-
ci Mr, in Mrs. Svigel prirvedili jima
veselo presenedenje. Mrs, Svigel je ze
dolgo let zapisnikariea nade podruZni-
ce, DBila sta globoko iznenadena, ko
sta stopila v dvorano Slovenskih dru-
Stev in pozdravjena z glasnim “sur-
prige”. Ravno tisti dan popoldne sta
potrkala na njenem domu dva mogka
in jo vpradata, kam naj postavita novo
Norge De Luxe ledenico. Ona pa od-
govori, da ne ve ni¢ o tem, da je po-
mota in potem pride njena héerka pa
il pove, da je to darilo od njenih treh
héerk in sina za 26 letnico. Seveda,
bila je vesela in potem zveder pa zopet
velik pardi o katerem nigta ni¢é vedela.
Vei prijutelji in znanei Zelimo, da bi
doc¢akala 50 letnico. Bog naj vaju ¢u
vii ni veeh potih, Cez par tednov po

tem sta pa drugic postala stari oée
in stara mati. Nase éestithe tudi k
temu dogodlku.

To poletje smo imell pri nas vesel
obisk, namreé¢ dve neéakinji in necak
iz Barbertona, ki so prigli prvié tukaj
na zapad, Zanimali so jibh coloradski
zeleni hribi.  Saj so bili, kakor ptiéi,
noben hrib ni bil previsok, da ne bi
&li na vrh. ‘To je bilo veselje! Veé-
lrat so omenili; ko bi bili 3e Okolidevi
7z nami, polem bi bilo prijetno. Pa
drugi¢! Lepa hvala za pozdrave iz
Lkonvencije na Kly, Minnesota.

Priporoéam ¢lanicnm, da bi narodile
Zarjo za v stari kraj svojim sorodni-
kom in znancem; jaz sem Lo storila
in so prav veseli, kadar dobijo list iz
Amerike,

Prosim ¢lanice, da ne bo ta mojx
proé&nja  zastonj: pridobite wvsaj eno
novo &lanico v tej kampanji, ki se je
zagela s prvim oktobrom!

Najlepse pozdrave ter
gilravje in sreco,

Angelina Andolshek, tajnica
4531 Penn St., Denver, Colo,

§t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa. — “Joj.
kaka je vroée!”™ Tak je hil pozdrav
ol vsake ¢lanice, ko je pridla na sejo.
Navzode smo imele prav lepo zabavo
in se prijateljsko pogovorile ler se
razéle v upanju, da nas ho ved na pri-
hodnji seji. Res je zalostno, da ni
milo ved zanimanja od ¢lanic, ker po-
irtvovalnost v tem oziru, bi nam pri-
nesla veliko korist,  Polrudite se, pri-
ti na sejo v oktobru, po seji bomo igra-
I penny bingo; saj veste, kako se
imamo lepo, ¢e nas je ved¢ navzodih,
Samo za nekaj clanic pladat najemni-
no za prostor je Skoda, torej le korajzo
in vse pridite ter prinesite lepe ob-
heklane robee, kakor smo bile prosene,
da bomo malo pomagale sebl in Aru-
gim.,  Pa tudi lepo bo, ¢e pokazemo,
da tudi me nekaj znamo in hod¢emo
pomagati do boljSega napredka.

Teta storklja se je oglasila pri nasi
Clanicei Eleanor Steurnagel in ji v spo-
min pustila héerko, katero Zelimo ime-
ti za clanico, Cestitamo ponosnim
stargem.

Poroé¢ila se je sestra Wlizabeth Arch.
Zelimo je vso sredo y zakonskem sta-
nu!

Bolezen je zopet obiskala nekaj na-
gih ¢lanie, katerim Zelimo, da bi jim
Ijubi Dog podelil zdravie. V upanje
na holjso wdelezbo na prihodnjl sefi,
vas vse lepo pozdravijam,

Rose Murslack, predsednica.

vam Zelim

St. 88, Johnstown, Pa. — I'ri na&i
podruznici smo dobila gamo eno nove
¢lanico v zadnji kampanji in to v
razred B, Prizadevalo se je veé dla-
nie, da bi dobie kaj veé novih, pa ni
bilo mogodée, Upanje pa je, da bomo
v prihodnji kampanji pridobile kaj
boljsi uspeh,

Nada predsednica Mary Kuzma se
je nahajala v bolnignicl, kjer se jo
morala podati na operacijo, ker nf
bilo druge pomoéi in ob istem éasu
tudi njena héerka, Margarel Bevetz in




VKITHANE BRESKVIE

OI)BBRI vselej zdravo in ne preleZa-
no sadje.  Svetovala bi tudi, da
se ne lotis celega budlja sadja na en
dan, ker je utrudljive in tudi zamu-
dno. Boljse je, ¢e delo razdelid in po
malem vkuhavas skrbno in natanéno,
kakor pa v naglici in povréno,
Oddberi  pet  funtov  lepih  zdravih
breskev, Po pet ali Sest breskey deni

tako sta bili skupaj v eni sobi. Zdaj
se jima zdravje vraéa in se nahajati
na gvojem domu. Njima in vsem bol-
nim sestram med katerimi je bila tudi
nada  blagajnicarka, Zelimo popolno
zdravje. V zacetku julijn je zbolela
tudi vasa tajniea in bila dva tedna v
postelji, toda se poéuti veliko boljse,
hvala Bogu. (Bog daj, da bo odslej
tudi tajnica popolnoma zdrava. Op.
ured.)
Pozdrav vsem sestram!
Mary Lovse, tajnica.

§t. 90, Presto, Pa, — Morani se tudi
jaz malo oglasiti v nadi Zarji, éeprav
mi ne gre tako dobro izpod peresa.

Naznaniti Zelim nadim gestram in
drugim, da smo priredile plesno vese-
lico dne 19, septembra v Slovenski
dvorani v Sagen, Pa.

Hvala vsem tistim sestram, ki ste
vedno pomagale pri vsaki prireditvi, ki
smo jim imele v preieklem in ste g
veselim obrazom storile, karokli
je bilo vam odkazano. Upam, da hoste
poslej rade delovale za dobrobit nade
podruznice,

Vv nedeljo 25. julija sem obiskala
Mrs, Stere, tajnico podruZznice &t T1
v Strabane, Pa. kjer sem bila zelo
prijazno sprejeta in postreZzena. Ob-
Ijubila mi je, da pride tudi ona k nam
v kratkem mna obisk. Hvala, Mrs,
Sterle,

Dme 8. avgusta sem pa obiskala nago
bolno sestro Mrs. Subic, katero je
zadel mrtvoud Ze lansko leto na eno
roko in nogo, ter je morala biti ved
mesecev v postelji, zdaj je pa Ze toli-
ko boljsi, da malo sedi. Zelimo ji
popolnega okrevanja.

Prijazno prosim vse tiste, ki ne pri-
hajiujo na sejo, da bi ge udeleZile vsaj
nekaj sej na leto. Najbolj koristno bi
seveda bilo, ¢e b prisdle vse in to
vsakikrat. S pozdravom do vseh!

Johnna Aubel, predsednica,

§t. 105, Detroit, Mich. — Pa treh
mesecih oddiha smo se zopet sestale
dne 2. septembra pri sestri Christini
Bombach., UdeleZba je bila dobra, le
nekaj élanie je imelo vaZen zadrzek za
odsotnost, Le tako naprej, pa bomo
tudi me lepo napredovale!  Bile smo
dobro razpoloZene. Sestra  Kodrich
nam ze zopet narekovala navedilo, ka-
ko se napravijo pustni krapi - 8 papri-
ko!

Prihodnjan seja bo pri sestri Rose
Jamnik v Royal Oak, Michigan. Na
svidenje na prvo nedeljo v oktobru!

Christina Bombach.

yse

za minuto v vrelo vodo. Poberi ven in
posnemi koZico z njih. Vsako razpo-
lovi in ¢e so velike jih lahko razde-
trtas. Odstrani koSc¢ico in breskve
pokladaj v mrzlo malo okisano in
slano vodo dokler nimag vseh oluplje-
nih in razdeljenih. Breskve rade po-
rujavijo in ¢e se jih drzi v slani vodi,
ohranijo svojo barvo. Breskve potem
odeedi in zvagaj, Na vsak funt bre-
skev vzemi tricetrt funta sladkorja,
V lon¢eni ali pa emajlirani veliki po-
sodi nalozi brskve, da je dno posode
pokrito, potresi nekaj sladkorja in
zopet breskve dokler ne porabid vseh
in veega sldakorja. Pokrito pusti ta-
ko ¢ez noé.  Drugi dan poglej, ¢e se
ni ni¢ soka scedilo potem prilij malo
vode in postavi na ogenj, kjer naj se
breskve kuhajo da postanejo prosojne.
Med vrenjem pobiraj nabrane pene z
lonea, da bo sirup cist in gost kakor
“corn’” sirup. Vkuhane breskve na-
polni vy prekuhane steklenice s Siro-
kim vratom. Zalij do vrha s sirupom
in trdno zapri s pokrovékom. Previ-
dno povezni steklenico, da se prepri-
¢as, ¢e nikjer ne tece sirup, potem
pa postavi na prostor, kjer ni prepiha.

Alio nimas stekleniec s pokrovi, po-
fem lahko napolnis kozarce ampak ¢o
vrha, Pusti vsaj za en palec praznega
na vrhu. Rob Kkozarca obrisdi s ¢isto
in suho krpo potem pa vlij v kozarce
raztopljen parafin, Kozarece malo za-
sukaj v roki, da se parafin dobro pri-
me akrog in okrog stekla, Ko se para-
lin strdi in ohladi pa pokrij Se = pa-
pirjem in zaveZi okoli. Predno vlijes
parafin v Kozaree. pocakaj, da se sa-
dje prej ohladi. Ce vlijed parafin na
vrode sadje, se parafin ne bo hitro
strdil in moZnost je, dn se ne ho
dovolj dobro zaprlo.

VEKUHANI PARADIZNIKI
Najbolj pripravni so majhni para-
dizniki, da lahko cele vkuha& Ako

pa jih nimad in rabis vedje, jih moras
seveda razrezali, Odberi take para-

diZnike, ki niso popolnoma  do-
zareli, Vi morajo  biti zdravi
in trdi. Po nekaj teh para-

diznikov polozi v vrelo vodo, poberi
ven in posnemi koZico z njih. Kar je
malih paradiznikov, jih rabi cele, veli-

ke pa prerezi na pol ali na ¢etrtine,
Zmeri paradiZnike in na vsak funt
admeri tricetrt funta sludkorja. Xlo#Zi

Jih v emajlirano posodo, potresi izma-
noma sladkor po njih in na pet funtov,
narezi na tenke rezine etrtino limo-
ne z olupkom vred. V malo krpico pa
zaveZi tri klindke (cloves) paltico ci-
meta in kodfek ingverjevega korencka
(ginger root), Pokrito pusti vso nodé.
Drugi  dan  postavi paradiZnike na
ogenj In kuhaj da se sirup zgosti.
ParadiZzniki se hitro skuhajo zato pazi,
da ti ne razpadejo in jih ohranis koli-
kor mogoée v lepi obliki, Vredico z
disavami odstrani in paradiZnike na-
polni v prekuhane kozarce, Sirup do-
1ij do vrha in pritrdi pokrovéke, da ne
bo nikjer zrak uhajal.

VKUHANE HRUSKRE
Operi in olupi hruike, kakordne so
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pripravne  za  vkuhavanje. Ce so

manjse jih razpolovi in izrezi peske
iz sredine, Veéje hruike pa rajsi
razéetrtaj, da bodo primerni kosi.

Hruske zvagaj in na vsak funt hrusk,.
odmeri po tricertt funta sladkorja in:
po eno Zalo in tricetrt vode, dva kos-
¢ka  ingverjevega korenéka (ginger:
rool) in tenki narezki od ¢etrt limone.

Vodo, sladkor in diSave zlij v lonec:
in postavi na ogenj, da prevre. Pre-
mesaj dokler ni ves sladkor raztopljen
in potem stresi v ta sirup pripravijene
hruske. Kuhaj jih na polahnem ognju
dokler niso ravno prav mehke., Pre-
bodi en Kkoséek hruidke z zobotrebeem,
pa boE videla, kako so. Ce so hruske
prav trde, jih je treba kuhati skoro
eno uro.  V prekuhane kozaree napol-
ni hrugke do vrha in zalij s sirupom v
Katerem so se kuhale, Kozarce zapri,
povezni, da vidis, ¢e je vse trdno za-
prio, potem pa ohladi prezerve, kjer
ni prepiha.

VKUHANE DAMSON

Damson ¢esplje so bolj drobne in
Jako prikladne za vkuhavanje. Ces-
plje operi, odstrani recelj in koZico v
par krajili prebodi 8 knofljo. Na vsak
funt ¢edpelj rabi pol Sale vode tricetrt
funta  sladkorjn. Ce imas rada
slidko,  rabi  en  funt sladkorja
na en funt ¢espelj. Vodo in sladkor
deni v lonee in pristavi na ogenj, da
zavre. V ta sirup polahko stresi
cesplje in jih na majhnem ognju ku-
haj dokler niso ravno prav mehke.
Razkuhati se nesmejo. S @edpljami
gre jako dobro cimet a Se boljii okus
pa dobis, ¢e dened par zvezdic janeza.
Imenuje se “Star anise”,

Vkuhane éesplje napolni v kozarce.
zalij s sirupom in trdno zapri.

SPLOSNI NASVETI ZA

CESPLJE

VEUHAVANIE SADRZEV
Nikdar se ne loti vkuhati veliko

mnoZzino sadeZev naenkrat. Vzemi si
eno gotovo mero in zacni ob takem
¢asu, da bos lahko nemoteno to delo
kondala,

Odberl sadje, ki je ravno prav zrelo
in zdravo. Sadje, katero moras obre-
zovali vsled zafetega gnitia, se ne ho
drzalo. Tako sadje rajsi skuhaj za
sproti. Cim bolj sveZe sadeze dobig,
tem boljse se bodo drzali, ako si prav
postopala pri vikuhavanju.

Bodi jako previdna s steklenicami.
Nikdar ne vzdigni steklenice, da bi
drzala samo za pokrovéek., Lahko se
ti vse skupaj odlomi in poikoduje.

Vse kar rabid pri vkuhavanju dobro
ocisti in prekuhaj steklenice in po-
krovke in ohrotke. No trgu so razni
preparati, katerih pa nekupuj, ker ni-
s0 priporoéljivi iz zdravstvenega ozira.
Ce vkuha& zdravo sadje in imas vse
¢isto in kozarce neproduino zapres, se
bo sadeZ ohranil brez vsakih prepara-
tov, ki bi bili lahko zdravju Skodljivi.
Tudi galuna ne rabi pri prezerviranjn
kumare. Ni dobro, feprav da lepo ze-
leno barvo,

Ako pisef v Washington na Agricul-
tral Dept. dobis pamflete za vse kar
ho¢ed shraniti za zimo.
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V Podkraju je udarila ura deveto zvecer. Bilo je o
Sentjakobljem ob zetvi; vsa vas je Ze, trudna od dela,
poéivala in nikjer ni bilo veé¢ luéi, edino dve oknl v Zup-
nigén ste bili Se svetli, Tu je stari gospod Zupnik
pravkar opravil vecéerno molitev, zbral si je 8e nekaj
misli za jutranje premisljevanje in se je spravljal spat.

Tedajei je na vratih pozvoenilo. Zupnik je mislil, da
xa kli¢ejo morda h kakemu bolniku, in se je naglo spet
oblekel. Vtem je kuharica, Zupnikova sestra, Ze odprla,
po stopnicah so zaroZljali tezki koraki, nato pa je nekdo
krepko potrkal.

“Naprej!"”

V sobo je stopil éokat kmetié¢, z levico je nesel precej
valiko kosaro, snel je klobuk in pozdravil:

“Dober vecéer, gospod!”

“0 Mrdavs — Urh!” se je Zupnik iznenadil.
Pa tako pozno? Ali je kaj treba?”

Kmetié je postavil kogaro na stol in se zvito nasmeh-

nil:

“Nak, treba nam ni ni¢, hehehe, — Narobe! Nekaj nam
je preved.”

V koSarici se je nekaj potihoma zacmerilo.

“Za boZjo voljo, Mrdavs, kaj pa imate tu?"” se je Zupnik
ustrasil.

“Tri kile za grod, §e rajdi zastonj, hahaha,” se je kme-
ti¢ pikro zareZal, “clovecka pad.”

“Sveti Bog, otroka! — Kaj pa hotete s tem?”

“Prav nié. To bi rad prosil gospoda, da bi ga krstili.,”

“Cigav pa je? Ali vas, Urh?"

“No, ta bi bila lepa! Ali m'slite, da smo pri nas tako
hitri, hahaha? Saj vendar veste, gospod, da ste nafega
Sele o sveéniel krstili”

“Odkod pa je tedaj ta?"

“Ko bi jaz to vedel, vam bi dal za tri maSe, haha. —
Jaz pravim, da je Katrié¢in. Poteplje se po mestu in, najsi
je desetkrat moja sestra, dobrega kaj ne vem dosti o njej.
Ogem dni je danes, ko smo tega pobi¢a nasli zjutraj na pra-
gu zavitega in na blazino privezanega.”

“Tako, tako—... Pa niste nikomur prisli pravit in se
tako dolgo niste pobrigalli ne za krst ne za drugo?”

“0, saj sem se brigal. K Stari cerkvi sem BZel, kjer
je Katrica nazadnje sluzila. Tam so mi povedali, da je
#o pred Sestimi tedni odila in da ne vejo kam. Ko sem
jih zaradi otroka in takele reéi izpraSeval, so se naredili,
kakor da ne vejo ni¢. Z obrazov pa sem jim bral, da mi
nekaj prikrivajo. PopraSel gsem e v Vogréah, na Loki, v
Kozjem in v Dolu, ali nikjer nisem nié¢ izvedel.”

“Ce je bila res Katrica, ki vam je otroka pred hiSo
poloZila, jo je moral vendar kdo videti, ali prej ali potem.”

“Moral Ze ne. Ta vihra vam je dovolj prebrisana, da
se izogne ljudem. Pravim, da je prifla ponoéi ¢ez Sleme
ali ¢ez Kozjek; ko je svoje opravila in nam otroka pustila,
ge je spet ¢ez hribe izgubila, da jo 1861, ¢e ves kje”

“Zakaj niste tega oroZnikom javili?”

“Ker sem menil, da bom sam s Katrico opravil. Zdaj
pa bom res vse oroinikom povedal. — Poprej pa mora biti
kriteno, moja stara ne odneha, pravi, da pogana mole v
higi.”

“To ni kar tako, moj ljubi. Najprej treba preiskati in
ugotoviti, ali otrok res e ni kricen.”

“Gospod, tega vam ni treba. Da nl krideno, to je
gotovo kakor amen v olenasu.”

“Odkod veste to?"

“Zdraven pobita smo nasli Se pisanje — v poviju je
bilo tole pismo... na — poglejte!"”

Kmeti¢ je pobrakal po Zepih in potegnil iz notranjega
pomedkan papir ter ga dal Zupniku. Na listku je stalo z

“Bﬂg
daj!

velikimi érkami, ki so bile otitno spacene, da bi kdo pisave
ne spoznal, tole napisano:

Ljudje boZji! Za KriiCevo voljo spejmite tega otro-
¢icka in ga dajte krstitit Ni Se kriéeno, na to prise-
gam kakor na Zivega Boga. Ko bo mogode, pride kdo
po njega in morda dobite tudi kaj za to. Lepo imejte
ubogo sirotko, to vas prosi nesreéna mati.

Medtem ko je Zupnik bral, je pobié¢ jel sknecati in se
na vso moé dreti. Mrdavs je zagrabil ko3aro z obema
rokama in jo je zavihtel sem in tja, kakor da vihti zvon
gem gor in tja gor.

“Za boZjo sveto voljo, Mrdavs,” ga je pokaral Zupnik,
“kaj pa poénete? Otrok se vam bo vendar zadusil.”

“Malo vetra mladini ne 8koduje in pomuaga, kadar se
dere in veka,” se je kmeti¢ zasmejal,

Pobié¢ je res le nekaj malega Se poiliteval in je kmalu
utihnil.

“Urh, bolj rahlo morate z otrokom ravnati, drugate
vam fe umre,” ga je opominjal Zupnilk,

“Saj pob ni tako rahel! Ko pa bo krifen, potem ne
bo prav nobene nevarnosti ved,"

“Kricen. .. kriden... Seveda, kriteno mora biti, pa
ne zdaj ponoc¢i in tako naskrivaj."

“Krst velja podne in pono¢i. Jaz pa hodem naskrivaj,
suj ¢e bi tega ne hotel, bi bil pa podne prigel.”

“MeZnar Ze lezi in Ze davno spi. Ka ni sile, ga ne mo-
rem klicati.”

“Saj ga ni treba.
boste pa krstili.”

“Tn v sobl Ze ne. Morala bi v cerkev,”

“Pa pojdiva! Kljué imate vi tudi, Hitro se zasuéite,
fe Cetrt ure ne bo minulo in vse bo pri kraju. Pa jeziki ne
bodo imeli koga obirati.”

“Ne, Mrdavs! Z zakramenti se ne bova §la skrivat,
Pocakati morate do jutra.”

“Dobro. Nesel bom otroka domev. Ali nekaj vam
lahko Ze zdaj povem. V eni uri bo moja stara z otrokom
tu, Ta vam bo zagodla, kakor Se niste éuli koga gosti.,”

Gospod, ki je bil star in nekoliko bojeé, se je prijel za
éelo in ni vedel kaj od zadrege. Hodil je po sobi gor in
dol, éez nekaj ¢asa pa je potegnil krstno knjigo iz predala
in je rekel napol glasno zase:

“Najprej bomo zapisali.
zadnje besede.”

Jel je pisatl. Pero je drselo po hrapavem papirju.

“Kdo bo boter?” je vprafal iznad knjige.

“Boter — jaz seveda, kdo pa drug? Cesarjan menda ne
bomo mogli naprositi, haha,"” se je zareZal.

“Na katero ime ga hocete krstiti?"

Iabakuk naj bo, Habakuk.”

“Kaj vam ne pride na misel!
ime."

L\

Jaz bom zan meZnarja in botra, vi

Zaradi tegn &e nisem rekel

Habakul ni kricansko
a bi bila lepa! Ce v svetem pismu stoji, bo vendar
kritansko dovolj."

“Mrdavs, jaz pa hofem, da date otroku ime kakega
svetnika.”

“Habakuk je svetnik -— to veste vi prav take dobro
kakor jaz. In prav zanalad& hofem Habakuka.”

“Zakaj vendar, za boZji svet?”

“Ker mi je to ime po volji — in ker hodem svoji sestri,
Katrici, dati spomin, da ga vse Zivljenje ne bo pozabila.”
“Tako vafe misljenje ni prav ni¢ kritansko, Urh.,”

“Pa tudi to ni krséansko miiljenje, ¢e nam, ki lmamo
sami dovolj otrok, kdo &e svojega tako v hiso vkida, da ga
mora8 rediti in e sitnosti prenasati.’”

“S takim ¢éudnim imenom vendar otroka najbolj za-
denete; ta pa je nedolZen in ne more kaj za to, da je komu
nadleZzen."”

“Kaj bl ga zadel? Habakuk je vendar lepo ime,
ni treba, da bi bili sami Janezl JoZeti ali Pepéki,”

Saj

“Mrdavs, ¢ujte, nekaj vam bi rekl! Vzemite zdaj
otroka, nesite ga domov in zjutraj ga spet prinesite! Po-
tem ga bova krstila na dve imeni: prve bo Ime kakega
svetnika, drugo pa naj bo Habakul.”

(Dalje prihodnjie)
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THE PRESIDENT'S MONTHLY MESSAGE
Dear officers and members:

Vacation days are over and once again we are
back at work and most of us would like to do as much
as possible to make up for the lost time. My vacation
was very pleasant and restful and I hope that you,
too, had a free breathing spell during the past few
warm months.

T his edition will be a combined one, that is Sep-
tember and October. All material received in the edi-
torial office will be published in this edition and no
doubt 1t'll require considerable space, so my message
to you will be brief this month. However, I do wish
to point out some of the most important activities in
October. They are:

I. THE PRE-CONVENTION CAMPAIGN for
new members commences on October [,

2. COLLECTION OF HAND-MADE ARTI-
CLES and chiefly handkerchief, with handmade edg-
ings, is in progress. Please devote a little of your time
and make up at once a pretty item and take it to
your next meeeting. We hope to raise a substantial
amount through these sales of needlework for our
convention fund. Please assist all you can to help us
meet with success!

3. THE TWO OUTSTANDING EVENTS will
be the 20th anniversary celebration of our largest
branch no. 25, Cleveland, Ohio which will take place
on Sunday, October 17, 1948 and branch no. 26, Pitts-
burgh, Pa. will celebrate its 20th birthday, on Sun-
day October 24, 1948. Branches in the surrounding
cities are kindly requested to attend these events and
show their good fellowship.

Congratulations to our pioneers and to all the
members of our branches nos, 25 and 26! May you be
blessed with a long life of happiness!

4. I'd Iike to remind all of our mothers and of-
ficers to encourage their daughters and other junior
members to get busy in the SPECIAL JUNIOR
CAMPAIGN. Please read the details in the minutes
of the board of director's meeting.

Wishing everyone a most happy month, I am

Most sincerely yours,
Albina Novak

MINUTES OF THE ANNUAL
BOARD OF DIRECTORS MEETING

The annual meeting of the board of directors was
held at the Union’s headquarters July 19-21, 1948. This
was to be an important pre-convention meeting and since
gsome of the supreme officers attended the Union's Day
in Lemont on the previous day, president Mrs. Novak in-
vited them to this meeting to assist on topics concerning
the convention. Present were the following: Honorary
president Mrs. Marie Prisland, president Mrs., Albina
Novak, secretary Josephine Erjavee, treasurer Josephine
Muster, auditors Mary Lenich, Josephine Zeleznikar angd
Ella Starin, vice-presidents Mary Godez, Mary Urbas and
Anna Pachack, and Frances Susel, president of the ad-
visory committee. 'The latter officers being invited only

for the one day meeting, the auditing of books was post-
poned until the tollowing day.

President Mrs., Novak opened the meeting with prayer
at 9:30 A M. She extended hearty greetings to ail officers
present and thanked them for accepting the invitation tor
participate in the all important discussions on the con-
vention expense. She explained the necessity of linding
some solution to the perplexing problem with which we
are confronted. Mrs. Novak has written to the branches
for advice and suggestions on how to find ways and means
to cover the convention expense and 51 branches replied.
The answers were read at this time. The results were:
18 branches recommended that the place of the convention
be chosen closer to the home office thereby cutting down
the traveling expense: 21 branches arve against a special
convention assessment; 3 branches are willing to de-
fray all expenses ol their delegates; 3 branches suggested
the number of delegates be decreased; 4 branches want
the convention to be in Colorado and are willing to con-
tribute towards the expense and 2 branches are suggesting
that the convention be postponed for another year. (Mrs.
Prisland explained that the state insurance department
will not permit the latter to our type of an organization.)

After a thorough discussion and close consideration
of all possibilities, it was decided that the convention be
held in Pueblo, Colorado as was the decision of the last
convention and that section 23 in the By-laws, regarding
the traveling expense of the delegates be changed to
read: that the Union shall pay out of its treasury for
the delegates five per diem at ten dollars, totaling $50.00,
and those residing in Colorado to get three per diem at
ten dollars, totaling $30.00,

President Mrs. Novak is to propose this change to all
the branches for approval in a cireular letter.

Discusgsion continued on how to build up a convention
fund to help the branches and our general fund to carry
the convention expense. President Mrs. Novak suggested
a project which could be a part answer to this problem.
Her idea is that a substantial amount of money could be
raised through the sale of needle work for which our mem-
bers are famous. Her "uggestion is that every branch
forms a so-called “"Hanky Club” and members be asked
to contribute hankies with hand-made edgings, because
there is always a market for pretty hankies. Branches
could promote their own sale of needlework or they could
ship their collection to Cleveland where plans are under
way for a huge needlework exhibition this fall and such
items could be easily sold. The Cleveland committee would
handle this sale and a dollar will be paid for every hanky.
This sum to be divided between the branch and the Union's
treasury, in other words the branch would receive 50
cents for its treasury and 50 cents would be turned to our
general fund. Those who wish to send in doilies or other
things in needlework may do so and the receipts will be
80 much bigger, according to the value of the item., Thig
project was approved unanimousgly.

Mrs. Ella Starin, manager of our sewing circles was ap-
pointed as chairman of this drive. She will also inform the
branches of this project. If all branches cooperate this
project shouid really bring in a substantial income to the
branches and our Union,

SCHOLARSHIP AND BENEFIT FUND

Honorary president Mrs. Prisland explained that when
the Scholarship and benefit fund was started, it was under-
stood that when we reach the quota, and are ready to
make digtributions to the needy children in Slovenia, that
someone would go there and find out where help is needed
mostly. Since we do not know when traveling to Slovenia
will be open, Mrg. Prisland wrote to some reliable sources
over there but has not yet received a reply and it may
be a long time before we'll have the necessary information,



280
Now that we have reached our quota and find it impract-
ical to make any other distributions except for scholar-
shipg here, Mrs. Prisland propoged the following resolu-
tion:

RESOLUTION

WHEREAS, sufficient funds ($10,000.00) have been col-
lected in the Edueational and Wellare Fund to justify the
initiation of a program consistent with the objectives ad-
vanced when the said fund was created, and

WHEREAS, the Scholarship Committee has not been ad-
vised (o date in regard to the proper channels for distribu-
tion of aid to the needy and homeless children living in
Slovenia who are to be one of the beneficiaries of our
help, and

WHEREAS, it is necessary that an announcement of
policy and procedure in the use of these trust funds be
publicized to the members of our Union,

NOW, THEREFORE, Be It Resolved by the Supreme
Doard and Board of Directors of the Slovenian Women's
I'nion of America, meeting at the Union's headquarters
July 19, 1948;

1) That until the Scholarship Committes receives ade-
quate assurance that material aid sent to Slovenia will be
duty-free and directly devoted to the actual benefit of that
country's orphaned children, all income derived from the
Educational and Welfare Trust Fund as well as all addi-
tional funds collected shall be devoted to the aid of stud-
ents of Slovenian degcent living in this country ;

2) That grants of scholarship aid shall be made Lo needy
and worthy students who are members of this organization,
or in the case of male students, whose mother or grand-
moiher (if living) is or (if deceased) were mems-
bers hereof;

3) That eligibility for any scholarship shall be limited
to students who have completed a high school, college
preparatory course and intend to enroll in an aceredited
college or university, or who, at the time of application are
engaged in study at such institution of higher learning,

4) That the yearly scholarships awarded shall be for an
amount not to exceed Two Hundred ($200,00) Dollarg to
any individual and shall be paid in two installments during
the academic year upon proof of matriculation and proof
of continued meritorious study.

5) That the Scholarship Commitiee has the right to ad-
minister the Scholarship and Welfare Trust Fund and to
decide the number of Scholarships and grants given de-
pending upon the number of applicationg, the need indicat-
ed, and the amount of money available for such purpose.

6) That the forms of the proposed bulletin to branch
secretaries and application instructions are hereby ap-
proved,

7) That consideration of applications and recommenda-
tions for grants of awards shall be made to the Scholar-
ship committee heretofore appointed, who shall by the
majority vote submit its first awards on or before Febru-
ary 1, 1949, for one half of the academic yvear and there-
after on or before July 15 of each vear for a full academic
Vear.

Respectfully submitted,
Marie Prisland

The resolution wag unanimously approved. Mrs, Prisland
also proposed a plan for distributions of scholarships and
she will compile a special form which will be sent to all
our branches.

1t was decided that we give two scholarships this coming
school semester (in January, 194%), one to a bov and one
to & girl and the scholarship committee will decide who is
most worthy of it,

Members of the Friendship Cirele will be notified that
the quota has been reached and that we will start with
digtribution of scholarships,

It was decided that this fund will hereafter be known
as the SWU SCHOLARSHIP FUND.

Mrs. Prigland asked to be relieved of her place on the
scholarghip fund committee but the Directors pleaded that
she stays on for at least another vear to which she con-
sented. The five officers of the scholarship committee are:

Rev. Maithew Kebe, Attorney J. W. Wilkus, Mrs. Marie
Prisland, Albina Novak and Josephine Erjavec.

Supreme Treasurer Mrs, Josephine Muster gave the final
report on contributions she received during the time she
managed the campaign for donations. (This detailed re-
port will be published under a separate caption in the
next edition of Zarja.)

Officers Mary Godez and Anna Pachak each donated
$20.00 to the fund, and became members of the Friendship
Cirele. Mary Urbas, Mary Lenich and Josephine Zelezni-
kar gave each five dollars and five dollar donations were
received from branches Nos, 19, 45, 53 and 79 Frances
Susel donated three dollars; Frances Ambrozich and Mary
Palesko each a dollar. Up to date the amount in the
scholarship fund is $10,040.43.

The officers are deeply grateful to Mrs. Josephine Mus-
ter for her excellent work in the recent scholarship fund
campaign and to all who gave so generously.

IFFurthermore, they are very proud that our Union ia
firast among the Slovenian organizalions to give scholar-
ships and thereby give our youth a chance to pursue ita
ambition in higher education. Sincere appreciation is exs
tended to Mrs. Prisland for instituting this fund and for
her untiring efforts. Scholarships will be presented in
January, 1949,

Honorary president Mrs. Prisland reported that the new
emblem ping will soon be ready. It was a big headache to
get the order through because of the many handiecaps ine
volved and we appreciate her work.

Fditor Mrs. Novak wisheg that we dispense with Zarja
for one edition this year and thereby help build up our
general expense fund, this would also give her the first
vacation in 15 years of office. The directors agreed to
it and it was decided that we dispense with the September
edition of Zarja and give the editor her deserved vaca-
tion. Mrs. Novak is very gratelul for the consideration and
she promised to work so much harder when she returns
to office which will without a doubt be greatly increased
during the coming months because of the plans for the
approaching convention.

The meeting was closed at 6 p.m. Mrs. Novak thanked
the officers for the constructive ideas and assistance in
all discussions. The officers present for the one day's
meeting expressed their appreciation for being invited to
the meeting which was very interesting.

Tuesday, July 20, 1949

Directors Mrsa. Novak, Mrs. Erjavee, Mrs. Muster, Mrs,
Lenich, Mrs, Zeleznikar and Mrs. Starin met Tuesday
morning at 9 to start with auditing of books. (The com-
plete statement appears in the Slovenian section.)

The auditing of books and checking of securities which
are kept in the safety deposit vault in the First National
Bank of Joliet is almost a full day's work. All books and
securities were carefully checked by the auditors and they
returned to the headquarters at 2 pam. Officers’ reports
was the next order of business. The reports appear in the
Slovenian section and the translation in part will be in
the coming edition. The meeting cloged at 6 p.m.

Wednesday, July 21, 1948

The meeting on Wednesday was attended by the same
directors as were present the previous day. The campaign
for new members was the important topic at the morning
segsion. It was decided that the coming campaign be
known as the Pre-convention campalgn. The campaign will
commence on the first of October and close on March 31,
1949. The grand prize to the individual first place winner
will be the distinguished title “Convention Queen.” She
is to receive a paid round trip fare to the convention in
Pueblo, Colorado (in coach). For this award she must
secure 100 new members and at least 75 of the 100 joining
the adult department. An additional 50 cents will be paid
for every member she secures over the 100 mark.

The runner up will be honored with the title of “Prin-
cess.' Her prize will be a gold wrist wateh., She must
secure 50 new members and at least 40 of these in the
adult department.



The third prize is the distinguished title of “Countess™
and the prize awarded will be a beautiful traveling bag.
The worker must secure 25 new members and at least 15
of these in the adult department.

Other prizes offered are: for ten new members, a beau-
tiful rosary (gold or silver); for five new members, the
new attractive emblem pin; for three new members, a
lovely rhinestone brooch,

The awards to the branches are: first prize $10.00 and
a crucifix or trophy with engraving; second prize is $10.00
and the third prize iz $5.00.

To induce more activity among the juveniles, it was de-
cided we have a special three-month campaign for junior
members only. This will give the junior members an op-
portunity to bring in their friends and at the same time
earn a worthwhile prize for their work., The prizes for the
junior workers are as follows: for 50 new members, a
good bicycle; for 25 new members, roller skates or ice
skates with shoes; for 10 new members, a good pen and
pencil set; for five new members, a camera; for three
new memhbers, a sterling silver medal bracelet.

An appenl is made to all the mothers and the adult mem-
bers to encourage the junior members to get busy al once,
The dues for the juvenile department are only ten cents
per month, which should make it easy to solicit new mem-
hers., The campaign will be through October, November
and December.

BOWLING LEAGUE

Athletic Director Mrs. Josephine Sumic is highly com-
plimented for her good work in the midwest divigion of our
SWU bowling league. The eastern division had no director
for the past two seasons. Mrs. Mary Perdan ol Cleveland,
Ohio managed the first eastern tournmment this year and
the directors take pleasure in appointing her u::' the di-
rector for the eastern division. Congratulations are ex-
tended to Mrs. Perdan with best wishes for a successful
term of office. It is hoped that the coming season will be
a good and an active one and that the tournament
spring will be the biggest in our history.
MISCELLANEOUS

President Mrs, Novak reports that branches Nos. 21, 22,
23, 24, 25, and 26 will be celebrating their 20th anniversary
during the coming six months., Most of the branches will
commemorate this oceasion with a jubilee program. Goaod
luck to them!

She also reported the outcome of the contest which was
held for the juniors,

Every contestant received a dollar award and three best
entries, two dollars each. A sum of $22.00 was given to
the contestants,

Sm:rpmryﬂMrs. Erjavec presented cases of branches Nos.
14, 15, 64, 72, 80 and 95, which were settled in the best

next
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way possible based on the information on hand.

Branch No. 90 requested that it be listed under the city
of Presto, Pa., since the majority of the members live in
that vieinity and not Bridgeville, Pa, as it has been in
the past. This was granted.

President Mrs. Novak would like to see more activity
among the drill teams and is asking for suggestions on
how to stimulate more interest. No. 20 Joliet champion-
ship cadets and the No. 20 unior cadets are the most active
drill teams we have. Director Mrs. Marie Floryan will be
requested to make some contact with the drill teams and
try to encourage them to enter the competitive work al
the convention in Pueblo, Colorado. By next meeting ing
January we must know how many drill teams will compete.

Special recognition for excellent service was given Lo
Mrs. Prisland, to Rev., Kebe and to all who contributed
articles for Zarja. The editor reported that Mr. Ivan Zor-
man, Slovene poet and composer of Cleveland, Ohio will
hereafter select Slovenian folk songs with notes which will
be published monthly in Zarja. Sincere appreciat’on is
extended to everyone who is contributing material and
helping to make our monthly publication popular among
the readers.

Thanks are also extended to Nos. 2 and 20 for sponsor-
ing the annual picnic and pilgrimage in Lemont and to
all who attended and it is hoped that the attendance will
grow bigger each year.

Greetings were received from vice-president Mrs, Mar-
kezieh who is vacationing in Wisconsin. The directors are
most grateful and also to Mrs. Barbara Kramer of San
Ifrancisco, California who made the long trip to the cast
to be present at the No. 20 celebration of which she was
co-founder,

This closed the order of business for this meeting. Murs.
Novak expressed her appreciation to the directors for a
very cordial meeting and for all around cooperation. She
thanked Mrs. Erjavec and daughter Olga for the hospitality
they gave so generously to the directors during their stay
in Joliet and also to the officers of No. 20 and to Mrs.
Benedick for the dinner party. She also once again ex-
pressed her gratefulness to Mrs, Muster for the wondertul
wity she handled the campaign for the scholarship fund
and also sending out the gifts to the 100 persons whose
names were on the list of recipients. Last but not least
she thanked all who donated the beautiful handmade arti-
cles,

The meeting adjourned at 6 p.n. with prayer and Mrs.
Novak wished everyone good health until the next meet-
ing in January with hopes that all the decisions of this
meeting will bring the Union abundant success!

Albina Novak, president
Josephine Erjavec, recording secretary

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

HAPPY BIRTHDAY!

October 15, Mrs, Anna Pachack, su-
preme vice-president and president of
branch no. 3, Pueblo, Colorado will
celebrate her birthday., To Mrs. Pa-
chak and to all the members who
celebrate their birthday in October,
our sincere congratulations and wish-
eg for many happy returns!

No. 6, Barberton, Ohio—When Sep-
tember rolls around we think of foot-
ball and bowling and such sports. Our
branch has talked about having a
bowling team and finally it is a reali-
ty. We are going to bowl with the

Slovene Centers' Tuesday Night
League, The members of the team
are: Pat Lauter, Mary PPurger, Molly

Opeka, our new member Florence Zvo-
nar and yvours truly, as captain, Little
Betty Opeka will be our substitute. We

expect to have a lot of fun together.

Florence Yvonar was vacationing
for a month in California. We know
vou had a lot of fun, Florence!

Next month I'll tell you all about
the outcome ol our dance which was
held on September 18, with music
furnished by the popular Melody Mak-
©rs,

Mrs, Jennie Okolish was given the
beautiful new SWIU emblem pin, She
secured the most members in the
Mother-danhgter campaign. Congrat-
ulations!

Members who would like to give
a hand in helping towards the conven
tion lTund, please nolify us if you will
miake some lace edged hankies or doil-
jes lL.et's see how many items we
will secure for this wonderful cause.

Best regards,
Evelyn Krizay, Pres.

No. 20, Joliet, lll.—The Slovenian
Women's Union championship cadets
honored one of its members and bride-
to-be, Agnes Schmidberger, at a per-
sonal shower Tuesday evening, June
15. Co-hostesses were two of her
bridesmaids and eadets, Gene Schmid-
berger, her sister, and Betty Vershay,
at whose home, 2403 Dearborn, the
shower was held.

A corsage ol white carnations was
presented to the honored guest, who
was the recepient of many lovely
gilts.  Aeroplane bunco was played
and prizes were awarded to Helen Za-
del, Mrs. Bernice Kostele and Mrs.
Mary Klein,

Buffet luncheon was served from a
lace-covered table centered by a cen-
terpiece of orange blossoms and pink
peonies. In the cake the ring, thimble
and dime were [ound by Miss Vershay,
Stella Pomykala and Jean Gombac.



Tall vases ol golden gladioli and
cathedral candles served as the altar
decorations in St. Joseph's church
when Agnes became the bride of Al
bert Lovati on Saturday, July 3, at
nine o’clock.

Officiating at the doublering cere-
mony wag the pastor Rev, M, J. Bu-
tala.

The bride is the daughter of Mr.
and Mrs. Joseph Schmidberger, 2401
Clement Street, while the groom’s par-
ents are Mrs. Hen Lovati and the late
Mr, Lovati, 406 South Ottawa Street.

Presiding at the organ was Mr, An-
thony Rozman, while Mrs. Ann Fan-
dek was the soloist singing throughout
the Mass. A Marian hymn was sung
during the presentation ol a [loral bou-
guet by the bride to the Dlessed Vir-
gin Mary preceeding the nuptial cere-
mony.

The bride given in marriage by her
uncle Mr. Albert Skul wore a white
marquisette gown made with an illu-
sion neckline edged with three tiers
of imported lace, long sleeves tapering
to points at the wrists, a litted bodice
with tiny buttons arranged down the
back. The full skirt of the gown was
decorated with lace and ended in a
graceful long train. A scalloped tiara
of seed pearls held her fingertip veil
in place and she carried a c
bouquet of white roses,

vide

S(

Miss Theresa Schmidberger was the
maid-of-honor for her sister. Her gown
ol agqua marquisette was made with
a sweetheart neckline, a fitted bodice,
tiny puffed sleeves and a fully ga
thered skirt, She wore a matching

picture hat and carried a colonial bou-
quet of carnations in the colors of the
attendants’ gowns,

Betty Vershay, Frances Skul, an
aunt of the bride, Gene Schmidberger,
her sister and Kay Fabek were the
bridesmaids. They wore bhlue, pink,
vellow and orchid gowns and pictures
hatls respectively, styled identically to
that of the maid-of-honor. All carried
colonial carnation bouquets,

The best man was KEmil Dionigi and
the uzhers were Novi DeStefanis,
George Schmidberger, Charles Jensen
and Anthony Skul, Jr.

Fourteen cadets dressed in green
and gold uniforms formed the guard
of honor for the procesgional and re-
cessional.

A wedding breakfast was served in
the bride's home to the membears of
the bridal party and cadets. A din
rer was served in St. Joseph's hall for
the bridal party and immediate (am-
ilies, while a reception was held in
the evening from six to nine,

FFor her daughter's wedding, Murs.
Schmidberger chose a  black print
dress with a white hat and white ae-
cessories. The groom's mother wore
i navy blue print with white acces-
sories, Both mothers wore white ear
nation corsages.

Following a honeymoon the couple
is now residing at 404 South Ottawa
sStreet,

The bride a graduate of Lockport
Township High School and an employ-
ee of the War Assets Administration
Disposal Center has been a member
ol the drill team since December 1941,

during which time she has held the
post ol treasurer for several terms,
The groom graduated from the Joliet
Township High School and at present
is employed at the American Steel
and Wire Company,

Sincere congratulations to the bride
and groom with wishes that as they
journey along together they may find
smooth sailing everywhere!

Thus Cadet Schmidberger Lovati
made headlines on the Society Page,
while in the Sport Section we find
Cadet Bea Metesh making headlines
weokly and sometimes daily.

Bea, known to us as our former Cap-
tain Bernice Metesh, was a member of
the All-American girls baseball league,
Since leaving the league she has been
pitching for the St Josgeph's American
Legion, becoming the only girl semi-
pro hurler in the United States. Her
brother Bob is the catcher thus form-
ing the only brothersister battery
known to exist,

Bea is being “heralded by drum-
beaters as the most amazing pltcher
in all of semi-pro baseball.” Her fame
is natlonwide having been booked
thruout Northern Illinois to satisfy the
interested fans in our area,

“A multitude of words and photos
has gone over most of the major news
gervices and photo networks over the
honey haired 19%yearold sensation,
while & major radio network presented
a tale about her from coast to coast
this week.,” In addition as part of
the nationwide publicity that has fol-
lowed the only known young lady
pitching in men's ball, Pathe News
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and Paramount Pictures were on hand

to cover Dea’s exploits on Sunday, Sep-

tember 19, in St. Joseph's parish park.

All of us indeed are proud of her
and extend to Bea our sincerest wish-
es for greater successes in her be-
loved sport, haseball.

Since the last artiele, two appear-
ances were recorded in the drill
team’s *“log"—at the ISagles' pienic
Sunday evening, August 29, at St. Jo-
seph’s parish park and the Labor Day
parade of September 6.

For the past year the cadets were
discussing the possibility of purchas-
ing new uniforms, Now tht thecon-
vention is in sight uniform plans are
in progress. Thus the first source
of income is the tickets being sold
at 25 cents each, or four for one dol-
lar, on an Admiral automatic phono-
graph and radio eombination, Bach
cadet received twenty-five dollars
worth, which she is expected to dis-
pose ol before October 16. In charge
of the tickets are treasurer Mary
Klein and her husband Chuek. To
promote their sale whole-hearted co-
operation is hoped for from every
member of the branch as well as the
members of each cadet's family.

“Autumn Twilight” is the dance
which i8 to take place Saturday eve-
ning, October 16, in St. Joseph's par-
ish hall on North Chicago Sireet with
Roy Gordon and his orchestra furnish-
ing the music. Tickets priced at 75
cents each may be obtained (rom the
cadets,

Vice-president  Lorraine  Benedick
has been chosen as chairman with
Captain Dorothy Govednik as her aide.
The poster, decoration, publicity and
ticket committees are headed by Ca-
therine Skoff, Marian Metesh, Virgin-
ia Remus and Helen Zadel respective-
1y.

Here's wishing the cadets loads of
Inck in disposing of their cards and
tickets in order that our Uniform
Fund may reach its goal rapidly,
Looking forward to seeing you at the
dance I remain as ever, your cadet re-
porter,

Olga Ancel
MIDWEST DOWLING
ASSOCIATION MERTS

Joliet, Il.—The annual meeting of
the board members of the Mid-West
S.W.U, Bowling Association was held
at Tomazin's Hall in Chicago, Ill., on
Sunday, June 13, 1948. It was most
auccessful in all respeets and all of
the decigions rendered were for the
benefit of more elaborate and enjoy-
able enterprises. The results of the
recent tournament in South Chicago
were the most encouraging; it was
the finest tournament in S.W. U, Fis-
tory.

One of the major issues concerned
juvenile participation in future tourna-
ments, Board members emphasis stres-
sed on encouragment ol all youngsters
16 years old and under to take part.

To [facilitate the bowling program
of future tournaments it was decided

ELY COUPLES UNITED IN DOUBLE CEREMONIES. Mary Slogar, Mar-
vin Radich; Doris Saari, Lawrence Slogar,

At one of the season’s prettiest
weddings, a double ceremony, per-
formed at the St. Anthony’s Catholic
church at 9 o'clock on Sat., May 29,
Miss Mary Emily Slogar and Marvin
Jogeph Rodich and Doris Marion Saari
and Lawrence J. Slogar exchanged
wedding vows at a double ring cere-
mony before a large group ol relatives
and friends.

Miss Slogar and Mr. Slogar are the
daughter and son of Mr. and Mrs.
Anton Slogar, 411 K. Harvey st., Mr.
Rodich is the son of Mr. and Mrs.
Martin Rodich and Miss Saari is the
daughter of Mr. and Mrs, Levi Saari,
all well known Ely residents.

For the occasion the church was
beautifully decorated with bouquets
of gladioll, snapdragons and lillies of
the valley, The Rev. I'r. Frank Mehel-
cie officiated and nuptial music for
the beautiful ceremony was furnished
by the high mass choir under the di-
rection ol Miss Mary Hutar, director
and organist., Adding much beauty
and impressiveness to the ceremony

to have all singles and doubles entries
bowl on Saturdays; thereby leaving
Sundays open to all team events,

The  fortheoming  tournament in
1949 will be held either in Milwaukee
or Sheboygan, pending upon the both
localities to come to a mutual under-
stunding,

The board is very grateful to all the
S.W. UL Branches which participated in
tho 1948 tournament, It particularly
commends and thanks all of the in-
dividuals who cooperated so unstint-
edly to make the 1948 tournament the
most outstanding in S.W.UT. history.
The board iz looking forward with the
brightest anticipations that the 1949
classic will supercede all expectations.

Josephine Ramuty Sumic
National S.W.U. Ath, Dir.

was the placing of all white bouquets
of white carnations by the brides on
the altar of the Virgin Mary.

Doth brides, who were escorted by
their respective fathers, were beauti-
ful in gowns of traditional white bridal
satin and carried bouquets of red and
white roses with streamers of white
satin tied with showers ol lillies of
the valley.

Mrs. Rodich was attired in a dress
which featured dainty lace over the
bodice and part way down the skirt.
The dress had a form-fitting bodice,
square sweetheart neckline, buttoned
down the back with tiny satin buttons,
long sleeves that came to points over
the wrists, and a full skirt which
formed a long court train. The veil
ol bridal illusion fell gracefully from
a coronet of satin which matched the
dress,

The other bride’s dress was also de-
signed with a form-fitting bodice with
a sheer high round yoke outlined with
a decorative detail around the yoke
and front of the bodice, long sleeves
that came to points over the wrists,
and a graceful skirt with a long court
train.  Mrs, Slogar's veil of bridal illu-
sion was edged in wide benutiiul lace
and was held in place with a white
tiara.

The wedding procession, which ap-
proached the aliar up a white car-
petedgaisle, was led by the little flow-
er girl, Shannon Tierney, daughter of
Mr, and Mrs. Paul Tierney, She wore
a floor<length dress of lavendar with
an overskirt of imported Australian
laece with which she wore white gloves
and carried a colonial bouquet of
aweetheart roses and sweetpeas with
a halo of sweetheart roses in her hair.

Mrs, Rodich's only altendant, Miss
Marjorie Bauer of St, Paul, wore vel-
low marquigette dress with long
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matching lace gloves, and Mrs. Slo-
ear's attendant, Jane Lundeen, Duluth,
wore a pink dress with white gloves.
Both of the attendants carried mixed
bouquets and wore halog of sweet-
heart roses in their hair,

Mr. Rodich was attended by Bernard
Slogar, brother of his bride, and Mr,
Slogar was attended by Stanley Gor-
nik and Uno Saari and Frank Vidmar
served as ushers.

Mra. Slogar attended the wedding
in a nevy blue ensemble with which
she wore matching accessories; Mrs,
Saari was attired in a light pink dress
with white aceessories and Mrs. Ro-
dich wore blue with contrasting ac
cessories and all of the mothers had
rose CcOrsiages.

Approximately 200 relatives  and
friends attended the wedding dinner
and reception held at the Community
Center al 1 o'clock. Table decorations
congigted of vari-colored sweetpeas in
glass holders,  The centerpiece for
the bride’s table consisted of two 3-
tiered wedding cakes topped with a
miniature bride and bridegroom, Other
table appointments for the main table
consisted of white sweetpeas in glass
holders and tall white tapers in glass
holders,

Dinner music during the reception
was presented by Ann Paun, pianist;
C. Esco Oberman, Minneapolis and
Mrs. Gar Aikins (Josephine Shepel,
Cleveland, Ohio), who presented a
group ol vocal solos,

After a two weeks trip to the West
Coust the Rodich’s made their home
in St. Paul where Mr. Rodich is em-
ployed, and the Lawrence Slogars
made their home in Ely.

The brides are members of branch
No, 23, Ely, Minnesota. Mrs. Rodich's
mother, Mrs, Catherine Slogar is a
charter member of the branch and has
devoted much effort for the welfare
of our Union.

Congratulations and best wishes for
a long life of happiness!

No. 23, Ely, Minn.—Our last meeting
was held with plans completed on our
annual outing which was held at the
Pecha summer home on Farm Lake.
The day started out with bad weather,
it rained and rained all morning and
the telephones were busy as to any
change in plans.  Bul no, everyone
wis coming out and as I told you in
my previous report, all husbands were
invited as guests. [ must say they
turned out 1009,

At 1:30 pm., as planned, we met
at the home of Mr, and Mrs, John Ro-
sandich, That was a cue for good ol
s0l" to shine and that's what happened,
It turned out to be warm and clear,
@ perfectly grand day. We drove down
in gay spirits with the aroma of our
various donations toward a pot luck
supper walting in the breeze,

Alter a 15 minute drive, which was
all too short as we love our scenic
Minnesota countryvside, we arrived at
our destinations; and everyone got

right in the spirit of things. Joseph
(Phil) Godec, (my hubby), struck a
few notes on the bass viol, Frank Pu-
zel rippled his fingers over that beau-
tiful accordion of his and Frank Go-
dee (guitarist) accompanied in perfect
barmony and the fun began.  With
polkas, schottishes and waltzes, the
afternoon went by quickly and the
landies hurried into the kitchen to pre
pare the food. There was plenty ol
everything in the line of good food,
from poticas, meats, salads, baked
dishes, breads, cakes, pickles, peppers
to good coffee. Wish you all could
hiave been here. Then someone sat
at the piano and community singing
was in order, while the dishes were
being cleared away.

The sun was beginning to set and
the beautiful colors that mirrored on
the lake was an invitation for a last
look before is said: good-day!

There wasn't much urging needed
for our excellent hostess and chair-
man Margaret Pecha to go to the helm
and with a few women and men went
for a boat ride, Evervone was happy
to see them join in the gaiety when
they returned. More dancing followed,
John Vidmar was an exceptionally fine
broom dancer when the broom dance
was called.  “Duke” Vranesich and
the Finnish Shottishe brought more
laughs. I'll bet John Rosandich will
ponder awhile before he goeg on an-
other boat ride!

Here are some of the comments
vour reporter picked up from the
men: “DBeen waiting for this a long
time,  Thought it never would get
here."—Lyle Brennan. “They sure
have lots of fun in the Dawn club.”
FPrank Puzel. “A perfect Sunday, well
spent!"—Joseph Godee, “They should
invite us again next year.”—John Ro-
sandich. “Had a wonderful time."-—
Frank Sershen. “Excellent! Can't
wall for the next one. Good idea to
invite the husbands!”—John Vidmar.
“Wonderful gang! Invitation is al-
ways open. Hope we can gel together
soon. It can't be too soon for me!"—
John Pecha. *“When is the next out-
ing going to be?'—Frank Vranesich,
“Is it time to go? Just one more
dance! Why don't we do this more

often?"—Uno Saari. “A perfect day!"”
Anton Colorich. *“This iz the best
time in a long time!"—“Doc¢"” Zgonc,

“Wonderful, are we invitled again,
200n?"—"Choc.”" Zbacnik. "It wag lun,
only the day was too short!"—Joseph
Skufea. “Enjoved mysell and 1 know
everyone else did!"—Anthony Skard-
ski. “Great! Some [un!"—John Sku-
bits, “Fine day! Wonderful gang!
Best  fun!"—IFrank Godec, “"Had a
wonderful time, wish you were here!"”
Frank Zgone,
And g0 I conclude my lengthy theme;
I hope 1 haven't bored voy with the
things that make our faces beam.
We gend our best wishes, to vou!
Respectively yours,
Angela Godee, Reporter

INVITATION
To the 25th Anniversary
Celebration — Branch No. 25,
Cleveland, Ohio
All members and friends are
kindly requested to attend the
gala program Sunday, October
17, 1948 at the Slovenian Audi-
torium on St. Clair Avenue and
join in the celebration of the
20th anniversary of branch No.
25. A variety program will
commence at 2 P.M. and this
wil be followed by a social in
the evening.
Attend this affair and have a
good time!

CARD OF THANKS
We are deply grateful to Rev. Mat-

thew  Kebe, our pastor and spiritual
advisor of SSW.U,, for the impressive
and touching tribute in the July edi-
tion, honoring the heroiec war dead
and memory of Pvi, Frank M. Stam-
pahar, Pittsburgh, Pa.

The Stampahar Family

The Frankovic Family

Mr. and Mrs. Peter Jesih, Jr.

BRANCH NO. 26,
PITTSBURGH, PA.
Cordially invites all members
and friends to the 20th anniver-
sary celebration on Sunday,
October 24, 1948 at the Sloven-
ian Hall on 57th Street. The
banquet will begin at 6 P.M.
and dancing will start at 9 P.M.
promptly. If you want to have
a big time, come to this grand

celebration!

No. 57, Niles, Ohio, — All aur mem-
bers are kindly requested to attend
the October meeting, because we will
discuss plans [or our big dance which
will be held Saturgday, Oectober 16,
118, We  cordially invite all our
members  and  friends to this gala
dance.

Members who arve in arrears with
dues, please pay up ns s00n 14§ pos-
sible; it's for your own good to be
in good standing, therefore take care
ol your obligation to the branch and
vou will assist the secretary in her
work, If you cannot come to the
meeting, please send your dues hy
someone else who will attend.

Greetings!

Johanna Prinz, Reporter,

No, 73, Warrensville Heights, Ohio—
Halloween greetings (o you all. Time
fop goblins, witches, black eats, and
all other horrible creatures to start
prowling around. 1 say there, friend
does anyone have a spare broom I_vim.:'
around?  There’ll be a full moon
night!!

10-

Yes, Halloween, and that means
only about 2% months "till Chrigtmas.
Inst year, wasn't it?



LAUSCHE JOINS SLOVENES IN FAIRPORT HARBOR,
Democratic candidate for the governorship of Ohio, as he
during a recent Nationalily Day celebration. Mr. Lausche

tured the activities for the day.

Pictured With Mr. Lausche are his wife, Mrs. Lausche,
Front row, left to right: Joan Hervatin, Johnny Grzely, Mrs.

Komendat.

appeared among a

and Mayor and Mrs. Arthur I.

Bob Milsaler, Louie Grzely,

OHIO CELEBRATION—Pictured above is Frank .J. Lausche,
group of Slovenes in
gserved as a judge for a huge nationality parade which fea-

Fairport Habor,

Ritari of Fairport.
Louie Baje, Mrs. Tony

Back row, left to right: Andy Hervatin, Josephine Drobnick, Lawrence Baje, Mary Hervatin, Mrs. Lawrence Baje,

Mrs, A. J.

Ritari, Mayor Arthur J, Ritari, Frank J. Lausche, Mrs. %, J.

Lausche, Mrs. Tony Lunka, Henry Zalar, Mrs,

John Zalar, John Drobnick, Mrs. Tony Mahne, Elizabeth Zalar and Herman Kapel.

I'm afraid 1 haven't been too loyal
with my articles, and I hope vou'll all
forzive me, if your birthday or anni-
versary has slipped past. In Septem-
ber Anna Yane, Mrs. John Turk, Rose
Repasky, Mrs, John Dusek and Mrs.
D, Rivacuk all celebrated birthdays.
And in October we find Mary Walters,
Agnes Walters, Sophian Nosse, Rose
Finch and Mrs, Theresa Viasy all
blowing out their share of the “waxed
ones.”

As for anniversaries, Mr. and Mrs,
Joseph Turk and Mr. and Mrs., Louis
Walters celebrated in September and
Mr, and Mrs. John Gornik, Mr. and
Mrs, BEdward Repagky and Mr, and
Mrs, Lee Epley are marking up extra
vears in October,

The body of Pvi. Henry Stepie, son
and brother of two of our members,
Mary Stepic and Sophia Nosse, was
reurned here for burial last month,
Services were Trom St. Laurence
Church and burial was at Calvary
Cemetery. Our sympalhy goes to his
family and our prayers are with his
sounl, May he rest in peace,

sSome of you may be interested to
know that Helen (Lubanovich) Lowe
is singing with Blue Baron's Orches
tra, and can usually be heard 3 nights
a week over Cleveland stations, Check
papers for time and stations,
She sounds grand and you'll all enjoy
hearing her sing. T know,

No more news, so ‘bye till
month. See you at the
hugh?

your

next
meeting

Evelyn Majercik

No. 83, Croshy, Minn.—With deep
appreciation we wish to thank every
member of Branch No. 83 lor the Kind-
ness and sympathy extended during
our sorrow and death of our beloved
husband and father.

Mrs. Mary Minerich and Family

No. 96, Universal, Pa.—We are most
grateful to everyone who donated to
the success of our picniec which was
held at Mary Klemencie's farm. Thank
you, Mary Klemencie, for the accom-
modations on your farm. Everyone en-
joved the picnic and our thanks go to
all the workers who made it pleasant
lor us,

Our next dance will be on Novem-
ber 20, 1948, at Universal Hall .Every-
will be fur-

one is welcome! Music
nished by Frank Porovne and his
Stylists.  The admiszion will be 75

member is re-
meeting

cents each and every
quested to come to our next
when plans for this dance will be dis-
cussed,

The coming meetings will be as fol-
lows: In October, in Center at 2 p.m.
prompt: in November, at Renton, also
at 2 pan.; and in December, at Uni-
vergal at 2 pom. I’lease come on time
as all of our coming meetings will be
gin promptly at 2 pm. In December
we will have election of officers, same
a8 every year,

We are sorry to hear that Mrs. Aga-
tha Mozina is very i1l and has been
confined in Columbin Hospital, Wil-
kinsburgh, Pa.

Pauline Kokal, Pres.

No. 105, Detroit, Mich.—Vacations
have ended and we're back to the old
routine, For the children it means
studies, homework and other school
activities will keep them very busy.
Our branch will also get back into
action and resume its meetings which
were discontinued during the summer,
The weather for the next few months
will be ideal for meetings and we hope
that you will all attend.

As we see by the roster of branches
we are no longer the youngest branch,
since a new branch has been added to
the list but we are as vet the smallest
in membership. Come on, members,
Pelp us to get rid of this unpleasant
distinetion! Congratulations to the
new Branch No. 106 in Meadowl=snds,
Pa.!

idea to have
folk pub-
As soon as Zarja

It was a wonderful

notes of Slovenian SONESs
lished in our Zarja.
arrives, I sit down by the piano and
start to play., Tears come to my moth-
er's eyes as she remembers the happy
days when she sang those very songs
with the Glee club in Ljubljana. And
my dad, too, can hardly wait to Lear
that pleasant
memories. We are grateful to our

and

the songs bring back

President-Bditor for the novel

worthy idea.
Hoping to see ALL the members at

our meeting!
Marie Dombach
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Dear Juniors:

By not writing an article last month,
I feel like jts been so long ago since |
last wrote,

October is here. On October 12, 1482
Columbus set foot on an island in the
Bahamas. It was an adventurous voyage
of 72 days.

Columus's life was one of hardwork,
deferred ambitions, triumphs and disillu-
sionments.

Born in Genoa, Italy. His parents were
Dominico Columbo, a weaver and Su-
zanne Tontanarrosa. None of his fore-
fathers was a sailor. All were artisans.

His life written by his son Ferdinand
says he studied astronomy, geometry and
cosmography., He became a sallor at 14,

At very early life Columbus began to
love the sea. He read romantic adven-
tures of Marco Polo,

At early manhood he made a Voyage
to England coast, and to Africa. He also
made several shorter voyages,

All of the time the idea was growing
to open new routes. to India, by going
westward around the world, Most people
thought it flat. Columbus in common
with a few scientists convinced it round.

His marriage to Felipie Monz, a daugh-
ter of a sea captain, only served to what
his appetite for adventure; for in her
family archive were valuable charts and
maps he gained.

After 7 years of trying for aid of fihan-
cing a voyage, Queen Isabella made Co-
lumbus an Admiral. The agreement was
signed at Sante Fe April 7, 1492, Ob-
stacles followed such obtaining crews,
materials and such. Three vessels were
decided for the vovage Santa Maria, two
smaller ones Pinta and Nina.

On October 12 they sighted land.
named it San Salvador.

Columbus made 2 more tries to seek
India.,. The third time In 1498 found Tri-
nidad and touch South America.

During his absence from Spain enemlies
circulated false rumors. He was sent
home in chains. He quickly proved
his innocence.

His last wvoyage made 1502 to 1504.
Thereafter he was sick with gout, he re-
mained in Spain until his death at Valla-
dolid. He died believing Cuba was the
extremity of Asiatic continent.

Columbus thought he achieved a west-
ward passage to India in reality he dis-
covered two (2) great continents hither-
to unknown to Europe.

They

Your director,
Evelyn Krizay.

HALLOWEEN

MNearly every month In the year brings
its special holiday, and October is no ex-
ception, Hallowe'en—one of the the most
loved gays on the calendar! The nature
of this celebration necessitates later bed
hours for all children because the candles
in the Jack-o-lanterns will not glow until
dark, and staying up late adds excitement
to the occasion. Just mention having a
masquerade, and everyone will be anxious
to get started on plans for a festive par-
ty. This immediately brings to mind—
Witches, Goblins, Jack-o-lanterns, Bon-
fires, and a room of horrors, End this hi-
larious evening by serving pumpkin pie,
pop-corn balls and fruit juice,

Golden .trees, nipped by Jack Frost
leaves to go crunching when we walk,
bonfires that cause a smoky haze across
the fields, quiet, comfortable rains, all re-
mind us that summer is past and winter
is on its way. Enjoy this lovely in-be-
tween season as much as possible and
store up visions of many good times you
have had with your Junior Friends.

Hallowe'en, the last day of October, Is
the vigil of a holiday—the Feast of All

Juniors’ Page

A Special Membership Campaign Is On For You!

Juniors, get busy at once and ask your girl friends to join your
circle. The dues are only ten cents per month and they’ll be insured
for one hundred dollars, We are having a special campaign for three
months and will give away the following prizes:

For 50 new members, a good bicycle;

For 25 new members, roller skates or ice skates with shoes;
For 10 new members, a good pen and pencil set;

For five new members, a camera;

For three new members, a sterling silver medal bracelet.

Wonderful don’t you think? Well, don’t delay but get busy at
once. Your secretary will gladly give you all information. Visit her

today!

Saints. It is a day of fast and abstinence.
From ancient times Hallowe'en has been
associated with witches and goblins. This
can be traced to a tradition that the pow-
ers of evil reigned over the earth until
midnight on the eve of the day on which
the saints, or hallows, as they were calied,
were honored,

AUTUMN
Mother Nature waved her magic wand
And behold, the earth was a place so
grand!

The sun shone, and pleasant, cool breezes
blew,
The grass was covered with the morning
dew,
The leaves were treasure chests of colors
rare,
And all shades of wondrous tints were
found there.
!
As | watched this glory before me,
Autumn came like a thief so silently,
And stole all this beauty, and ah, In vain
Was all the work; the world was sad
Again!
By Marie Bombach
Branch 105
Detroit 11, Michigan

A LESSON FROM THE ANIMALS

When little children dislike or forget to
use their napkins after menls, just call
attention to the way in which God made
the animals careful to be clean and neat,
by each one having a characteristic of
its own. Just watch your pussy after she
eats. She carefully washes her face with
her paw. Or the dog, he cleans his mouth
with his tongue. The horse shakes the
oats off his mouth, The chicken brushes
its bill on the ground, also the birds, That
is why little boys and girls are given nap-
kins so that they may also have clean
faces after ealing,

ODD ACCIDENTS

saw a cow slip through the fence,
A horse fly in the store;

saw a board walk up the street,
A stone step by the door,

saw a mill race up the road.

A morning break the gloom,
saw a night fall on the lawn,

A clock run in the room.

saw a peanut stand up high,

A sardine box in town;

saw 3 bed spring at the pate.
An ink stand on the ground.

— = S ms wm e

Teacher — What happened on October
12, 14927
Boy — Gee, | can't remember. I'm only

ten years old,

GAMES
THE CAT'S MEOW:

The party lines up in “sides.’ Taking
turns back and forth in each line, each
player tries to meow more plaintively
than the one before her. No one is al-
lowed to laugh. Whoever does laugh is
claimed by the opposite side. At the end
of ten minutes the side which has the
most players wins.

THE GREAT CAT DEBATE:

Two grotesque-looking cats are made
from old black stockings, stuffed. One
should be very small, one quite large. The
large one may be made very amusing by
piving him whiskers of fine wire,

Two debating societies are organized,
who choose their own leaders. They each
take a cat and are given three minutes
to look over their good points. Then all
are called upon to argue the good points
of their respective cats. The side fur-
nishing the most original and convincing
arguments wins., One member may be
selected as judge, who sits in solemn state
and announces the decision.

“CAT:"

The live black cat, who has been most
helpful with all the games, now passes
to each person a card and a small pen-
cil, asking her to write, as rapidly as
possible, ten words which begin with
Yigat.” It seems easy, but after the first
half dozen words most of the company
will begin to frown and engage in deep
thought.

CATS, GOBLINS, AND ELVES:

Players are divided Into two groups.
Groups are at opposite ends of the room.
Each side sends a player into the center.
These are the witches, Each player se-
lects one of the names: cats, goblins,
elves., A witch calls “Cats change!” and
all cats must run to opposite side of
room. The witches catch all they can.
Those caught, stay and help. *‘Goblins
change!" ete., continues the game. At
the end of three or four minutes, the
side having the most players left wins,

Jack — | don't see any reason for wash-
ing my hands before | go to school,

Mother — Why not?

Jack — | never raise them in class, any-
way.

Betty —When is a black dog most likely
to enter the house?

Hetty — 1 don’t know,

Betty — When the door is open.

Teacher — What is a river basin?
Juionr — It's a place where the fish wash
themselves,
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FINANCNO POROCILO S.Z.Z. ZA MESEC JULILJ, 1948

Monthly Report of the S.W.U. for the Month of July, 1948

Dohodki:
Podruznica

SHEBOYGAN, WIS,
CHICAGO, ILL. ..
PUEBLO, COLQ, ...
OREGON CITY, ORE.
INDIANAPOLIS, IND. .
BARBERTON, OHIO .
FOREST CITY, PA.
SR I B 00 92 2T VR ORI S
DETROIT, MICH.
COLLINWOOD, OHIO .
MILWAUKERE, WIS, ...
SAN FFRANCISCO, CAL.
NOTTINGHAM, OIIO
NEWDURGH, OHIO
SOUTH CHICAGO, ILL.
WEST ALLIS, WIS. ..
CLEVELAND, OHIO ..,
BEVELETH, MINN. .

JOLIET, ILL. ...
CLEVELAND, OHIQ ..o
BRADLIY, TLL; o T,
ELY, MINN.

LEAS AL, ke S

CLEVELAND, OHIO . gem
PITTSBURGH, PA. ...

NORTH BRADDOCK, PA
CALUMET, MICH. ..o
BROWNDALE, PA. ..
AURORA, ILL. e
GILBERT, MINN.
LUCLID, OHIO
NEW DULUTH, MINN. ..o
SOUDAN, MINN. oo
AURORA, MINN. ...
McKINLEY, MINN.

GREANEY, MINN. ... .
CHISHOLM, MINN. . B
BIWABIK, MINN. ... e
LORAIN, OHIO ... - ,
COLLINWOOD, OHIO ..
MAPLE HEIGHTS, OHIO ...
MILWAUKEE, WIS. ...
PORTLAND, ORE, .
ST, LOUIS MO. ...
GARFIELD, HEIGHTS, O. ...
BOHL, MINN. s
NOBLE, OHIO
CLEVELAND, OHIO .. L
KENMORE, OHIO
KITZVILLE, MINN. e
BROOKLYN, OIIO :
WARREN, OHIO ... i
GIRARD, OHIO ...
HIBRING, MINN.
NILES, OHIO ...

BURGETTSTOWN, PA.
BRADDOCK, PA, .o
CONNEAUT, OHIO ...
DENVER, COLO. ...
KANSAS CITY, KANS,
VIRGINIA, MINN, ...
CANON CITY, COLO. .
BRSSEMER, PA, ... s
FATRPORT HARBOR, O. 4
WEST ALIQUIPPA, PA, ...
STRABANT, PA. wiiii ...
PULEMAN: THE. e =
WARRENSVILLE, OHIO ...
AMBRIDGE, PA. i =
N. S. PITTSBURGH, PA. ...
LEADVILLE, COLO. .. .

Druzabne In

Redni Mladinski “Zarja” Clanice Razno

Meseénina
$ 68.95 2.Tv
127,05 7.90)
91.95 7.10
9.856 20
46.10 2.30
66.35 2.00
53.45 3.30
34.10 s
20.15 .20
206.05 5.70
120.75 7.00
56.65 .20
134.55 6.60
1230.20 9.50
~ 74835 1.70
130,10 3.20
28:85 1.10
62.85 8.30
236.60 25.80
41.25 2.10
79.50 1.50
68.85 3.20
372.2b 11.10
55.40 1.90
27.45 1.30
37.00 A0
32.85 3.00
11.80 .20
49.15 3.60
60.65 2.30
20.50 .70
8.75 —_—
40.80 2.40
4.55 e
15.05 1.00
70.35 .20
9.80 ————
44.95 1.10
94.25 90
15.00 —_—
39.25 2.40
24.65 .10
11.00 .20
52.40 2.30
16.60 .20
29 8v 80
37.75 1.30
13.00 .40
13.75 .20
16.20 A0
27.25 1.60
26.95 90
44.60 A0
23.25 2.00
12.70 .50
16.90- 1.20
9.80 —_——
30.06 1.90
21.35 3.10
28.56 1.70
17.50 80
33.50 70
14.50 —
6.00 -
49.16 10
19.60 90
18.90 —_—
29.70 A0
24,06 80
78.40 8.00

.10
10

A0

2.50
10
25

s
20
10
50

25

1.00

.20

Skupaj

74.20
134.35
09.16
9.55
48.40
68.90
56.85
34.10
20.35
211.75
128.00
55.85
141.95
139.80
76.25
133.30
39.95
7165
262.70
13.356
81.25
72,16
384.45
57.30
28.75
38.20
35.85
12.00
563.15
62,95
30.40
8.85
43.30
4.65
16.15
70.95
9.90
46.55
95.15
15.00
11.65
24.85
11.20
55.20
16.80
30.80
39.05
13.40
13.95
16.70
28.85
47.85
45.10
25.25
13.20
18.10
9.90
32.25
24.46
30.35
18.30
34.60
14.50
6.20
49.25
20.50
18.00
30.10
24.85
86.80

287

Stev. Clanic
Redni Mladinski

176
332
231
26
131
184
144
89
54
561
352
137
371
338
191
173
106
166
646
1i6
31
218
102
951
151
72
101
43
33
124
153
80
26
93
14
43
190
29
118
260
40
105
64
30
146
23
80
95
20
35
43
76

o
(4

121
60
32
43
28
76

32
77
71

2
23
20
36

2
63
70

116

15*

-y
L= -

E=2--

(2=
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Dohodki: Meseénina Druzabne In Stev. Clanic
Stev, Podruznica Redni Miadinski “Zarja” Clanice Razno Skupaj Redni Mladinski
79. ENUMCLAW, WASH. e 18.60 .80 —_— 21.60 51 23
80 MOON RUN, ‘PAs e 12.95 i — 12.956 32 -
81, KEEWATIN, MINN., e 13.65 — — 13.85 39 ]
§3. CROSBY, MINN. . 8.65 .20 — 8.85 24 - -
84, NEW YORK, N. Y. ... 30.30 .60 - — 20,90 83 —_
85. DePURE, ILL. 13.35 10 ——— 13.75 36 +
86. NASHWAUK, MINN. e 840 1.20 —_— 9.60 12 —
88. JOHNSTOWN, PA. 32.35 B0 —_— 35.95 §1 Bl
89. OGLESBY, ILL. ... 27.30 .20 — 20.30 8 18
88, "PRESTO, FA) ol 24.30 20 —— 24.90 68 2
81, IVERONA: TTAL . o mmmomsmsmps 18.80 —_— ——— 1940 43 (
92. CRESTED BUTTE, COLO. .. 30.30 —— ——— 30,30 24 — b
83 BLOOELYN, N Y iaiiesaiimie 36.25 A0 — 37.05 094 4
94, CANTON, OHIO .o —— = —— —_— 21 1
95. SOUTH CHICAGO, ILL. e —— —— —_— e 165 it
96. UNIVERSAL, PA. 20.10 .50 —— 20.90 5l 3
97. CAIRNBROOK, PA. 15.25 R —_ 15.85 35 h
99. ELMHURST, ILL. .. 10.50 —_ — 10,50 25 -
102. WILLARD, WIS, 4.20 s —— 4.20 12 -
104. JOHNSTOWN, PA. i 27.30 A0 - 27.70 37 —
105. DETROIT, MICH, ... i 4.55 30 . 5.15 13 3
106, MEADOWLANDS, PA, . 12.60 .20 s — 12.80 26 - -
Skupaj $4,033.50 174.90 11.40 6.05 $1,225.85 10407 1761
Prodane voicilne kartice - podr. 5t 20, Joliet, I1L a0
OBRESTI:
St. Clair Savings and Leoan Co., Cleveland $ 50.00
State of North Dakota bondov 75.00
U. S. Treasury 23% 7% bond 68.76
Dozoreli U. S. Savings BDondov 50000 69375
Skupni dohoki $4.920.10
* Agesment za junij; ** Asesment za april, maj, juniju in julij;
#xe Agesment za julij in avgust.
STROSKI:
Za umrlo Stefania Fatur, podr. &t 10, Cleveland, Ohio. $ 100,00
Za umrlo Frances Cvitko, podr. 3t. 15, Cleveland, Ohio. 100.00
Za umrlo Frances Svetlin, podr. &t. 19, Eveleth, Minn. 100.00
Za umrlo Anna Vogel, podr. 5t. 19, Eveleth, Minn. 100.00
Za umrlo Anna Berdice, podr. §t. 35, Aurora, Minn. 100.00
Za umrlo Frances Senzel, podr. 3t. 95, South Chicago, TIL 100.00
Bohemian Benedictine Press: Za tiskanje in razpodiljanje Zarje3769.00; postnin in dela na imeniku o 828.79
Meseéne place po odStetju davka: Predsednica-urednica, $306.55; tajnica $184.40; predsednica linanénega
odbora $21.00; pomoé v gl. uradu $66.90 — Skupaj 578.85
Razni uradni stroski a82.35
Mladinska rezerva 75.60
Dnevnice in vozni strofki glavnih uradnic za Zvezin dan in polletno  sejo 563.25
Skupni stroski $3,126.74
Ostalo v blagajni 1. julija 1948 — Balance July 1, 18948 i $224,874.35
Dohodki v juliju — July income 4.920.10
Skupaj — Total $229,794.45
Stroski v juliju — July disbursements 3.126.74
Preostanek 31. julija 1948 — Balance July 81, 1948 $226,667.71

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica,

NOTICE FROM HEADQUARTERS

Our secretaries have been complaining about their dif-
ficulties in collecting dues from members who are in ar
rears. Some members have neglected payving dues for a
year or more, which is entirely too long. Some of our gec-
retaries go to thelr homes to collect and for their effort
they receive various excuses or don't find the member at
home, which makes the trip in vain and a loss of time
for the secretary. P’lease be more considerate of your sec-
retary’s work. Don't take advantage of her good service.
Look into your assessment book today and see if you are
in good standing. If not, go &t once to your secretary or
to the first meeting following and pay up to date, If pos-
gible pay about six months in advance and you'll save
vourself much inconvenience. Your secretary will appre-
ciate your cooperation and I'll also be grateful to every-
one who will heed my worthy advice.

Secretaries, this is important!

For new members, fill out application FORM NO. 2
whether the amount of funeral benefit is to be $100.00 or
$300.00, FORM NO. 3 is used only for an increase of fu-
neral benefit by an applicant who is already a member,

Our office has depleted its supply of due books and you
will receive a shipment as soon as the new supply is re-
coived.

OUR JUNIOR CAMPAIGN

All mothers are requested to encourage their daughters
to hecome active in the new JUVENILE DEPARTMENT
CAMPAIGN. Beautiful and very practical awards are be-
ing offered to those who will secure new members. Your
efforts will be well rewarded, therefore don't everlook the
wonderful opportunity. Get busy at once because the cam-
paign will be for only three months,

Josephine Frjavee, Supreme Secretary




HOME-MAKING

SAUSAGE “SIDE-KICK"”

Add novelty and glamour to pork
spusage links by serving this tasty
accompaniment., Peel small bananas,
or nse medium-gize bananas and cut
in halves crosswise. Dip in lemon
juice; brown in hot sausage drippings.
Serve at once, while very hot.

Bacon {8 one of those flavorful fa-
vorites that add the right touch to
many a meal. Some people think a
breakfast not complete without ba-
con, but too many folks rush through
the first meal of the day without
meat, or too little time to savor the
full goodness of it.

A bacon platter for dinner is a
quick treat and a wise one, since in

DID YOU KNOW THAT

We are hardly grown up until we
become masters of ourselves. Each
one of us is as much of an entity as
a business. If we depend on others
to prop us up, then we are sure to
remuain stunated and only partially
developed.

Bitter talk never does any one good,
It only wounds and creates sorrow.

A sandwich of sliced Avocado and
crisp bacon is something to make
guesis sit up and take notice. Sprinkle
the sliced Advocado lightly with
lemon juice and let the crisp bacon

furnish the salt, servings.

Baragove Knjige

Knjige so sledece:

1. “BARAGOVA PRATIKA” za leto 1949.

real ¢ost accounting, bacon is a very
economical dinner meat.
of sliced bacon there are about 18
slices which will make four satisfying

Bitter talk also has a bad effect up-
on the human body. It eips into the
mind and then spreads throughout the
body like polson. Usually bitter talk
is regretted but its damage stays be-
hind.

In a pound

7a leto 1949
s0 izSle!

2. Knjiga: “S POTOV ZIVLJENJA SLOVENSKEGA NARODA”

Obe knjigi staneta skupaj: $1.50

Vsebina obeh knjig je bila navedena v dnevnikih in tednikih. Zelo
V kratkoéasje, pouk in v razvedrilo vam boste.
Hitite z narodilom, da ne boste prepozni.
Narocino za knjige je poslati v Money Odru, ali banénem ¢eku na:

BARAGOVA PRATIKA

zanimivi knjigi sta obe.
Tiskanih je le omejeno Stevilo,

1857 West 21st Place,

—

Chicago 8, Illinois
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R. JERIN & SON

HOME OF CHOICE MEATS & GROCERIES

1968 W, 22nd Place
Chlcago 8, Illinols

JOS. ZELE & SONS
FUNERAL DIRECTORS
Invalid Car Service
8502 ST. CLAIR AVE, 452 EAST 152nd 8T.

ENdicott 0583 IVanhoe 3118
Cleveland, Ohlo

Phone Virginia €689

JOHN ZELEZNIKAR & SON

COAL & OIL
Phons Virginia 6891
Chicago 8, lllinols

20456 W. 28rd 8t.

Za simpatidno postrelibo se obrnite na

Zakrajsek Funeral Home, Inc,

68018 St. Glair Avenue. Gleveland 8, Ohlo
LICENEIRANI POGREBMNI EAYOD
Invalid Car Berwioo. Postralbe ned In dan.
Avtemoblls 30 vse prilike, Tel : M Gicett JINE,
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“Everything is funny as DR. MARGARET GUSTAFSON

long as it is happening to
75 Scott St.

somebody else.”

Y Joliet, Illinois
Aunust ¥, Suetek
FUNERAL DIRECTOR
478 E. 152nd St.

Tel. IVanhoea 2016
Cleveland 10, Ohio

EYES EXAMINED
GLASSES FITTED
LENS DUPLICATED

DR. _GUSTAFSON.
N O V I E L L I MEMORIALS Slovenian Optometrist.

I speak Slovenian and will give good service. Feel

INICK (Mo¥\@itls ProR, free to come in to talk with me about your eyes
Markers ® Monuments at any time.

® Mausoleums

You will enjoy seeing our beautl-
| ful granite memorial values and

e :;irlrlma:‘\:::- find a pleasant wel- ZEFRAN FUNERAL HOME
412 8. Chicago St., Joliet Illinois DIAL 9376 Elizabeth Zefran, Registered Embalmer
Louis Zefran -~ Funeral Director
DR. FRANK T. GRILL 1941 W. Cermak Rd.  Phone Virginia 6688
PHYSICIAN and SURGEON Chicago, Illinois '

Offioe 1858 W, Cermak Rd., Phone Canal 4956
Chicago 8, Ilinols

9 - Ermenc Funeral Home
il B 0 I ezen nesreca smr t 8325 W. Greenfleld Ave. Phone MitoheH 1381

Milwaukes, Wiseonsin

80 trl tefke skrbi, ki se jih ne more nihide ubranitl
Danes all jutrl, bol] all manj bo vaak prizadet.
Oe ho&ed dobro sebi o druglm, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO :
CAToLSKo JEvaoro | 1 Grdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

Najstarejia slovenska podporna Za vesele in #alostne dneve
organizacija v Ameriki Nad 45 lot ¥e obratujemo nalle podjetie v

zadovoljnost naéth Yudl. To Je dokas

rioeluje £o:0% et da je podjetje iz — nperoda sa narod.

lanstvo; 41,600 PremoZenje: nad $7,100,000.00
Dine ! V veakem slufaju se obrnite do nalega podjetja f
Sprejema mofike in fenske od 16, do §0. leta; prihraniii si boste denar in dobili
ptroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta stoprocentno postreZbo.
svoje okrilje.
yae ; Glavna prodajalna: 8019 8t. Clalr Avenue,
Za pojasnila o savarovalnini vprafajte ‘! Tel.: HEnderson 2088, Cleveland 8, Ohle.
tajnike all tajnice krajevnih drustev
KSKJ all pa pifiite na: Podrufnica; 15301.07 Waterloo Rd.
Tel.: KEmore 1235 Cleveland 10, Ohlo,

GLAVNI URAD

; < Pogrebnl zavod: 1088 E. 82nd Btreet.
351-353 N. Chicago Street, Joliet, Il Tel. MEnderson 2088 Cleveland 3, Ohle,
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